Gena1,10°F.

O




Kraj
w obiektywie

W Ostrowiku pod Warszawa
przekazano do uzytku budynek
nowego Obserwatorium Astrono-
micznego Uniwersytetu Warszaw-
skiego. Jest ono drugim co do
wielkoSci tego rodzaju obiektem
w Polsce. W teleskopie (na zdje-
ciu) zamontowano zwierciadla, z
ktorych glowne ma 60 cm Sred-
nicy.

Wielkim zainteresowaniem tury-
stow cieszy sie kopalnia wegla
w Zabrzu. Dla zwiedzajacych
wydzielona jest tam specjalna
Sciana, wyposazona w maszyny
i urzadzenia do eksploatacji we-
gla. Te turystyczna czeSé kopal-
ni odwiedza dziennie co mnaj-
mniej 150 osob, zwlaszcza mlo-
dych, z Kraju i zagranicy.

Pracownicy Panstwowego Gospo-
darstwa Rybackiego w Kruszwi-
cy pobili ostatnio nie byle jaki
rekord: odlowili w Gople dwu-
metrowej dlugosci suma, wazace-
go 85 kg. Z takim okazem warto
zrobi¢ pamiatkowe zdjecie —
wnukom bedzie o czym opowia-
daé...

W Jaroslawiu (woj. rzeszowskie)
trwa budowa Huty Szkla Opa-
kowaniowego. Jej zakonczenie
przewidziane jest w drugiej po-
fowie przyszilego roku. Huta, po
osiggnieciu pelnej mocy produk-
cyjnej, dostarczy ponad 4 mln
sztuk opakowan rocznie, przede
wszystkim mna potrzeby prze-
tworstwa Spozywczego.

W ubieglym roku krajowe stocz-
nie opusScily jednostki morskie
o lacznym tonazu 700 tys. DWT,
co dalo Polsce 12 miejsce w Swie-
cie. Jednakze specjalnoScia pol-
skiego przemyslu okretowego sa
statki rybackie (w wub. r. 229%
produkeji sSwiatowej) i w ich
produkeji Kraj wysuwa sie na
czolowa pozycje, zajmujac od lat,
na przemian z Japonia, pierwsze
Iub drugie miejsce. Piata lokate
w Swiecie daje natomiast pro-
dukcja drobnicowcow, statkow
uniwersalnych i masowcéw. Na
naszym zdjeciu — fragment po-
chylni w Stoczni Szczecinskiej.

W czasie tegorocznych wakacji
w Warszawskiej Akademii Sztuk
Pieknych odbyl sie 3-tygodnio-
wy kurs dla nauczycieli z calej
Polski, prowadzacych w swych
szkolach wychowanie plastyczne.
W programie znalazly sie takie
dziedziny, jak: malarstwo, rysu-
nek plastyczny i techniczny, sce-
nografia, architektura wnetrz i
wzornictwo przemyslowe. Kie-
rownikiem kursu byl prof. Zie-
mowit Mikolajtis, ktorego wi-
dzimy na pokazie prac nauczy-
cieli, zorganizowanym w salach
ASP na zakonczenie wakacyjne-
go szkolenia.

W Libiazu zakonczono budowe
nowego mostu na Odrze, ktory
znacznie skréci droge z poludnio-
wych do pélnocnych powiatéw
wojewédztwa wroclawskiego. Od-
danie mostu do uzytku nastapi
po uporzadkowaniu terenu i wy-
budowaniu drég dojazdowych.




TYGODNIK

POLSKINN

LA SENMAINE
POLONAISE

W numerze:

@ Rozmowa z sekretarzem ge-
neralnym Towarzystwa ,,Po-
Ionia” -— Wieslawem Adam-
skim s ® & = s = St£, B

@ Mistrzowie sztuki kaskader-
skiej w wielkim widowisku
.,Auto-Rodeo-Paris” na stadio-
nach polskich miast . str. 6—7

@ ..Merintex” i ,,Do-Ro” — zna-
czy sprawniej i lepiej. O or-
ganizacji pracy w torunskiej
fabryce piszemy na . str. 8

@ O miesScie polskich rzemiesl-
nikéw i Joachimie Cureus
“ o @ ow e owm e ow S 9

@ Gromada dziewczat i chlop-
cow liczyla 60 os6b. Miejsco-
wos¢é, gdzie odpoczywali, spo-
dobala im sie, mowili o niej
,,nasza Piwniczna” . . str. 11

@ Tematem miedzynarodowego
spotkania mlodych byla ka-
tedra Notre Dame i historia
Paryza, czyli dalszy ciag fran-
cuskiej przygody uczennic Li-
ceum Sztuk Plastycznych w
Poznaniu . .. . . str. 12—13

@ Z cyklu ,Ludzie polskiej na-
uki” reportaz pt. ,,Odkrycie
na miare zdrowia” . str. 14

@ Mieszkaja w Lyonie i Paryzu.
Wakacje spedzali w Bydgosz-
czy. Warszawa byla jednym
z wielu miast, ktéore zwiedzili
podczas pobytu w  Polsce
o o ow om o e e e Sth. (23

Stale pozycje:

Prosto z Polski @ Dla pan i o
paniach @ Sylvie et Jérome @
Sport @ Rady od serca @ Listy
Grzybka

e s e el

Nasza okladka

Anna Kominek i Jolanta
Osoba (posrodku) z Poznania

wraz z grupa miodziezy =z
Francji, Wloch i Niemieckiej
Republiki Federalnej szkicu-
ja katedre Notre Dame w
Paryzu.

Fot. W. SEAWNY

Po zapaleniu znicza przez attaché wojskowego Ambasady

Polskiej plk Stanislawa Jargielo, oddano czeS¢ poleglym

Miejscowy probeoszcz, ks. Francxszek Zajac w asyScie pol-
skich kaptanéw z Kraju odprawil na cmentarzu msze polowa

Dzieci miejscowej Polonii w polskich strojach ludowych
niosly pod pomnik na cmentarzu liczne wiehce i kwiaty

Z blizszych i dalszych okolic przybyli tego dnia na cmen-

tarz w Langannerie-Urville liczni Polacy i Francuzi

Tradzcylne uroczystosci na cmentarzu iolnierzz poliskich

W ROCGZNICE BITWY POD FALAISE

MENTARZ zoinierzy polskich w
Langannerle Urville w jedna z
niedziel sierpnia od lat przybiera
specjalnie uroczysty charakter. Kotlo
bylych zolnierzy 1 dywizji pancernej
w Potigny pamieta o swych poleglych
towarzyszach broni i organizuje co

Tiumy miejscowej i okolicznej Polonii,

tyeh kombatantéw i ofiar wojny, zas
generala Raiffaud pik Duteil. Zandar- zono pod pomnikiem liczne wience.
merie reprezentowat ptk Routier. Przy-
byli tez attachés wojskowi USA —
ptk Allason, Wielkiej Brytanii — plk
Gray i Kanady — mjr Petelle, liczni
senatorowie, deputowani, radcy gene-
roku piekng i wzruszajaca uroczystosé. ralni i merowie okolicznych miast, a
ws$réd nich senatorowie: p. Descours-

W otoczeniu kaplanéw z Kraju, zlo-

Attaché wojskowy Wielkiej Brytanii
udekorowal przed rozpoczeciem mszy
polskiego Zzolnierza spod Monte-Cassi-
no p. Zygmunta Stankiewicza Meda-
lem obrony Anglii, Gwiazda angielska
za wojne 1939—1945 oraz Angielskg
Gwiazda za wojne we WIloszech. Na

liczni Francuzi i zaproszeni goscie u- Desacres, p. de Bourgoing; radcy — p. rece mera Arromanches p. Carpantier,
wazajg za swoj obowiazek, by wspol- Simon, dr Jerman, p. Bourdon, mer prezes kota bylych zolnierzy 1 dywi-
uczestniczyé w rocznice bitwy pod Mondeville — dr Lafont, mer Arro- zji pancernej w Potigny p. Stefan Ba-
Falaise w uroczystosci ku czci polskich manches — p. Carpentier i inni, pre- zylak wreczyl dla kustosza Muzeum

zolnierzy, ktérzy oddali swe zycie, wal-
czac na ziemi francuskiej przeciw
wspblnemu wrogowi — Niemcom hit-
lerowskim.

I w tym roku ten pieknie utrzyma-
ny zolnierski cmentarz zapelnit sie Po-
lakami i Francuzami. Na uroczystosé
przybyt attaché wojskowy Ambasady
Polskiej w Paryzu ptk Stanistaw Jar-
gielto w towarzystwie konsula p. Ja-
nusza Karskiego. Z Kraju natomiast
specjalnie przyjechal ks. kapelan Mru-
gacz wraz z innym duchownym, ofice-
rem rezerwy. Prefekta regionu repre-

zes departamentalnego zwigzku bylych
kombatantéw p- Mathieu, prezes
SIVOM regionu Falaise p. de la Mous-
sey, delegacja Zwigzku Bractw Kur-
kowych z departamentu Pas-de-Calais
z p. Dabrowskim ma czele i inni.
Jak co roku, osobisto$ci przybyte do
Langannerie-Urville przeszly wsrod
poczt sztandarowych, po czym attaché
wojskowy Ambasady Polskiej ptk Sta-
nistaw Jargielo zapalil znicz. Odegra-
no hymny panstwowe Francji, Polski,
Wielkiej Brytanii i Kanady. Pochylily
sie sztandary. Przed rozpoczeciem

Ladowania w Arromanches, pani de
Beranger — Odznake Grunwaldzks.

Msza polowa odbywala sie w jezyku
polskim i podczas swego kazania ks.
Zajac przypomnial o ofierze krwi, ja-
kg =zlozyli Polacy podczas walki pod
Falaise-Chambois oraz braterstwie
walczacych zolmierzy.

Po wuroczystodci na cmentarzu zol-
nierzy polskich w Langannerie-Urville,
kolo bylych zolnierzy 1 dywizji pan-
cernej w Potigny podejmowalo zol-
nierskim obiadem przybyle na uroczy-

zentowal na cmentarzu p. Laurent — mszy polowej,
dyrektor miedzydepartamentalny by-

celebrowanej przez
miejscowego duchownego Kks.

stoSci osobistosci.
Zajaca, UKA

KROPLA DRAZY SKAEE

Dotart do Was, Drodzy Czytelnicy, kolejny numer ,Ty-
godnika Polskiego”. Pochylacie sie mad mim i wczytujecie
sie w wiesSci z Kraju, smakujecie dowcip, jakim zawsze
okrasza swoje felietony Jézef Grzybek, podziwiacie roztrop-
no$é i przemikliwos$é pani Anny, wiedze naszego Mecemasa
i Zywaq wyobraznie autora drukowanej przez mas aktualnie
sensacyjnej powiesci, Zygmunta Zeydler-Zborowskiego. Jak
podczas kaZdorazowej lektury mnaszego pisma, stwierdzacie
takze z zadowolemiem, Ze ,,Tygodnik Polski” jest dobra, am-
bitng, poiZyteczng gazeta, i 2e redakcja ustawicznie doklada
usilnych staran, aby urozmaicaé jego tresé

Cieszymy sie ogrommie, Ze doceniacie maszaq prace.

Ale czy zastanawiali$cie sie kiedy podczas lektury masze-
go pisma, Ze ,,Tygod.nzk” nie jest pismem bogatym? Czy
mysleliScie juz o tym, ze jest on jeszeze catkiem miodqg
gazeta, ktérej potrzebme sq dzzeszq,t;ki ba, setki nowych abo-
nentow? Czy przyszto Wam yuz do glowy, Ze moglibyscie
pomoc ,,Tygodnikowi” rozwinqc skrzydia do bujnzejszego
lotu? Czy podzieliliScie sie kiedy tymi spostrzeZeniami ja-
kie masuwwajag sie Wam w trakcie czytania naszego pisma,
ze swoimi sqgsiadami, krewnymi i przyjaciétmi? Czy proé-
bowali$cie juz mnakioni¢ rodakéw mnalezacych do Waszego
otoczenia do zaprenumerowania ,Tygodnika”?

Sprobujcie. Przyczyhcie sie do wzmocnienia ,,Tygodnika’.
Zaszczepcie swoim bliskim i znajomym sympatie, jaka ob-
darzacie mnasze pismo. Powiedzcie im, Ze ,,Tygodnik” jest
zwierciadtem, w ktérym odbija sie Zycie Kraju i zycze fran-
cuskiej i belgzgskze] Polonii. Wyttumaczcie im, Ze ,,Tygod—
nik” jest gazetq, ktéra i bawi swoich czytelmkow, i pobu-
dza ich do myslenia. Wyyasmjcze im, Ze ,,Tygod.nzk” stuzy
ofiarmie sprawie przyjaini polsko- f‘rancuskte] i polsko-bel-
gijskiej.

Nie omieszkajcie takze dodaé, ze ,Tygodmik” stara sie
sprzqc z Polskq miodzieZz polonijng i w tym celu publikuje
regularnie ciekawe artykuly w jezyku francuskim traktu-
jace o historii, kulturze i gospodarce polskiej.

Podkreslcie rowniez, ze ,Tygodnik” jest nmajprzyjemmiej-
szym pismem polskim we Francji i Belgii.

A jeSli za pierwszym razem wszystkie Wasze usitowania
odbijqg sie jak groch o $ciane, mie zrazajcie sie tym miepo-
wodzeniem. Propagujcie dalej ,,Tygodnik” w swoim $rodo-
wisku. Kropla drqzy skale. Je$li bedziecie przez diuzszy
czas konsekwemntnie polecaé ,,Tygodnik” rodakom, z ktéry-
mi obcujecie, ktérego$ dmia zapalaja omi miezawodnie che-
ciq czytania naszego pisma.

WUJ TWOJ I WSZYSCY KREWNI INNI

TAKZE ,TYGODNIK" CZYTAC POWINNI! PAMIETAJ O TYM
T T e e e B e B e e R e S SRIEE. 7Y G ODNIK POLSKI
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KONGRES SLAWISTOW W WARSZAWIE

Obrady Kongresu otworzyl przewodniczacy Miedzynarodowego Komitetu Sla-
wistow, znany w Swiecie jezykoznawca, profesor Witold Doroszewski (w Srodku)

21 SIERPNIA BR. w WARSZAWIE
ZAINAUGUROWANO OBRADY VII
MIEDZYNARODOWEGO KONGRESU
SLAWISTOW. NA KONGRES PRZY-
BYELO BLISKO 2 TYS. NAUKOWCOW
Z 27 KRAJOW.

Przygotowano Dblisko 900 referatéw
i komunikatéw naukowych. Okazala
ksiega zjazdowa, setki ksigzek i zeszy-
tow, czasopism, w tym kilkadziesiat
publikacji. polskich — $Swiadczg o wiel-
kiej i stale: rosngcej roli badan slawi-
stycznych w nauce Swiatowej. Obrady
tego wielkiego spotkania uczonych to-
czyly sie przez tydzieh w pieciu sek-
cjach problemowych: jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, problemo6éw lingwi-
styczno-literaturoznawczych, folklory-
styki oraz ogoélnostowianskich proble-
moéw historycznych.

Na otwarcie Kongresu w Sali Kon-

gresowej PKIN przybyli:: marszalek
Sejimu — Stanislaw Gucwa, ministro-
wie: Os$wiaty i Wychowania — Jerzy

Kuberski, oraz Kultury i Sztuki —
Stanistaw Wronski, zastepca Kkierow-
nika Wydzialu Nauki i Oswiaty KC
PZPR — Jarema Maciszewski, czlon-
kowie kierownictwa resortéw .i orga-

nizacji, przedstawiciele $wiata nauki i.

kultury.

Otwierajgc obrady, przewod‘nicza{cy
Miedzynarodowego Komitetu Slawis-
t6w — prof. Witoeld Doroszewski od-
ewasrr

czytat list honorowego protektora Kon-
gresu, Przewodniczgcego Rady Panstwa
— prof. Henryka Jabloaskiego, skie-
rowany do uczestniké6w spotkania.
H. Jabtonski, przesylajgc uczestnikom
Kongresu najlepsze pozdrowienia, zy-
czyl, by VII Miedzynarodowy Kongres
Slawistéw, odbywajacy sie w stolicy
Polski, stal sie waznym wydarzeniem
w - historii slawistyki, by toczace sie
w :czasie jego obrad dyskusje przyczy-
nity sie do dalszego, mozliwie najwiek-
szego rozwoju tej waznej dziedziny na-
uki.

Henryk Jablonski wyrazit przekona-
nie, Ze bezposredni kontakt z kulturg,
zyciem 1 praca naszego narodu, tak jak
i obrady Kongresu, dobrze zaowocuja
w dalszej dziatalno$ci uczonych, z wiel-
kim pozytkiem dla nauki i wspOlpracy
wszystkich narodéw S$wiata. ~

W imieniu Rzgdu PRL uczestnikéw
Kongresu powital min. J. Kuberski.
Podkres$lit on, ze sze$§¢ dotychczaso-
wych kongres6w, zapoczgtkowanych w
roku 1929 zjazdem w Pradze, wniosio
ogromny wktad w rozwoj slawistyki w
Swiecie.

Tematyka obecnego Kongresu —
stwierdzit moéwca — jest wyjatkowo
bogata i roznorodna, obejmuje wezlo-

we zagadnienia jezykoznawstwa, hi-
storii i folkloru narodéw stowianskich.

VII Miedzynarodowy KXKongres Sla-
wistébw stanowi niezwykle wazZne wy-
darzenie Roku Nauki Polskiej. Ale

znaczenie tego zjazdu nalezy oczywi$-

cie ocenia¢ nie tylko w polskim kon-
teksScie.

Takie zjazdy jak ten, umozliwiajgce
glebsze poznanie dorobku kulturalnego
narodéw, wymiane pogladéw, nawig-
zanie 1 zacie$nienie osobistych kontak-
tow miedzy pracownikami naukowymi
wielu krajoéw, zblizajg -nas do celu naj-
wazniejszego dla wszystkich, do poko-
ju i przyjazni miedzy narodami — o-
swiadeczyt min. Kuberski.

W imieniu Polskiej Akademij Nauk,
do uczestnikéw KXongresu przemOwil
wiceprezes Akademii — prof. Witold
Nowacki. Wyrazil on przekonanie, ze
cbrady Kongresu odegraja istotng, in-
spirujgca role w dalszym rozwoju ba-
dan slawistycznych.

Goraca owacja zebrani powitali prof.
Bohuslava Havranka z CSRS — prze-
wodniczacego 1§ Miedzynarodowego
Kongresu Slawistéw. Co 10 oscoba, kto-
ra brala udzial w owym inauguracyj-
nym spotkaniu slawistow, ktore odbylo
sie w 1929 roku w Pradze, pracuje za-
wodowo do dzisiejszego dnia — powie-
dziat prof. Havranek.

Przewodniczacy Radzieckiego. Komi-
tetu Slawistéw, prof. Michait Aleksie-
jew stwierdzil, ze znaczenie VII Mie-
dzynarodowego Kongresu Slawistow
bedzie tym wigksze, im szybciej jego
uczestnicy moéowigecy réznymi jezykami
narodowymi znajda wspdlny jezyk na-
ukowy.

Dobrze rozwijajacg sie wspOlprace
miedzynarodowa w tej dziedzinie pod-
kreslit prof. Robert Auty, ktéory wy-
stapit jako przedstawiciel krajoéw nie-
stowianskich.

Referaty inauguracyjne wyglosili:
prof. Julian Krzyzanowski, prof. Fie-
dot Filin z Akademii Nauk ZSRR oraz
prof. Roman Jakobson z Indiana Uni-
versity w USA. Znany polski historyk

literatury mowilt o tworczosci Adama
Mickiewicza 1 Aleksandra Puszkina.
Prof. Filin — o pochodzeniu jezykow

stowianskich. Tematem wystapienia
trzeciego moéwcy byly ogdlne cechy po-
ezji w jezykach stowianskich.

LECIMY NA MECZ
DO LONDYNU

17 pazdziernika odbedzie sie w
Londynie mecz pilki noznej Pol-
ska — Anglia o puchar Swiata.

Przez swoja liczna obecnoSé na
stadionie Polonia francuska mo-
glaby swym dopingiem dopomaoc
polskiej ekipie do osiagniecia po-
mySlnego wyniku meczu z tak
silnym przeciwnikiem, jakim jest
ekipa brytyjska.

Jest mozliwos¢ wyjazdu na ten
dzien do Lo_ndynu (wycieczka je-
dnodniowa) samolotem specjal-
nym ,Air France”. Koszt okoio
100 F., jeSli samolot zostanie za-
pelniony.

Zgloszenia nalezy kierowaé do
p- Antoniego Becelewskiego, zna-
nego w Polsce i na emigracji
sportowca i trenera: 70, rue Guy
Moquet, 94500-CHAMPIGNY.

Wystawa
0 Mikotaju Koperniku
w Lourmarin

W ILourmarin (Vaucluse) — miescie
bedacym zwigzanym ,jumelage” z pol-
skim Zyrardowem, miata ostatnio miej-
sce wystawa o Mikolaju Koperniku.
Zostala ona zorganizowana staraniem
miejscowego komitetu Stowarzyszenia
»France-Pologne” oraz komitetu wspot-
pracy z miastem Zyrardowem i Kon-
sulatu Generalnego PRL w Lyonie.

Otwarcie wystawy odbylo sie bardzo
uroczys$cie i wzigly w nim udziat licz-
ne osobistoSci, m. in. mer Lourmarin
p- Berthelemy, dyrektor obserwatorium
Haute-Provence p. Ferhenbach, pod-
prefekt regionu p. Sedira, przewodni-
czgcy Rady Generalnej p. Garcin, de-
putowany tego okregu p. Leenhardt.

Na uroczysto§é otwarcia przybyt row-:

niez z Lyonu p. konsul Eugeniusz Sei-
ler.

Wystawa o Mikolaju Koperniku cie-
szyla sie w Lourmarin duzym powo-
dzeniem. Zwiedzili jg licznie nie tylko
mieszkancy Lourmarin i okolic, ale i
tury$ci, przebywajacy w tym pieknym
regionie na wakacjach:

POLAK NA URLOPIE

Dobiega konca sezon letni 1973. Jak co roku
miliony obywateli polskich przemierzato ojczyste

nicy Morskiej, Sobieszowie oraz Xt.agowie) ciagle
jeszcze wielu potencjalnych klientéw odchodzi z

¢y mozliwo$ci wypoczynku. Zauwazyli, Ze opraco-
wujgc zalozenia na

przyszio$¢ w tym wzgledzie

szlaki, wypoczywalo nad morzem i W goérach, zwie-
dzalo interesujgce zakatki Kraju, nabieralo sil do
pracy. Statystycy nie podali jeszcze dokladnych
liczb: ilu to obywateli przebywalo nad morzem,
a ilu w goérach, jakiego rzedu wielko$ci reprezen-
towali tego lata pasazerowie PKP czy LOT-u, a
ilu wyruszylo w letnie wyprawy na wtasnych czte-
rech koétkach. o

Pogoda nie byla w tym roku szczegllnie sprzy-
jajaca obywatelom PRL, ktérzy postanowili sko-
rzystaé z urlopu w letnich miesigcach. Tym b:ar—
dziej wiec w dni, w ktoérych brakowalg stonca,
wychodzily na wierzch wszystkie plusy’ i minusy
tegorocznego letniego sezonu. Oczyw1sple_ kazdy
robi tu swo6j indywidualny bilans doswiadczen,
ktére nie musza by¢ koniecznie zgodne z oblgk—
tywna rzeczywistoscig. Wiele mank'amentow jest
nieuniknionych przy takim spietrzeniu ruchu tury-
stycznego. I w gruncie rzeczy sa one takie same w
Zakopanem czy Sopocie, w Chamonix czy w Gran-
de Motte. Wieloletnie jednak doéwiadczepia po-
zwalaja na diagnoze tych powtarzajacych sie z ro-
ku na rok.

Jakie mozliwos$ci spedzenia letniego wypoczyn-
ku ma obywatel PRL?

Po pierwsze — moze skorzysta¢ z ustug Fundu-
szu Wcezas6w Pracowniczych, wyspeg:jalizowane; w
organizowaniu wypoczynku instytucji prowadzonej
przez Zwiazki Zawodowe;

po drugie — skorzysta¢ z form wypoczynku or-

ganizowanego przez poszczegélne zaklady pracy;
po trzecie — organizowac sobie wypoez_ynek in-
dywidualnie, korzystajac z ustug rozmaitych in-
stytucji turystycznych badz W}asr}ym przemyslem:
Trzeba powiedzie¢, ze wszystkie te.{noz’hwo_scl
nie sa wspo6imierne do tego hobby milionow, ja-
kim w naszych czasach stala sie tl{rystyka.
Baza Funduszu Wczasbw Pracowniczych od lat
nie moze sprostaé potrzebom, i cho¢ ta instytucja
w ostatnich latach robi ogromny Wysxlelg w pqd—
niesieniu standardu swoich ustug, a takze w in-
westycjach (budowa nowych domoéw w K_olobrze—
gu, Ciechocinku, Miedzyzdrojach, Muszynie, Kry-

kwitkiem z jego biur.

W tej sytuacji w ostatnich latach rozwineta sie -

szeroko dziatalno$§¢ poszczegdlnych zakladéw pra-
cy. Stworzona przez nie liczba wczasowych miejsc
szesciokrotnie wigksza niz w FWP. Wystarczy po-
wiedzieé, ze tylko przedsiebiorstwa budowlane 1
produkujgce materiaty budowlane dysponuja w
Polsce 443 osrodkami pracowniczymi. Sa to jednak
osrodki o niezmiernie zrézniowanym standardzie
uslug, w ogromnej czes$ci sezonowe. Podobnie pry-
mitywna jest, z wyjatkiem hoteli ,,Orbisu”, ale te
przeciez w sezonie zajmowane sg przede wszyst-
kim przez turystéw zagranicznych, baza rozmai-
tych spoéidzielni turystycznych, Polskiego Towarzy-
stwa Turystyczno-Krajoznawczego itp. instytucji,
ktére stluzag weczasowiczowi i tury$cie indywidual-
nemau.

Jakie sa drogi wyjscia z sytuacji? Problem ten,
na pozdér nie do rozwigzania, jest przedmiotem
glebokich badan odpowiedzialnych za nie czynni-
kow. Glowny Komitet Kultury Fizycznej i Tury-
styki pracuje nad planem rozwigzania swojej cze-
Sci problemu do roku 1990. Na podobny okres
opracowuje swoje zamierzenia Centralna Rada
Zwigzkoéw Zawodowych. Rowniez inne instytucje
przystapily do prac woko6l lepszego niz dotychczas
sprostania potrzebom spolecznym w zakresie uslug
wczasowo-turystycznych. Wymienmy tu przede
wszystkim dziatalno$¢ budowlang ,,Orbisu”, ktory
ku zadowoleniu wszystkich buduje na potege ho-
tele w calym Kraju, korzystajac przy tym nie tyl-
ko z wykonawcOéw krajowych, ale i zagranicznych.
Miedzy innymi, obecnie budujg dla ,,Orbisu” dwa
hotele Szwedzi w Warszawie, Jugoslowianie w Za-
kopanem itp.

Zagadnieniem wczasé6w 1 turystyki w aspekcie
globalnym zajela sie niedawno Sejmowa Komisja
Pracy i Spraw Socjalnych. Wydaje sie, ze intere-
sujgce bedzie zapoznanie sie z wnioskami posel-
skimi,

A wiec przede wszystkim postowie stwierdzili
niezbedno$¢é szybkiego wdrozenia wszelkich mo-
zliwych dziatan na rzecz zapewnienia ludziom pra-

nalezy dazy¢ do koordynacji dziatan réznych ge-
storbw w jednym os$rodku. Tak, aby réwnomier-
nie rozwijaly sie wszystkie faktory: domy wecza-
sowe, inwestycje komunalne, baza gastronomiczna
i rozrywkowa, sie¢ handlowa. A takze, aby mozli-
wa byla elastyczna, wspoélna gospodarka miejsca-
mi dla calego osrodka, z zachowaniem oczywiscie
priorytetow dla pracownikéw instytucji inwestu-
jacej. Poslowie zwracali uwage na mozliwosci ob-
nizenia aktualnych kosztow wlasnych prowadze-
nia osrodkéw wczasowych poprzez integracje ad-
ministracji, transportu itp.

W zakresie dziatalnosci inwestycyjnej postowie
wskazywali na konieczno$é widzenia zréznicowa-
nych potrzeb poszczegélnych grup wypoczywaja-
cych. A wiec potrzeb wyZzszego standardu dla ur:
lopowicz6w — mozna tak powiedzie¢é — normal-=
nych oraz nizszego dla turystéw; klasycznych. Za-
lecili ré6wniez koncentracje takich os$rodkéw o roz-
nym standardzie w oparciu o jedna baze gastro-
nomiczng.

Komisja Sejmowa zastanawiala sie dalej nad
tym, w jaki sposéb rozladowaé¢ urlopowy szczyt
lipcowo-sierpniowy, a tym samym uniknaé letnich
stressbw i przediuzyé sezon, co pozwoliloby bar-
dzie] réwnomiernie gospodarowaé¢ materialng baza
i ludzkim odpoczynkiem. Problem to nie specy-
ficznie polski, znany na catym S$wiecie, a szczeg6l-
nie we Francji i jak dotad nigdzie nie rozwiaza-
ny. Poslowie na Sejm dostrzegli mozliwosci w zro-
znicowaniu poczatkéw i koncdéw roku szkolnego
w rozmaitych regionach Kraju, upatrujac, i chyba
stusznie, gléwny powdd masowego korzystania z
urlopébw w lipcu i sierpniu w checi rodzicow do
spedzenia odpoczynku wraz z dzieémi. Czy_ ta dia-
gnoza jest stuszna, czy wnioski z niej mozliwe do
zrealizowania — beda musieli wypowiedzieé¢ sie
fachowcy.

Tak czy inaczej mamy przed soba na pewno
jeszcze wiele letnich urlopéw spedzonych w tloku
i wbrew rozsadkowi.

JAN BABINSKI
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ROZWOJ POLONII
POMOSTEM
MIEDZY NARODAMI

WYWIAD Z SEKRETARZEM GENERALNYM
TOWARZYSTWA ,,POLONIA” WIESLAWEM ADAMSKIM

Dynamiczny i réznorodny rozwdj dzialalnosci Towarzystwa ,,Po-
lonia’”, szczeros$¢ i jawnosé dzialania, uczynienie trwalymi nawigza-
nych juz kontaktow, rola obywateli krajow, ktérych rodowdd siega
polskos$ci, niekontrowersyjny stosunek wszystkich w $wiecie Pola-
kéw w réznych sytuacjach miedzynarodowych — oto niektore z waz-
niejszych tematéw poruszonych podczas wywiadu z Sekretarzem
Generalnym Towarzystwa ,,Polonia”’, p. Wieslawem Adamskim, do
ktérego zwrocita sie nasza redakcja.

TP: — Ilu jest Polakéw z po-
chodzenia poza granicami Kraju
macierzystego i jaki jest ich sta-
tus prawny oraz kontakty z Pol-
ska?

Odp.: — Spolecznos§é polonijna w
Swiecie wedlug najnowszych danych
wynosi 12—13 milionéw. Podlega ona

ogromnym przemianom spolecznym i
kulturowym. W Stanach Zjednoczo-
nych np. polskie grupy etniczne z ro-
ku na rok osiggaja wyzZszy szczebel w
hierarchii spolecznej i materialnej. Je-
steSmy Swiadkami wielu szybko naste-
pujgcych przemian zachodzjcych w
Srodowiskach polonijnych Francji, Bel-
gii i innych krajach europejskich i po-
zaeuropejskich.

O przynaleznosci do Polonii decydu-
ja: pochodzenie z pnia polskiego i lo-
jalno$¢é wobec kraju zamieszkania, pel-
ne respektowanie tego statusu oraz po-
zycja, jaka polskie grupy etniczne zaj-
muja w tych krajach. Znajomo$¢ jezy-
ka polskiego nie jest jedynym kryte-
rium kwalifikowania do spoteczno$eci
polonijnej. Obywatele polskiego pocho-
dzenia maja ogromne szanse kontynu-
owania i bardziej dynamicznego roz-
wijania wspoéipracy gospodarczej, na-
ukowo-technicznej i kulturalnej ro6z-
nych krajoéw z Polska. Polonia jest bo-
wiem integralng czeScig réznych spo-
lecznos$ci, moze wiec wplywaé¢ na roz-
woj przyjaznych konstruktywnych
kontaktow miedzynarodowych.

TP: — Kto moze by¢ czlonkiem
Towarzystwa ,,Polonia”’?

Czilonkami Towarzystwa
,,Polonia” moga by¢ osoby fizyczne i
osoby prawne. Osoba prawna repre-
zentowana jest w Towarzystwie przez
wyznaczonego przez siebie przedstawi-
ciela. Czlonkowie Towarzystwa ,,Polo-
nia” dzielg sie na zwyczajnych, wspie-
rajagcych i honorowych. Czlonkiem
zwyczajnym Towarzystwa moze byé
obywatel polski, ktéry korzysta w pel-
ni z praw cywilnych i publicznych oraz
pragnie czynnie uczestniczy¢ w reali-
zacji celow Towarzystwa; instytucja
lub organizacja, dzialajagca na terenie
PRL, gotowa pracowaé¢ na rzecz wiezi
Polonii zagranicznej z Polskg. Czlon-
kiem wspierajagcym Towarzystwo ,,Po-
lonia’” moze by¢: obywatel polski, kt6-
ry korzysta w pelni z praw cywilnych
i publicznych; instytucja lub organiza-
cja, dziatlajagca na terenie PRL; obywa-
tel innego kraju, ktéry korzysta w pel-
ni z praw cywilnych oraz publicznych
w kraju swego zamieszkania; organi-
zacja lub instytucja Polonii zagranicz-
nej. Czlonkostwo wspierajace po%ega na
dobrowolnym $§wiadczeniu materialnym
na rzecz Towarzystwa.

Czlonkiem honorowym Towarzystwa
moze byé osoba fizyczna lub prawna,
ktéra poltozyla szczegblne zastugi w
dziatalnos$ci polonijnej. Honorowe
czlonkostwo moze by¢é nadawane orga-

Odp.:
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nizacjom polonijnym za granica oraz
osobom fizycznym, o ile nie pozostaje
to w sprzeczno$ci z przepisami kraju,
ktérego obywatelstwo posiadaja.

Czlonek zwyczajny Towarzystwa ma
prawo: wybiera¢ i by¢ wybieranym do
wiadz Towarzystwa; uczestniczyé w ze-
braniach cztonkowskich; nosi¢ odznake
organizacyjna; korzystaé z wydaw-
nictw Towarzystwa. Czlonek zwyczaj-
ny obowigzany jest: braé¢ udziat w
pracach Towarzystwa; oplacaé¢ regular-
nie sktadki.

Uchwaly w sprawie przyjecia w po-
czet czlonk6é6w oraz ustania czlonkostwa
z r6znych przyczyn podejmuje Prezy-
dium Rady Naczelnej Towarzystwa.

TP.: — Jakie efekty dala na-
czelna idea Towarzystwa zblizenia
Polonii do Kraju?

Odp.: Idea ta okazala sie moc-
niejsza od uprzedzen i zdobyla sobie
po uplywie czasu niekwestionowane
prawo obywatelstwa we wszystkich o-
srodkach polonijnych. Jej sluszno$é po-
twierdzilo zycie. Dotychczasowe do-
Swiadezenia Towarzystwa ,,Polonia”,
jako organizacji wiodacej sa przedmio-
tem zainteresowania wielu innych kra-
jow.

TP.: — Jakie sa najwazniejsze
przyczyny, ktore zadecydowaly o
rozwoju Towarzystwa?

Odp.: Do najwazniejszych zali-
czy¢ nalezy: osiggniecia Polski Ludo-
wej, jej rosnaca role na arenie miedzy-
narodowej, polskg polityke miedzyna-
rodowa, poszerzajagca sie wspolprace
gospodarcza i kulturalng z krajami, w
ktérych mieszka i pracuje Polonia; o-
gbélne zmiany zachodzace wsro6d Polonij
przejawiajace sie we wzrosScie jej sta-
tusu spolecznego, ekonomicznego i po-
litycznego; coraz powszechniejsze zja-
wisko poszukiwania przez Polonie, a
zwlaszcza jej mlode pokolenie swego
rodowodu etnicznego, zwigzkbw z 0j-
czyzna swych przodkow. Efektem dzia-
talnosci Towarzystwa jest tez rosnaca
duma z polskiego pochodzenia oraz
przeciwstawianie sie Polonii wszelkim
formom podwazania dobrego imienia
narodu polskiego w $wiecie.

TP.: — Wraz z rozszerzeniem
dzialalnoSci Towarzystwa zmieni-
ly sie takze jego glowne zamierze-
nia?

Odp.: — Odzwierciedla je nowy pro-
gram dziatalnosci Towarzystwa oraz
Statut przyjety na IV Zjezdzie To-
warzystwa. Lgcza one w sobie te tres-
ci i formy dzialania, ktére w dotych-
czasowej 18-letniej historii sprawdziiy
sie z zadaniami, jakie niesie z soba
zmieniajaca sie sytuacja Polonii i Kra-

ju. Statut glosi, ze bedziemy ulatwiaé
Polonii kontakty z Polska we wszyst-
kich dziedzinach istotnych dla Polonii,
wynikajgcych z jej tradycji, z uwzgle-
dnieniem interes6w kolejnych genera-
cji polonijnych powaznie zasymilowa-
nych i nie wladajgcych juz z reguly
jezykiem polskim, w tym - §rodowisk
naukowych, kadry inzynieryjno-tech-
nicznej, przemystowcé4w i handlowcoéws;
upowszechnia¢ wiedze o Polsce daw-
nej i wspo6iczesnej; popieraé sluszne a-
spiracje Polonii do zajecia wlasSciwego
miejsca w strukturze spoleczno-poli-
tycznej, gospodarczej i kulturalnej kra-
jow zamieszkanta; rozwijaé wspé6ipra-
ce z polonijnymi organizacjami spo-
tecznymi, fundacjami oraz instytucja-
mi naukowymi, kulturalnymi i wyzna-
niowymi; popularyzowa¢ w Polsce
wiedze o Polonii, jej wkladzie w po-
step cywilizacyjny wielu spoleczenstw
europejskich i pozaeuropejskich; A
cieSnia¢ wiezy przyjazni i wspolipracy
miedzy narodem polskim a narodami,
wsréd ktérych mieszka Polonia.

Jestem gleboko przekonany, ze w o-
siggnieciu tych celow jednakowo zain-
teresowani sa Polacy w Kraju i S$ro-
dowiska polonijne. Cele te stanowiag
istotny wktad w dzielo zblizenia i
wsp6lpracy narodow.

TP: — Realizacja tych celow
wymaga zapewne podjecia dzialan
wielokierunkowych przez Towa-
rzystwo ,,Polonia”’, ktére uwzgled-
cala zlozonoS¢ generacyjna,
kulturowa i spoleczno-politycz-
nych potrzeb zbiorowosSci polonij-
nych?

nia

Odp.: — Za najwazniejsze proponu-
jemy uznaé¢ dzialanie Towarzystwa w
zakresie o$wiaty, kultury, nauki, w
dziedzinie ekonomiczno-handlowej i
techniczno-przemystowej, turystyczno-
rekreacyjnej, sportowej oraz informa-
cyjno-wydawniczej. W dziedzinie o§wia-
ty pragniemy zadbaé o umocnienie i
rozwiniecie szkolnictwa polonijnego.

Dlatego poddajemy analizie prace
istniejacych juz szkélek polonijnych,
bierzemy po uwage potrzeby tego szkol-
nictwa, zwlaszcza w inicjowaniu j na-
uczaniu jezyka polskiego, historii i ge-
ografii Polski. Juz w niedlugim czasie
ukazg sie w oSrodkach polonijnych od-
powiednie podreczniki do nauczania
tych przedmiotéw, przewaznie dwuje-
zyczne. Ponadto organizowaé¢ bedziemy
kursy metodyki nauczania jezyka pol-
skiego dla nauczycieli réznego typu
szk6t polonijnych i kurs6w specjali-
stycznych.

Naszym zadaniem jest takze ksztal-
cenie milodziezy polonijnej na wyz-
szych wuczelniach w XKraju. Obecnie
studia zdobywa 530 mlodych ludzi z
ponad 20 krajow. Przewidujemy jed-
nak trzykrotne zwiekszenie liczby stu-
dentéw, dla ktérych zorganizowany
bedzie calkowity pobyt, wypoczynek.
Miodziezy tej ulatwimy poznawanie
Polski. Zwiekszenie liczby studentéw
wymagaé bedzie takze zwielokrotnienia
wysitkéw na rzecz pelnego uznawania
dyploméw polskich uczelni wyzszych
przez kraje, w ktérych zamieszkujg
podstawowe skupiska polonijne.

Kontynuowane bedzie przez Towa-
rzystwo nauczanie mlodziezy i dziala-
czy polonijnych w istniejgcych juz i
organizujgcych sie szkotach Kkultury i
jezyka polskiego. Kursy, jakie rozpo-

czeliSmy przed kilku laty na Uniwer-
sytecie Jagiellonskim w Krakowie, od-
bywaja sie juz takze na Uniwersyte-
cie im. A. Mickiewicza w Poznaniu i w

Katolickim Uniwersytecie Lubelskim.
Juz podczas tegorocznych kurséw let-
nich nastapilo zacie$nienie wiezi absol-
wentéw polonijnych z .polskimi uczel-
niami oraz instytucjami naukowymi i
kulturalnymi. W przyszlosci zacie$nia-
nie tych wiezi nastepowaé bedzie przy
jeszcze znaczniejszym udziale Minister-
stwa Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i
Techniki, a takze Ministerstwa Os$wia-
ty i Wychowania, z ktérymi Towarzy-
stwo nawigzalo blizszg wspoblprace.
W zakresie turystyki opracowujemy
wiasnie odpowiedni ,polonijny pro-
gram”, polegajgcy m. in. na wsp6l-
dzialaniu Polonii w rozbudowie bazy
turystycznej w Kraju, w tym sieci
matych hoteli i restauracji, moteli i
stacji benzynowych przy gléwnych
szlakach turystycznych, pensjonatébw w
uzdrowiskach itp. W biezgcym sezonie
Polske odwiedzilo ponad 270 tys. polo-
nijnych turystéw zagranicznych.

TP: — Z uslyszanych tu wypo-
wiedzi mozna wnioskowaé, ze To-
warzystwo ,,Polonia’” znajduje sie
obecnie w okresie znacznej prze-
budowy i rozbudowy. Powstana
wiec zapewne i nowe placowki
Towarzystwa?

Odp.: — Z najwazniejszych wymienie
niektére, jak utworzenie Collegium
Polonijnego w Przegorzalach pod Kra-
kowem im. Kazimierza Pulaskiego przy
Uniwersytecie Jagiellonskim. W Colle-
gium tym bedzie sie ksztalci¢ mlodziez
polonijna i ludzie pochodzenia polskie-
go, zainteresowani poglebieniem wie-
dzy o Polsce. Zostaly utworzone osrod-
ki badan nad problemami polonijnymi
w Krakowie, Poznaniu i Lublinie, po-
wstata Agencja Turystyczna Towarzy-
stwa ,,Polonia” w Warszawie i oddzial
Towarzystwa w Krakowie; wreszcie
nowa siedziba Towarzystwa w piek-
nym, zabytkowym gmachu dawnej Re-
sursy = Obywatelskiej w Warszawie.
Znacznie rozbudowano Muzeum Pa-
migtek po Emigracji im. K. Pulaskiego
w Warce, gdzie znajdg wlasciwg eks-
pozycje pamiatki z Kraju i z zagra-
nicy, zwigzane z dziéjami emigracji
polskiej.

Kazda inicjatywa w tym zakresie i
we wspomnianych kierunkach dziala-
nia bedzie dla Towarzystwa niezwykle
cenna w realizacji naszkicowanych tu
zadan. :

Liczymy m. in. na wudzial Polonii
francuskiej i belgijskiej, ktéra zawsze
przyczyniala sie do zblizenia i wspoi-
pracy miedzy krajami zamieszkania a
Polskg.

Na zakonczenie pragne zaznaczyé, ze
zywotne interesy Polonii wymagaja
podtrzymywania i rozwijania wszech-

stronnych kontaktéw z Krajem. Ten
kierunek rozwoju Polonii przerzuca
pomosty pomiedzy narodami, ulatwia

ich wzajemne zrozumienie, korzystnie
wplywa na atmosfere miedzynarodo-
wej wspolpracy.

Polonia francuska i belgijska, tak
jak i pozaeuropejska dawala wielo-
krotnie dowody swego przywigzania do
Kraju, z ktérego sie wywodzi. Uczest-
niczyla m. in. w ogbélnonarodowych ak-
cjach spolecznych podejmowanych w
kraju, jak budowa szk6t tysigclecia,
zbibrki na Centrum Zdrowia Dziecka,
Odbudowe Zamku Krbélewskiego w
Warszawie, Fundusz Olimpijski. Za te
stala wrazliwo§é na wszystkie potrzeby
Kraju naleza sie Polonii stowa szczere-
go uznania i serdecznej podzieki.

Rozmawiala:
KRYSTYNA KOZELOWSKA
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Kaskader staje na glowie nawet wtedy,

KASKADERZY

UTO-RODEO-PARIS —

czyli grupa nieustraszo-

nych z nadsekwanskiego

grodu przybyla do Pol-

ski, aby zademonstro-

waé najwyzszy kunszt samo-

chodowej jazdy mieszkancom

Warszawy, Krakowa, Katowic,

Lublina, Gdanska, Poznania i
dziesieciu innych miast.

Rodeo — w jezyku hiszpan-

skim oznacza ujezdzanie dzi-

e

T

kiego konia. W tym przypad-
ku sympatyczne czworonogi
zastgpiono ,rydwanami” XX
wieku. W brawurowych poka-
zach powozenia zaprzegiem
koni mechanicznych wzielo
udzial 7 kaskader6éw. Byli to:
Gilles Legris, Claude Legris,
Jean-Pierre Riesen, Roger Du-
roc, Eric Clément, Jean-Clau-
de Marie i Georges Sandouly.

kiedy samochdéd bierze wiraz na dwéch kolach

Program przedstawiony przez
francuskich kierowcéw, ktory
ogladaliSmy w Warszawie,
trwat blisko dwie godziny.
Warszawski Stadion Dziesie-
ciolecia wypelniony byt po
brzegi. Publicznos§é entuzjas-
tycznymi brawami i okrzyka-
mi zachwytu reagowala na
kazdy z prezentowanych nu-
meréw. A bylo co podziwiaé
— jazda na dwoéch kolach —

et e

SR W S——
i o .
g

Udalo sie: w

sztuke te opanowalo jak do-
tad zaledwie kilkunastu kie-
rowcOw na $wiecie — prze-
chodzenie z pedzacego z =za-
wrotng szybkoscig samochodu
do drugiego, przejazd samo-
chodu z uczepionym na mas-
ce kaskaderem przez plongce
rusztowanie, akrobacje na pe-
dzgcym wozie i wiele innych
mrozacych krew w zytach nu-
merow.

— P T .

Kaskaderstwo jest fachem — ale fachem specjalnym, wymagajacym nerwéw jak postronki

szalonym pedzie kierowca-kaskader

chwyta

Kierownikiem grupy jest
Gilles Legris, ktory w Marsy-
lii prowadzi od 1958 roku je-
dynga tego rodzaju szkole, w
ktérej ksztalei przysziych ka-
skaderow. W ekipie wystepuje
takZe jego syn, kilkunastolet-
ni Claude Legris.

— ..Kaskaderstwo jest sztu-
ka, ktérej meozna sie nauczyé
— powiedzial nam Gilles Le-
gris — trzeba tylko mieé¢ ta-

Nie, to mnie katastrofa, to...

I e —————— T —
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pilke. Widownia szaleje z zachwytu

Ient i lubié¢ ryzyko. Natomiast
opanowanie strachu przycho-
dzi z czasem, w miare jak zdo-
bywa sie doSwiadczenie.

Nie nalezy tez mylié¢ kaska-
dera zawodowego z kaskade-
rem amatorem pedzacym na
zlamanie karku i nie zdaja-
cym sobie sprawy z niebezpie-
czenstwa, na jakie naraza nie
tylko siebie, ale i innych. Ka-
skaderstwo jest fachem 1 jak
kazdy fach wymaga odpowied-

nich kwalifikacji i umiejet-
noseci...
Gilles Legris i jego ekipa

naleza do tych wtasnie ludzi,
ktérzy potrafig ryzykowgc TO-
zumnie. Ich wyczyny maja do-

N

skok przez ogniowa zapore
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starczy¢ nie tylko silnych wra-
zen publicznosci, lecz réwniez
stuzg do testowania samocho-
doéw, sprawdzania ich wytrzy-
matosci na réznego typu ude-
rzenia, po to, by ich uzytkow-
nicy mogli poézniej bezpiecz-
nie z nich korzystaé. Tak wiec
grupa Gilles Legris wspo6lpra-
cuje z firmag Peugeot, dla kto-
rej przeprowadza badania wy-
trzymalos$ci i mozliwosci tech-
nicznych samochodu, wykonu-
je réznego typu testy majace
na celu np. sprawdzenie re-
akcji ciala ludzkiego na zde-
rzenia, wyprébowanie paséw
bezpieczenstwa itp.

Poza tymi zadaniami oraz
pokazami ,rodeo” kaskaderzy
wystepuja takze w filmach

Tu juz trzech wdrapalo sie na

jako dublerzy znanych gwiazd
filmowych w scenach szcze-
gblnie niebezpiecznych.

Niebezpieczenstwo ich za-
wodu jest, jak powiedzial Gil-
les Legris — skalkulowane.
Zawsze jednak istnieje pewien
margines ryzyka. Nauka sztu-
ki kaskaderskiej wymaga wie-
le pracy, setek godzin Ecwi-
czen wyrabiajgcych cechy nie-
zbedne w tym zawodzie —
blyskawiczny refleks a takze
Swiadomos§é niebezpieczen-
stwa. Cechy te pozwalajg ka-
skaderom na panowanie nad
sobga i przezwyciezanie stra-
chu. W tym zawodzie bluff

bowiem nie istnieje i kaska-
der sam musi sobie poradzié
w najtrudniejszych sytuacjach,
w wypadkach, ktére $§wiado-
mie prowokuje.

Za kulisami tych niezwyk-
tych wyczynéw znajdujg sie
jednak takze inni wspoipra-
cownicy — réznego rodzaju
specjalisci: fizycy, elektronicy,
chemicy, ktérzy prowadza do-
kladne badania, wyliczenia, o-
bliczenia balistyczne, opraco-
wujg specjalne efekty na gra-

dach auta — za chwile zaczna sie mrozace krew ewolucje

nicy czy tez juz poza barierg
niebezpieczenstwa.

Pokaz kaskaderski, to pokaz
niestychanej zrecznos$ci, odwa-
gi, zimnej krwi — to wyzwa-
nie rzucone prawom fizyki.
Auto-Rodeo — to spektakl za-
skakujacy nas mozliwosciami
samochodéw i ludzi, ktoérzy o-
panowali je do perfekcji, spe-
ktakl, ktéry budzi zachwyt
wszystkich milo$§nikéw silnych
wrazen.

A. R,

ZDJECIA: ZDZISLAW LEWICKI

£l

II. FAUT DE LA PERSEVERANCE POUR REUSSIR

Vous venez de recevoir le nouveau numéro de ,,La Semai-
ne Polonaise” et vous étes en train de le feuilleter. Si vous
apprenez le polonais, vous avez probablement commencé par
lire les textes de Jéréme et de Sylvie. Si vous connaissez
la langue polonaise, vous savourez peut-étre en ce moment
Vhumour qui transsude de la chronique de Joseph Grzybek
ou le roman policier de Zygmunt Zeydler-Zborowski qui
parait par fragments dans motre journal. Si vous me vous
étes pas encore attelé a U’étude de polonais, vous parcourez
sans doute les articles et les motes en langue Jfrancaise.
Comme chaque fois que wvous ouvrez mnotre hebdomadaire,
vous constatez aussi avec plaisir que ,,La Semaine Polonai-
se” est une publication utile et agréable et que ses rédac-
teurs me laissent pas d’amender sa présentation et son con-
tenu.

Nous sommes heureux de
notre travail.

A quoi pensez-vous encore en lisant notre hebdomadaire?
Avez-vous déja réfléchi que ,.La Semaine Polonaise” mn’est

voir qQue wvous faites cas de

‘pas un journal riche? Vous étes-vous avisé que c’est une

publication qui est encore trés jeune et qui a besoin de
dizaines, voire de centaines de nouveaux lecteurs? Vous
est-il venu dans Uidée que grdce a vous elle pourrait peut-
étre prendre un essor prodigieux? Avez-vous déjda fait part
de vos réflexions sur ,,La Semaine Polonaise” a vos proches,
d vos voisins et 4 vos amis? Awvez-vous déja tenté d’inté-
Tesser les persomnes qui composent votre entourage a ,La
Semaine Polonaise”?

Prétez-nous votre appui. Contribuez da rendre ,,La Semaine
Polonaise” vigoureuse. Communiquez a wvos proches et a
vos conmnaissances la sympathie que vous éprouvez a len-
droit de ,.La Semaine Polonaise”. Dites-leur que ,La Se-
maine Polonaise” est une maniére de miroir dans lequel
se reflete la vie de la Pologne contemporaine et celle des
colonies polonaises de France et de Belgique. Expliquez-
leur que ,,.La Semaine Polonaise” s’efforce mon seulement
de récréer ses lecteurs, mais aussi d’enrichir leur esprit.
Faites-leur savoir que ,,La Semaine Polonaise” sert avec dé-
vouement la cause de Uamitié franco-polonaise et belgo-
polonaise.

N’omettez pas d’ajouter que ,La Semaine Polonaise”
constitue un trait d’union entre la Pologne et la jeunesse
d’origine polonaise et qu’elle publie réguliéerement q ’inten-
tion de ladite jeunesse des articles en langue francaise qui
traitent de U’histoire, de la culture et de l’économie polo-
naise.

Soulignez aussi que ,,La Semaine Polonaise” est le plus
agréable journal polonais de France et de Belgique.

Et si au début vos tentatives pour recruter des lecteurs
se soldent par un échec, ne perdez pas courage. Persévérez
dans Veffort. Il faut de la persévérance pour réussir. Si vous
persévérez 4 recommander motre journal aux personnes gue
vous fréquentez, il n’y a aucun doute qu’elles finiront par
lire ,,La Semaine Polonaise”.

A LA FAC, AU LYCEE, AU BUREAU ET AU BAL ‘ _
FAITES LA COURTE ECHELLE A VOTRE JOURNAL!




DOBRZE-ZNACZY SPRAWNIE

KONKURSY
,,Do-Ro” czyli dobrej ro-
boty wypracowaly sobie
wsrod zatég fabrycznych

prawo obywatelstwa. Dzi§ nie-

mal kazdy zaklad pracy, nie tyl-
ko chce by¢ uczestnikiem tego
konkursu, ale takze chce zdobyé¢

w nim mozliwie najwyzsze miej-

sce. Sprawa jest prosta — dobra

robota jest coraz bardziej oceniona
przez wszystkich.

Torunski ,,Merinotex’ to jest ten za-
kiad, ktéry w przemysSle lekkim widdi
w konkursie dobrej roboty zawsze
prym. Rok po roku lokowal sie wyso-
ko w tabeli wspoélzawodniczgcych ze
soba zaktadow. Dzi§ na ,,Merinotex”
patrzy sie, w innych zakladach, jak na
najpowazniejszego konkurenta w kolej-
nym wspo6izawodnictwie. Zaklad wy-
budowano w 1966 roku — sprowadzo-
no nowoczesne maszyny i urzadzenia.
W pierwszych dwoéch latach konkursu
,,Do-Ro’” zaloga: robotnicy i inzyniero-
wie skupili sie na usprawnianiu ma-
szyn. Bo nawet w najbardziej nowo-
czesnej maszynie w trakcie pracy mo-
zna co$ ulepszyé. Mozna wprowadzié
usprawnienie, ktére przyczyni sie do
obnizenia kosztu produkeji skracajgc
czas lub umozliwi oszczedno$é surow-
ca. Wtasdnie takie usprawnienia, ich
realizacja i ocena doprowadzily do te-
go, ze w pierwszych konkursach zalo-
ga z Torunia zdobywala jedng z pier-

OROCZNE

wszych dwoéch lokat w dorocznym
konkursie. Rok 1971 przyniést , Meri-
notexowi” druga lokate za wprowa-

dzenie w zycie 128 usprawnien, ktoére
daly zakladowi spore efekty finanso-

we. Rok 1972, to zajecie pierwszego
miejsca za 213 usprawnien. Dzi§ jak
oceniaja fachowcey, poza naprawde
drobnymi usprawnieniami maszyny

przygotowane sa do nowoczesnej pro-
dukcji i niewiele mozna w nich po-
prawié. Tak wiec w tegorocznym kon-
kursie trzeba szukacd mozliwos$ci u-
sprawnienn w pracy poza maszynami.

INTERESUJACY POMYSL

W kazdym kwartale- w zaktadzie
dzieki staraniom komoérki do spraw
wynalazczosci i racjonalizacji wydawa-
ny jest biuletyn arcypilnych spraw wy-
magajacych rozwigzania. Ten biuletyn
to odwotanie sie do zalogi, do jej po-
czucia gospodarno$ci — wreszcie do
pomystowosci kazdego pracownika.
Stawia sie wiec problem i oczekuje
propozycji rozwigzania. Ale skad kie-
rownik tej komoérki tak dobrze wie, co
nalezy w pracy usprawni¢? Ot6z wias-
nie.' Moéwi Anatol Szydlowski — kie-
rownik sekcji racjonalizacji i wynalaz-
czosci:

— Rozsylamy po wydzialach produk-
cyjnych ankiety. Prosimy, aby kazdy
z zatrudnionych wpisal to, co wydaje
mu sie, iz wymaga w jego lub jego
kolegi pracy usprawnienia. Od rzeczy
najdrobniejszych do spraw bardzo
waznych wymagajacych caloSciowego
rozwiazania. Kiedy zbierzemy ankiety
to pewne spostrzezenia nam sie powta-
rzaja. Wiemy wowcezas, ze okreSlone,
funkcjonujace pozornie dobrze, roz-
wiazanie wymaga zmiany. Wtedy opi-
sujemy sytuacje w biuletynie i ocze-
kujemy propozycji. I zawsze propozy-
cji lepszego niz dotychczas rozwiagza-
nia sie doczekamy. System prosty i
niezawodny. W wyniku takiego dzia-
lania nasz zesp6l mogt w ubieglym ro-
ku zaproponowaé¢ zmiane technologii

produkecji, co umozliwilo zmniejszenie
powierzchni magazynowej — nie po-
trzeba trzymaé teraz tyle surowca.
Koszt operacji nie byl wielki a zysk
SPO! dla zakladu, bo ponad dwa mi-
liony zlotych. To tylko jeden z przy-
kiladow.

Zaangazowanie czlowieka na kaz-
dym stanowisku pracy w ocene pra-

widtowego funkcjonowania za-
kiadu, to wielkie osiggniecie torun-
skiego ,,Merinotexu”. A prawidlowe

rozumowanie przez wszystkich swojej
roli pozwolilo w tym roku na posze-
rzenie akcji i wyjScie poza stosowane
stereotypy. Uznano bowiem w tym ro-
ku, ze w ramach IIT Konkursu ,,Do-
Ro” trzeba odwolaé¢ sie do pracowni-
kow i zwrdci¢ ich uwage na kwestie
zwigzane z organizacja pracy. A wiec
propaganda zmian organizacyjnych o-
partych o zdrowy rozsgdek. Bo zadna
komisja, zadni eksperci nie sg w sta-
nie spostrzec tych drobiazgéw utrud-
niajgcych codziennag prace czlowieko-
wi, co zobaczy sam pracownik. Takie
bylo zatozenie teoretyczne. A za tym
poszia praktyka. W kwietniu tego ro-
ku ogloszony zostat konkurs, w kto6-
rym moga bra¢ udzial ci wszyscy, kto-
rzy nie maja w obowigzkach organizo-
wania pracy. Aby to nowe ankietowa-
nie chwycito, postanowiono za kazdy
dobry pomyst! przyjety przez majstra
wyptaca¢ nagrode w wysokosci 100 zi.
I tu procedura akceptacji zostala u-
proszczona. Wpystarczy na kartce na-
pisa¢: ,,Ja na swoim stanowisku pra-
cy uwazam, ze trzeba zrobié nastepu-
usprawnienie pracy”. Takg
karteczke otrzymuje majster. Spraw-
dza jak wyglada sytuacja i daje zle-
cenie do kasy wypltacenia nagrody.
Pienigdze na nagrody pochodza z fun-
duszu dyrektora. W tym roku zagwa-
rantowane. jest na wyplaty za dobre

pomysty poOt miliona zlotych. Liczy
sie niesmialo w zakladzie, ze zwréga
sie one jeszcze w tym roku w sposob
zwielokrotniony. Czy tak bedgle — po-
kaze czas. Ale sadzac z pierwszych
zgloszen chyba tak wlasnle bedzie. Po-
wroéémy jeszceze na chwile do pomysiu.
Je&li zostanie zaakceptowany i wypla-
cono za niego nagrode, to zaczyna o-
bowiazywaé¢ na terenie (_:alego zakladu.
Bo przeciez usprawnienie organizacyj-
ne zauwazone w jednym wydziale mo-
ze da¢ sie zastosowaC na podobnych
stanowiskach w innym Wygiz1531e. _}_Ia
kierownikach innych wydziatow cigzy
obowigzek szybkiego wprowad‘zenia
tego usprawnienia w zycie. A efekt
ekonomiczny dla zakladu zwieksza sie
znoéw.

— Uaktywnienie ludzi moze zwiegk-
szy¢ nasze wyniki — moéwi Jan Mar-
kiewicz mgr inz. wiloékiennik, specjali-
sta ekonomiki organizacji zarzadzania,
gtowny specjalista do spraw analizy
wartosci w ,,Merinotexie”. — Sa u nas
spore rezerwy w organizacji pracy —

trzeba tylko umieé obudzi¢ w ludziach -

Swiadomos¢é, ze zawsze prostsza droga
jest lepsza od nawykowej stosowanej
przez lata. Przez po6l roku prowadzilis-
my w zakladzie propagande prawidlo-
wej organizacji pracy. PokazywaliSmy
na konkretnych przykladach, co moze
czlowiekowi przeszkadzaé w pracy i
jak to mozna zmienié. Teraz poczeka-
my na sygnaly od zalogi i potem wpro-
wadzimy dobre pomysly w zycie. Za
efekt gwarantuje.

Sporo optymizmu. Optymizmu uza-
sadnionego — bo juz sprawdz_onegp na
innych odcinkach. Mloda piecmtysu?cz—
na zatoga sprawdzila sie juz w logicz-
nym myS$leniu. Dlatego odwolujgc sig
raz jeszcze do jej zdrowego rozsadku,
mozna liczyé na sukces. W ksztalto-
waniu tego organizacyjno—techn‘ic'zne—
go spojrzenia pomaga dzielnie mie]sc_o—
wa rozglo$nia zaktadowa. Ka?dy pia-
tek, to dzien techniki na miejscowej
antenie. Tego wtasnie dnia populary-
zuje sie to wszystko, co z pracg w za-
kladzie jest zwiazane. I ta praca przy-
nosi takze efekty. Politechnizuje sie
zatoga 1 ocenia sytuacje szerzej,' nie
zaweza sie tylko do spraw najbar-
dziej zwigzanych ze swoim StaHO“{IS—
kiem pracy. A druga forma angazo-
wania to coroczne gieldy projektow
wynalazczych. Na grudniowej gietdzie

w ub. roku przewidywano, ze wply-
nie okolo dwudziestu pomystow do
wykorzystania w zakladzie. Ku zdu-

mieniu wszystkich ekspertéw ocenia-
jacych pomysty — propozycj@ g_odnych
uwagi bylo ponad szeScédziesiat. ’;‘a
gielda przyniosla p6! miliona efektow
finansowych zakladowi. W tym roku
planuje sie zorganizowanie dwoéch ta-
kich gietd — dwo6ch spotkan, na kto-
rych pracownicy ,Merinotexu” beda
mogli przedstawié¢ swoje pomysty do
oceny ekspertom.

— Do racjonalizacji przywiazuje
wielka wage — moOwi dyrektor zakla-
du inzynier wibkiennik Stanistaw
Wierzbicki — wielokrotnie pomysty
naszych pracownikéw pomogly zakla-
dowi. JakoS¢ naszej produkeji jest do-
bra. Doréwnujemy takim potegom Jjak
NRF czy Japonia. A to, co oni robia
jest przeciez najwyzszej klasy. Nasi
racjonalizatorzy potrafili unowoczesS-
ni¢ dobre maszyny francuskie i angiel-
skie. Ostatnio zbudowaliSmy konwer-
tor o wysokiej wydajnoSei i jakosci
procesu technologicznego. Jeden z na-
szych zakladowych wynalazcow wypro-
dukowal z tworzywa sztucznego Srze-
bieh do maszyny angielskiej. Zastapil
pracujacy tam stalowy. Efekt podwoi-
ny. Zmniejszyla sie powaznie hatasli-
woS¢ maszyny i praca nie jest tak
meczaca, a po drugie nie musimy im-
portowaé¢ grzebieni, za ktore placilis-
my po 5 dolarow za sztuke.
inz. Jarniewicz, nasz czolowy wyna-
lazca, ma juz na swoim koncie kilka
patentéow. Cieszymy sie, ze wlasnie ta-
cy ludzie pracuja z nami.

,,Mgrinotex” — fabryka dobrze zna-
na nie tylko w Kraju, ale takze poza
Jego granicami. Eksport z Torunia tra-
f1_a_1 na Wegry, do Szwecji, NRF, Tur-
cji, Francji i Szwajcarii a tkaniny
produkowane z torunskiej przedzy ku-
pi¢ mozna w Stanach Zjednoczonych
i Kanadzie. W Toruniu pracuje sie do-
brzg\,' sa tego wyniki, a jednak stale
myS$li sie jak ulepszy¢é produkcje. Cie-
szy ten twoéreczy niepokéj.

JAN ROGALA
Fot. OLGIERD GAEDYNSKI

Zreszta .
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zbiegu szos z Zagania i Szprotawy do Zie-

lonej Gory, wkomponowany w zazielenione

pagoérki, lezy Kozuchéw. Jedno z piekniej-

szych miasteczek Ziemi Lubuskiej. Bardzo

barwne a jednoczeS$nie dramatyczne dzieje

przezywato miasto w minionych wiekach.
Powstalo za sprawa ksiecia Henryka Glogowskie-
go na miejscu dawnej osady stowianskiej, siyna-
cej wtasnie z wyrobu kozuchbéw. Kiedy w 1291 r.
ksigze Henryk madal osadzie prawa miejskie, bylo
ono tak uprzywilejowane, ze zjezdzajacy tu kolo-
nig§ci niemieccy, nie znajgc u siebie w Niemczech
podobnych przywilejéw przezywali polski Kozu-
chéw wolnym miastem, czyli Freystadem.

Kozuch6w zawsze slyngl z rzemies$lnikéw i ich
wyroboéw. Tradycja ta kultywowana jest do dzis.
Miasto dzierzy swoisty rekord krajowy — 65 za-
kladéw ustugowo-rzemieslniczych na niespeilna 10
tysiecy mieszkancow.

Jak juz wspomnialem, historia nie pieécita sie
z miasteczkiem. W polowie XV wieku, hulaka i
awanturnik, ksigze Jan Zaganski nie majac czym
optaci¢ swych najemnych zolnierzy czeskich, od-
dat im na pastwe miasto. Zolnierze zrabowali Ko-
zuchéw niemilosiernie i dla zatarcia $ladéw pod-
palili. Pastwie plomieni uszed! tylko zamek, gdzie
dzi§ mieSci sie biblioteka oraz probostwo i szkotla.
Ledwo miasto sie odbudowalo, kiedy znowu przy-
szli Wegrzy, siejgc spustoszenie. Kozuchéw byt
pod panowaniem czeskim, szwedzkim a takze au-
striackim, odkad jeneral hrabia de Brunay odbil
je Szwedom. Od 1744 r. Kozuchow zostal opano-
wany przez pruskich Hohenzollerndéw.

W Kozuchowie urodzil sie dr Joachim Cureus,
autor pierwszej pieknie drukowanej Kroniki Slg-
ska, wydanej w 1571 r. w Wittenbergi. Mozna by
sadzi¢, ze wlasnie dla uczczenia tego faktu jedna
z ulic na przedmiesciu nazwana zostala Literacks.
Pozory. Rodowéd tej nazwy jest bardziej anegdo-
tyczny. Literacka ochrzeil malg uliczke pierwszy
burmistrz wyzwolonego po okupacji Kozuchowa.

Wspoblczesny Kozuchdéw zyje w idealnej sym-
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JOACHIM GUREUS

biozie historii z nowoczesno$cia. Mozna by rzec —
motoryzacja stoi. Na bazie zniszczonej w czasie
wojny fabryki niemieckich czolgéw typu Goliat,
powstalty zaktady ,,Polmo”. Tu produkuje sie ciez-
kie przyczepy i lory do przewozu samochodéw o0so-
bowych i ok. 3 tys. czesci i podzespoldw do ,,Pol-
skiego Fiata”. Zaklady Przemystu Terenowego spe-
cjalizuja sie w produkcji konteneréw. Zaklad, po
wygraniu miedzynarodowego przetargu, jest jed-
nym z gléwnych dostawcéw konteneréw dla fa-
bryki NSU.

Czyste, zadbane miasteczko, pelnych zaangazo-
wania spotecznego obywateli, jest wielokrotnym
laureatem konkursu na Mistrza Gospodarnosci. To
wtasnie owo zaangazowanie spoleczne sprawilo, ze
w centrum miasta znowu stoi jego historyczny
ratusz. Splongl on zaraz po wyzwoleniu, z catosci
zachowaly sie tylko fragmenty dwoch szczytowych
Scian. Przy pomocy specjalistéw z Politechniki
Warszawskiej kozuchowianie odbudowali ratusz,
zabezpieczajgc dwie zachowane $ciany i dobudo-
wujge dwie inne w zupelnie nowoczesnym stylu.
Budowla bardzo oryginalna w swym ksztalcie ar-
chitektonicznym prezentuje sie niezwykle efek-
townie i drugiej takiej nie spotkamy nigdzie w
Polsce.

Na przedmie$ciach starego miasta wyrasta no-
wy Kozuchbéw. Coraz wiekszy obszar zajmuje o-
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siedle ,,Odrodzenie” obliczone na 8 tysiecy miesz-
kancow. W sagsiedztwie powstaje pierwsze w Pol-
sce osiedle indywidualnych domkéw jednorodzin-
nych pracownikéw Panstwowych Gospodarstw
Rolnych. Jak grzyby po deszczu wyrastaja indy-
widualne domki na kazdym dostepnym do budo-
Wy obszarze miasta.

Jeszcze do niedawna Kozuchéw cierpial na brak
wody. W okresach suszy trzeba ja bylo racjono-
waé¢, Ostatnio problem ten rozwigzano, budujac
rurocigg az z Nowej Soli. Plany demograficzne
i urbanistyczne do 1985 r. zakladaja wzrost liczby
mieszkancéow Kozuchowa do 17 tys. osOb.

Coraz \;vie;ksze zainteresowanie turystéw KXozu-
chowem sprawilo, Ze w planach wladz miasta zna-
lazta sie budowa hotelu, kina, nowych zakladéw
gastronomicznych, sklepoéw. Wysitkiem mieszkan-
cO6w 1 pracowniké6w miejscowych zakladéw pod
miastem powstaje piekny osrodek wypoczynkowy,
lezgcy na terenie dawnych glinianek. Za rok znaj-
da sie tam pierwsi wezasowicze.

To juz wspblczesnos¢é Kozuchowa, a jednoczes-
nie piekna kontynuacja kroniki, ktérej poczatek
spisat dr Joachim Cureus.

CEZARY TROJANOWSKI
Fot. ANDRZEJ STAWICKI




WARSZAWSKA JESIEN
PO RAZ SIEDEMNASTY

Festiwal Muzyki Wspoédicze-
snej ,,Warszawska Jesien” od-
bedzie sie w tym roku po raz
siedemnasty w dniach 22—30
wrzeénia.

Festiwal =zainauguruje wy-
step Orkiestry i Choéru Fil-
harmonii Narodowej pod dyr.
Witolda Rowickiego wykona-
niem XIV Symfonii Dymitra
Szostakowicza i I Symfonii
Krzysztofa Pendereckiego. W

partiach salowych — Stefania
Woytowicz — sopran i L.eo-
nard Mroéz — bas.

Przez muzyczng estrade prze-
winie sie tego roku wiele na-
szych zespoidw: Wielka Orkiestra
Symfoniczna PR i TV z Katowic
pod dyr. St. Wislockiego, Kkra-
kowski Chér PR i TV pod Kier.
T. Dobrzanskiego, Orkiestra Sym-
foniczna i Zesp6t! Kameralny Fil-
harmonii Narodowej pod batuta
W. Lutosilawskiego, Studio EKs-
pervmentalne PR pod dyr. J.
Patkowskiego, Warsztat Muzyczny
Zygmunta Krauzego, Kwartet Wi-
lanowski.

Spodziewany jest, jak co roku,
przyjazd wielu znanych zespoilow
o renomie Swiatowej. W koncer-
tach ,,Warszawskiej Jesieni’’ za-
powiedziatly swo6j udziai m. in.
Orkiestra Kameralna Filharmonii
Eotewskiej, Sonic Arts Union ze
Stan6w Zjednoczonych, ,,Intermo-
dulation’ z Wielkiej Brytanii, Xxa-
meralny zespd! ,,Ars Nova’” z Ru-
munii, sofijska radiowa Orkiestra
Symifoniczna, symfonicy z Hessi-
scher Rundfunk, Chor rad@va
szwedzkiego, Grupa Neue Music
Hanns Eisler z Lipska.

Na afiszu wiele utworéw zna-
komitych kompozytoréow wspoi-
czesnych polskich i obecych, by
wspomnieé choéby A. Weberna,
T. Bairda, Z. Rudzinskiego, W.
Lutostawskiego, i 208 Serockiego,
K. Meyera.

Jesien przyniesie tez S$Swiatowe
prawykonania: Gilberta Mende-
za — Santos Football Music, Ta-
deusza Bairda — Koncert na obdj
i orkiestre, Bernadetty Matusz-
czak — Salmi per un gruppo di
cingue oraz Andrzeja Dobrowol-
skiego ,,Muzyka na orkiestre nu-
mer 3

W NOWINACH POWSTANIE
FABRYKA TLENKU GLINU

nia natomiast nowe surowce,

Zatwierdzono zalozenia te-
chniczno-ekonomiczne budowy
w Nowinach fabryki tlenku
glinu, o wydajno$ci 100 tys.
ton. Powstanie ona w oparciu
o technologie opracowang
przez prof.dr.Jerzego Grzym-
ka, ktora zdala praktyczny
egzamin w Groszowicach pod
Opolem. Jak wykazaly proby
dokonane w hucie aluminium
w Skawinie, tlenek glinu uzy-
skiwany ta metodg w pelni
odpowiada wymogom produ-
centé6w srebrnego metalu.

Metcda groszowicka stanowi

rewelacje z skali §wiatowe.j.
Dotychczas bowiem  alumi-
nium wytwarzano z boksy-

tow, ktorymi dysponuja tylko
nieliczne kraje. Technologia
polskiego naukowca uwzgled-

m. in. w postac1 tupka po-
weglowego i pcpioldw z elek-
trowni. Uzyskiwany z nich
tlenek glinu jest tanszy ani-
zeli wytwarzany z boksytéw.
Ponadto powstajgcych przy
produkeji glinu otrzymuje -sie
réznego rodzaju cementy port-
landzkie, z szybko twardnieja-
cym wiacznie. W procesie te-
chnologicznym uzyskuje sie
takze wodorotlenek glinu, kt6-
ry po wysuszeniu ' staje sie
tlenkiem glinu.

Bezodpadkowa produkcja
tlenkoéw glinu prof. Grzymka
zainteresowanych jest szereg

krajow, ktore zwroécity sie do
uczonego o dokonanie analiz
wlasnej bazy surowcowej.

STUDENCI Z PARYIA
NA PRAKTYKACH
W KUJAWSKIM PGR

W kombinacie Kultury Rol-
neji PGR w Kobylnikach w
pow. inowroclawskim odby-
wali, praktyki wakacyjne stu-
denc1 z wyzszych uczelni rol-
niczych XKraju 1 =zagranicy.
Przebywala tam m. in. 10-

osobowa grupa situchaczy z
paryskiej Akademii Rolni-
czej.

M1lodziez francuska, po za-
poznaniu sie z dziatalno$ciag
kujawskiego oéredka, zwie-
dzeniu okclicznych spoidzielni
produkcyjnych i wzorowych
gospodarstw indywidualnych,
wspdlnie z polskimi studenta-
mi pracowala przy zbiorze
upraw zielonych, hodowli, a
takze odchwaszczaniu.

Na zakonczenie praktyki
studenci odbyli liczne wy-
cieczki krajoznawcze po oko-
cy i Wybrzezu,

W PRZEMYSKIM SZPITALU
PRIYSIYTO
URWANA NOGE

W  szpitalu miejskim w

Przemy$lu dokonano nieco-
dziennej] — pierwsze] w hi_—.
storii tej placoOwki — operacji

przyszycia zmiazdzonej i ur-
wanej nogi. Do szpitala przy-
wieziono ciezko rannego 26-
letniego traktorzyste z PGR
w Kotowie . — Stanistawa
Tarnawskiego, ktéry podczas
prac polowych doznal zmiaz-
dzenia lewego podudzia.

Skomplikowany zabieg przy-
szycia nogi — wykonywany
przez dyzurnego chirurga lek.
med. Haline Pawlik przy
wspo6ldziale ordynatora od-
dzialu chirurgicznego lek. med.
Stanistawa Gocala — trwal
ponad 3 godziny. Zeszyta .kon-
czyna — po dwoéch dobach po
operacji — wykazywala pra-
widlowe ukrwienie i cieplote,
a po kilku dniach pacjent po-
ruszal juz palcami.

SPOLDZIELCY FRANCUSCY ZWIEDZILI POLSKE

W sierpniu przebywala w
Polsce, w ramach wspoéipra-
cy miedzy Naczelng Radag
Spoédidzieleza a Centralnym
Biurem Spo6idzielczosci Szkol-
neji (OCCE) w Paryzu, dwu-
dziestoosobowa grupa mlodzie-

siedmiu lat i to rckrocznie w
okresie wakacji szkolnych.
W tym roku gos$cie po zwie-
dzeniu Warszawy udali sie do
Gdanska, gdzie spotkali sie z
dzialaczami Wojewoddzkej Ko-
misji Spoéidzielni Uczniow-

HUTA | MUZEUM

Muzeum Okregowe w Rzeszowie
i huta ,,Stalowa Wola’” zawarly
pcrozumienie o Scistym wspoi-
dziataniu w dziedzinie badan oraz
popularyzacji wsrod spoleczen-
stwa wiedzy o hutnictwie.

W mys$sl porozumienia kazdego
rcku opracowywany bedzie szcze-
gblowy program dzialania obu
stron. W tegorccznym programie
na pierwszym miejscu znalazla
sie organizacja na terenie huty
..Stalowa Wola’” przyzakltadowego
Muzeum Techniki. Specjalny pa-
wilon muzealny wybuduje zaloga
huty, za$§ zbiory eksponatow dla
tej placoOwki, w postaci starych
sztych6éw, = bibliografii 1 innych
materialow archiwalnych oraz
wykopaliskowych, ilustrujgcych
dzieje ‘hutnictwa starozytnego i
nowoczesnego — zwlaszcza na te-
renach dawnej Puszeczy Sando-
mierskiej — przekaza w depozyt
fabryecznej placowce Muzea Okre-
gowe w Rzeszowie oraz Regional-
ne w Kolbuszowej. Stalowolska
huta wykonywaé bedzie nato-
miast dla rzeszowskiego muzeum
badania metalograficzne ciekaw-
szych eksponatow wykopalisko-
wych, przedstawiajgcych duza
wartos§é historyczng. Poczwoli to
rozwingé i wzbogacié zakres mu-
zealnych badan naukowych. Hu-
ta w Stalowej Woli dysponuje
unikalng aparaturg badawczg, W
tym izotopowsg, ktorej brak ocd-
czuwaja rzeszowskie placoéwki na-
ukowe,.

APARATURA CHEMICIN
Z OPOLA

W Opolu wybudowane zo-
stang zaklady aparatury che-
micznej przeznaczonej glow-
nie dla rafinerii nafty. Fabry-
ka bedzie wytwarzaé takie
urzagdzenia, jak m. in. wy-
mienniki ciepta, aparatury ko-
lumnowe, reaktory czy zbior-
niki cisnieniowe, niezbedne dla
realizacji wielkiego programu
chemizacji Kraju.

FABRYKA ODCZYNNIKOW
W LUBLINIE

« Zatogi 1lubelskiego zjedno-
czenia budownictwa przemy-
slowego rozpoczely wstepne

prace przy budowie waznej
dla gospodarki narcdowej in-
westycji — fabryki odeczynni-
kow chemicznych w Laublinie.
Zostala ona zlokalizowana w
poinocno-wschodniej czesci
miasta, w poblizu istniejacej
fabryki samochodoéw ciezaro-
wych 1 nowo zkudowanej
chlodni.

Fabryka odczynnikéw che-
micznych podejmie produkcje
w okresie najblizszych dwoch
lat i bedzie nadal sukcesyw-
nie rozbudowywana.

NOWE SZPITALE
NA MAZOWSZU

W najblizszych latach przy-
bedzie w woj. warszawskim
kilka mnowych _szpitali. Nie-
dawno przekazano do uzytku
szpital w Plocku; buduje sie
w Gréjcu i Sokolowie. W la-
tach 1973—1975 budowaé sie
bedzie dalsze obiekty szpital-
ne m. in. w Wotominie, Pia-
secznie, Zurominie, Ciechano-
wie, Siedlcach, Pruszkowie.

Obecnie dazy sie do skra-

cania czasu budowy — gdyz
tylko w ten spos6b mozna
zwiekszyé inwestycje shazby

zdrowia. Sg mozliwoS$ci przy-
§pieszenia tempa budowy ki~
ku szpitali, m. in. w Sokoto-
wie.

zy francuskiej. Z ramier}ia} skich, a nastepnie odbyli wy-
spoOidzielczosci francuskiej cieczki do Szwajcarii Kaszub-
grupie towarzyszyl sekretarz skiej, Malborka, Fromborka,
generalny OCCE Lucien De-  ;wiedzili Port Gdanski i We-
_nise — wielki przyJaCIel Pol-  sterplatte. W drodze powrct-
ski. nej do Warszawy mtodzi sp6i-

dzielcy wstapili do Bydgosz-

Pozyteczna wymiana do- czy, Torunia i Ciechocinka. ot

swiadczen i przyjaznych kon-  Przed —opuszczeniem  Polski

W biezacym roku zorganizowa-
zostata wspélna konferencja
naukowa, na temat starozytnego
hutnictwa. Przy tej okazji zalodze

At 5 p . wystuchali jeszcze koncertu huty i mieszkancom Stalowe]j
taktow mlodych spoéidzielcow chopinowskiego w Zelazowej vgoh Z‘a'fezenﬁc‘wa'ns 'z‘hs”atlma tw'y_
z 3 i o . . PE . stawa obrazujgca zieje utnic-
polsklc.h i francusklch_odby Woli oraz odwiedzili Wila- | twa na ziemi rzeszowsko-sando-
wa sie systematycznie od now. mierskiej.

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 9 WRZESNIA
Piotra, Sergiusza

1939 — nad Bzurg rozpoczela sie
najwieksza bitwa kampa-
nii wrzeSsniowej, w ktorej
przeciw wojskom hitlerow-
skim dzialaty oddzialy pol-
skie pod dowoddztwem ge-
nerala Tadeusza Kutrzeby.

PONIEDZIALEK, 10 WRZESNIA

Eukasza, Mikotaja

WTOREK, 11 WRZESNIA

Jacka, Prota

SRODA, 12 WRZESNIA

Marii, Gwidona

1683 — odsiecz Wiednia — zwy-
cieska bitwa Jana III So-
skiego z ’I‘urkam1 oblega-
jacymi Wiede

CZWARTEK 13 WRZESNIA

Filipa, Eugemnii

1894 — w Xodzi urodzil sie Julian
Tuwim, jeden z najwybit-
niejszych poetéw polskich
XX wieku.

PIATEK, 14 WRZESNIA

Cypriana, Bernarda

1940 — polskie dywizjony bombo-
we 300 i 301 wchodzgce W
skiad RAF wykonaly swo-
je pierwsze loty bojowe.

SOBOTA, 15 WRZESNIA
Albina, Nikodema . i
1940 — przelomowy dzien , Bitwy

o Anglie” w ktorym pol-
skie dywizjony mysliwskie
302 i 303 strgcily 23 hitle-
rowskie samoloty sposrod
56 zestrzelonych przez lot-
nictwo bronigce Wysp Bry-
tyvjskich.

TYGODNIOWA GAWEDA

POWAKACYJNE REFLEKSJE

Zal, moi lez, ale trudno, trzeba sie ]uz na
dob're pozegnaé z wakacjami. Spe;dntem je na
poludniu Polski, pogoda mnikogo nie rozpiesz-

czala, a jak przez kilka dni padal ulewny
deszcz, to mie mozna bylo zrobié mnic innego,
tylko — mowiqce sltowami przygodnego goéra-
la — ,,wzigé parasol i liczyé straty”. Najgo-

rzej byto mna Sagdecczyinie. gdzie np. rzeki
i potoki zmiszczyly 29 mostow.

Pogoda pogodq, ale przeciez ludzie zjechali
i mnalezato ich szczodrze ugoscié¢. Z czymze
wiec wyszedt gospodarz do goscia? Petno owo-
cow: pomarancze, cytryny, brzoskwinie, jesli
nie ma Zywo, to w puszkach przedniej fi'rmy
Dodoni. No ale upatu mie bylo, wzec i pié sie
zbytnio nie chcialo. Natomiast je$Sé — owszem.
Na szcze$cie w sklepach jadia byto pod do-
statkiem. Na mnieszcze$cie — sklepéw  jest
weceiqz za mato. Tworzyly sie wiec kolejki. Czy
mozna sie dziwi¢? Moi Drodzy, przez ziemie
krakowskaq przewija sie w sSezonie 10 milio-
now turystéow. Bukowina, Limanowa, Czor-
sztyn, Niedzica, Krakéw wreszcie — wszedzie
ttumy, wszedzie réznojezyczny gwar. Z cudzo-
ziemcow przewazaja Niemcy, Wegrzy, Czesi,
troche Francuzéw, Wtochow, Anglikow. Mite
sercu byly rowmiez przygodme spotkania z u-
czonymi polomijnymi, ktérzy po naukowej se-

sji w Krakowie rozjechali sie w teren, na
znane trasy turystyczne: Debno, Czorsztyn,
Niedzica, Kros$cienko, Szczawnica.

Braki w urodzie matury (czytaj: zta pogoda)

gospodarze wakacji starajg sie nadrabiaé kul-
turq. To jest specyfika polskiego wypoczywa-
nia. Oto wiec Bukowina Tatrzanska zaprasza
na ,,Sabatowe bajania”, doroczmy konkurs ga-
wedziarzy goralskich, ktorzy z godnym po-
dziwu uporem uprawiajq sztuke literatury
mowionej. Bajania sa dowcipne, pieprzne,
zmyslne. ,,Hej, ciesy mos, ciesy, hej, géralska
mowa” — stychaé¢ z estrady. Ludzie sie cisna
jak ma jarmarku, bedzie co opowiadaé, osta-
tecznie nieczesto sie widzi, jak ma siwym ko-
niu paraduje Joézef Koszarek, gawedziarz od
ucha do wucha. Czorsztyn znowu zaprasza na

sptyw Dunajcem, podrdéz tylez romantyczna,
co petnag przygdd, bo rzeka jest ostra, a brzegi
urocze. Debno oferuje przepiekny koscidtek
drewmiany z XV wieku, z tak wspanialymi
polichromiami, Ze nze]eden wspaniaty kosdciol
witoski czy framcuski mozZe sie schowaé. Zako-
pane z kolei urzadzato co tydzien ,,Srody re-
gionalne”, w czasie ktorych w sali Miejskiego
Domu Kultury wystepowaly doskonate zespoly
folklorystyczne.

Stowem — pomimo deszczu — okazji do

nudy nie bylto. Kto za$ nad wuroki kultury
przedktada wuroki natury, temn — i bez na-
mow — wybierze sie w gory. Zmoknie, zzieb-

nie, ale co jego, to jego. Tylko ze w polskzch
gorach trudno juz znalezé skrawek cichy,
sprzyjajacy samotnym wildéczegom, biwakom i
rozmyslaniom. Wiszedzie gwar, ba, nawet ra-
dioodbiorniki z muzykag bitowq. ,,Nie warto
i§¢ ma Giewont — przekomywal wmnie znajo-
my — wspina sie czlowiek pod sam krzyz,
a tam, patrzcie, baba sprzedaje jagody. w
$mietanie. Niediugo pewmie zatozq parking” —
dokonczyt. Faktycznie, gory sq rozdeptane jak
ziemia mna kartoflisku. Gazety w zwiazku z
tym, postulujg pewne ogramiczemia ruchu w
gorach. Wraca sie tez do tradycji goérskiego
wypasu owiec, pomniewaZ nie tylko turysci
niszcza flore gor, ale morduje ja takzZe brak
réwnowagi chemicznej w glebie; pewmne rosli-
ny, rzadkie juz w Tatrach, ging z braku natu-
ralnego owczego nawozu.

P6ki co zostajg mam Tatry takie, jakie sq.
Piekne, dummne, oszalamiajgce. MozZe takze nie-
co lekcewazone. Pomyslalem sobie tak mnad
Morskim. Okiem, gdzie wciqz panuje $cisk jak
w Czestochowie. Nad tafla wody wsznosi sie
ostry szczyt Mmnicha. Kto z tych fotografujq-
cych sie wie (lub pamieta), Ze pierwszy raz
zdobyt Mmicha Jan Pawlikowski w roku 1879,

Ze — zatem — niebawem minie stulecie ta-
ternictwa?
Komniec zalom, spotykamy sie na wakacjach

za rok. MAREK

ZELAZOWA WOLA
otrzymata kawiarnie

Zelazowa Wola ze wzgledu na
dwcrek — Muzeum Chopina —
jest «celem wycieczek licznych
turystobw przez caly rok. Otrzy-
mala wiec ostatnio dwa lokale
gastronomiczne — kawiarnie i bar
szybkiej obstugi. Kawiarnia ma
80 miejsc, otwarta jest od godz.
9 do 21; bar szybkiej obstugi,
rowniez Zz taka samag liczbg
miejsc stalych, czynny jest co-
dziennie od godz. 9 do 18.

Otworzenie obu placowek ga-
stronomicznych powinno ztagodzié
trudnosm z wyzywieniem tak licz-
nie S(naga_]acyCh tu z calego Kra-
ju wycieczek. W niedziele i swie-
ta w okresie lata .liczba turystow
odwiedzajacych Zelazowsg Wole
przekracza 5 tysiecy.

Ve

ZDANIEM

® Na fundusz budowy Centrum
Zdrowia Dziecka przekazano cen-

ny dar: monety i Dbizuterie ze
ziota, pochodzace z zapisu usta-
nowionego przez zmariego nie-
dawno dziatacza polonijnego W
Szwecji — Mikolaja Szpilewskie-
go.

e w roku szkolnym  1973/74

przybylo w Kraju ponad 200 szk6%
podstawowych i Srednich oraz po-
nad 20 warsztatéw szkolnych, 2
liczba miejsc w internatach wzro-
sta o 6 tys., w przedszkolach ©
8 tys.

@® Z udzialem specjalistéw 2
kilkunastu panstw obradowala W
Jablonnie k/Warszawy, miedzyna-
rodowa konferencja socjologii me-
dycyny.

@ 150 wybitnych jezykoznawco6w
z wyzszych uczelni i instytutow:
Austrii, Belgii, CSRS, Dani, Fin-
landii, Holandii, NRD, NRF,
Szwajcarii, USA i Polski uczest-
niczyto w Poznamiu w dwudnio-
wej sesji europejskiego towarzy-
stwa jezykoznawczego; bylo to
juz trzecie w Roku Nauki Pol-
skiej wielkie spotkanie jezyko-
Znawcow.
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Chociaz bez regionalnych strojéw to préba tancow
polskich w Piwnicznej wypadla bardzo okazale

Nauka jezyka polskiego. Na zdjeciu: lektorka —
p. Wojinar w glebi kierowniczka kolonii p. Sotowicz

Ci chlopcy

uczniow

nalezeli do najmlodszych
kursu jez. polskiego, ktory odbywal sie na kolonii

Za nimi juz wycieczki do Krakowa, Zakopanego, Réinowa, Chorzowa i Krynicy. Kolonisci uwazaja,
ze okolice Piwnicznej sa bardzo malownicze i dla‘ego tak chetnie chodza na spacery nad brzeg Popradu

W NASZEJ PIWNICZNE)J

IWNICZNA lezy w polowie drogi miedzy
Krynicg a Szczawnica i znana jest jako
niewielkie uzdrowisko w Beskidzie Slg-
skim, slyngce ze Zrédet wéd mineralnych.
W tej wtasnie miejscowosci letnie wa-
kacje spedzaly dzieci Polonii francuskiej.
Gromada dziewczat i chlopcédw liczyla ponad 60
os6b. Kierowniczka kolonii pani Elzbieta Sotowicz
juz od wielu lat prowadzi tego rodzaju wczasy
dla dzieci polonijnych i umie odpowiednio podejsé
do swoich podopiecznych. Oni z kolei starajg sie
nie sprawiaé¢ jej klopotéw. Biorg chetnie udzial
we wszystkich zajeciach organizowanych przez ka-
dre wychowawcOw, a takze sami sg inicjatorami
zabaw i wieczorkow.

Do ulubionych zajeé¢ naleza lekcje jezyka pol-
skiego, ktore odbywaja sie codziennie w poszcze-
gbélnych grupach w zalezno$ci od stopnia znajo-
mosci jezyka swoich ojcow. Trzeba powiedzieé, ze
wiekszo$¢ dzieci, a jest to nierzadko trzecie poko-
lenie Polonii, moéwi dos¢ poprawnie po polsku.
Jest to wielka zasluga ich rodzicow i dziadkéw,
ktérzy dbaja o to, aby ich dzieciom i wnukom
polszczyzna nie byla obca. Te codzienne Ilekcje,
prowadzone przez polskie nauczycielki — panig
Marie Zralke i panig Zyte Wojnar — podzielone

Podczas kapieli w Popradzie. Na zdjecju: W mas-
kach nurkowych Ryszard Kowalski i Dider Baczyk
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zostaly na dwie p6lgodzinne jednostki. Najpierw
wlasciwa nauka pisania, czytania i moéwienia, a
poézniej Spiewanie polskich piosenek, tych starych,
ludowych znanych od rodzicow, a takze najnow-
szych, harcerskich, takich, ktére sie $piewa na
wszystkich polskich koloniach i obozach. Moze W
ten sposOb zaszczepi sie w nich milo$é do czytania
polskich ksigzek. Lekcje te nie majg nic wspol-
nego ze szkolna dyscypling. Sa przyjemna rozmo-
wa na temat wrazen z ostatniej wycieczki, éwi-
czeniami w pisaniu poprawnych zdan po polsku.
Wszyscy chetnie uczestnicza w tych zajeciach tym
bardziej, ze dla najlepszego ,ucznia” czeka na-
groda — niespodzianka. Tego dnia, kiedy odwie-
dziliSmy kolonistébw w Piwnicznej nagrode otrzy-
mala Dorianne Grodzik, ona to wtasnie najlepiej
napisala klasowe zadanie. Spiewaja tez z przyjem-
noscia, bo o ilez latwiej i§¢é na wycieczke w rytm
tadnej piosenki. Na diluzsze wycieczki wyjezdzaja
autokarami. Byli w Krakowie, Zakopanem, Tyncu,
Krynicy, nad zalewem w Roznowie. Ale najwiek-
szg atrakcja byl dla nich, jak moéwia, pobyt w
chorzowskim Ilunaparku. Mtodsi chlopcy do dzis
opowiadajg sobie z wypiekami na twarzach o dia-
belskich mlynach, rakietach i karuzelach., Kazdy
z nich gorgaco zapewnia, Zze w przysziym roku jak
bedzie w Polsce to tez pojedzie do Chorzowa.

i

Podrzuty pilka w wykonaniu pana Erica Gocha
zyskaly wuznanie wszystkich chlopcéw na kolonii

Francuska grupa dziewczat opiekowala sie pani
Anna Kwiecien, studentka biologii, natomiast
chiopcami — pan Eric Gocha; on tez nalezal! na
kolonii do najbardziej zapracowanych wychowaw-
cOw. Jego podopiecznj tryskali wrecz energig. Jej
ngdmiar wyladowywali w codziennych meczach
pitki noznej, koszykéwki czy tez w zawodach ply-
wackich. Usmiechniete i opalone buziaki chiopcow
byly Swiadectwem tego, ze powietrze Piwnicznej
im stuzy, Ze maja apetyty. Ale na poczatku z tymi
apetytami nie bylo najlepiej. Szokowaly ich pol-
skie dania i kulinarne kompozycje. Juz teraz nie
pamietaja, ktéry z nich zdobyl! sie na odwage
i ugryzt pieroga z czere$niami, a poézniej krzyk-
nal: — Chlopaki, jedzcie to jest bardzo dobre!
I rzeczywiscie, p6zniej dopominali sie o pierogi
z owocami. Dzisiaj poklepuja sie po paskach od
spodenek i niemal z rozrzewnieniem wspominaja
obiad nad Morskim Okiem. — My tam wtedy po-
jedli jak kroéle! Dobrze w tej naszej Piwnicznej.

E. B.

FOT. RYSZARD DUTKIEWICZ

_— K.W
Kolonia wylegla na ganeczek stylowego, podhalan-
skiego domu, z ktorego wywioza mile wspomnienia
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Anna Kominek przedstawia,

na podstawie nadeslanych prac z Poznania, historie miasta

ICH FRANCUSKI

a .. UZ w ubieglym roku ich
przyjazd z Poznania do
Saint-Clémentin byt duzag
niespodziankg. Do konca nie

. byto wiadomo czy pojads,
czy nie. Dzieci z Saint-Clémentin wraz
z paryskimi uczestnikami kursu Stowa-
rzyszenia ,,Art et Culture”, prowadzo-
nego przez panig Germaine Chalhoub
(pisaliSmy o dziatalnosci Stowarzysze-
nia w nr 768 z dnia 9 lipca 1972 r. oraz
w nr 781 z dnia 8 pazdziernika 1972)
przygotowaty jednak wszystko na przy-
jecie grupy uczniéw Liceum Sztuk Pla-
stycznych z Poznania. Nigdy przeciez
jeszcze Saint-Clémentin nie goscit u
siebie mlodych z dalekiej Polski. No i
wreszcie polscy goscie zjechali. Podob-
nie, jak dzieci paryskie, rozlokowano
ich u francuskich rodzin w wiosce. Tak
Anna Kominek i Jolanta Osoba znala-
zly sie we francuskich domach.

W ciggu dwoéch tygodni ta mala, za-
gubiona wioska w departamencie Deux-
Sévres tetnita Zyciem mlodych. Wspél-
na praca artystyczna pod kierownic-
twem pani Germaine Chalhoub, stazy-
stek pani Claude Silvetre i Francoise
Blanc, wycieczki i wieczornice, wypetl-
nitly -im te dwa tygodnie bez reszty.
Miodzi z Saint-Clémentin, Paryza i Po-
znania zzyli sie ze sobg bardzo. Na za-
konczenie zas w sali merostwa odbyta
sie wystawa ich prac — rzezb, linory-
tow, szkicow. Eksperyment pani Ger-
maine Chalhoub w pracy artystycznej
z dzieémi, ktérej nie hamuje ani barie-
ra jezykowa, ani zadna granica, zainte-
resowala i wciggnela poznanskich ucz-
niow. Pani Germaine Chalhoub zapro-
sita ich nastepnie do Paryza, by zwie-
dzili stolice Francji i jej zabytki...

Potem rozpoczal sie nowy rok szkolny.
U milodych w Polsce, i we Francji. Ucznio-
wie Liceum Sztuk Plastycznych w Poznaniu
nie zapomnieli jednak swego ciekawego i
pelnego niespodzianek pobytu we Francji.
Zatozyli w liceum klub przyjazni polsko-
francuskiej, organizowali wieczorki muzyki,
.poezji francuskiej, przygotowywali kolejne
prace, by postaé do Stowarzyszenia ,,Art et
Culture”, od czasu do czasu pisali listy do
swych nowych przyjaciét we Francji.

Po zakonczeniu roku szkolnego Anna
Kominek i Jolanta Osoba, jeszcze w
czerwcu tego roku, odbyly same juz
dalekg podroéz pociggiem z Poznania do
Saint-Clémentin. Zaprosila je do sie-
bie pani Billy, by razem z jej dzie¢mi
spedzily wakacje. Byly to juz czysto
francuskie wakacje na malowniczej wy-
spie Noir-Moutier na Atlantyku, gdzie
Anna i Jolanta blizej poznalty zycie
francuskiej rodziny i jezyk francuski.
Gdy dowiedzialy sie, ze pani Germaine
Chalhoub w tym roku organizuje w
Paryzu miedzynarodowe spotkanie mlo-

dych, ktérego tematem ma by¢ katedra
Notre Dame i historia Paryza, chetnie
przyjely zaproszenie na to spotkanie.
Same wiec w tym roku reprezentowatly
uczniéw Liceum Sztuk Plastycznych z
Poznania.

Seminarium, zorganizowane pod egi-
da pani Germaine Chalhoub w Paryzu,
okazalo sie bardzo ciekawe i obydwie
Polki duzo na nim skorzystaly. Przede
wszystkim ciekawa byla wspolna pra-
ca mtodych z Paryza, Saint-Clémentin,
grupy miodych Niemcéw z Niemiec=
kiej Republiki Federalnej i mtodych
Witochéw, no 1 dwéeh - Polek. Poza
wspélng praca w pracowni, analizg
szczegbldbw architektonicznych i histo-
rycznych katedry Notre Dame, uczest-
nicy seminarium bezposrednio robili
szkice katedry, odbyli wycieczke stat-
kiem po Sekwanie, by zobaczy¢ wie-
czorem iluminowane =zabytki Paryza,
przyjeci zostali w Hoétel-de-Ville, obej-
rzeli na dziedzincu Luwru pieknie wy-
stawiony balet ,,Jezioro kabedzie”, od-
byli szereg dyskusji na tematy przez
nich wysuwane i przygotowali wysta-
we prac, obrazujacych historie ich
miast. Wszystko to mialo na celu wza-
jemne poznanie sie, rozwijanie wspol-
nych dyskusji, pogtebienie wiedzy o
kulturze Francji i swych krajow.

Anna i Jolanta pracowicie spedzity wiec
czas w Paryzu. Poprowadzily dyskusje na
temat celu w zyciu i realizacji swoich ma-
rzen, same prezentowaly na podstawie na-
destanych 2z Poznania linorytéw, akwarel,
tkactwa artystycznego historie swego miasta.
Byla to dla nich dobra lekcja i samodziel-
nego my$lenia, i wykazania sie wiedza, no
i dobra lekcja jezyka francuskiego. Nie byto
to wszystko latwe, ale szczerze przyznaly,
Zze to miedzynarodowe spotkanie byto dla
nich bardzo ciekawe i pouczajgce. Ich fran-
cuskie wakacje zakonczyly sie wiec dalszym
ciggiem ciekawej przygody eksperymental-
nej i kulturalnej, ktorg tak konsekwentnie
prowadzi Stowarzyszenie ,,Art et Culture”.

Po tym drugim, bezposrednim kon-
takcie z Francja Anna i Jolanta wierzg,
ze na tym ich bezposredni kontakt z
Francja i przyjaciéimi francuskimi nie
skonczy sie. Staje sie on coraz ciekaw-
szy i coraz bardziej pouczajgcy. Kto
wie, moze w przyszlym roku podczas
kolejnych wakacji dzieci z Saint-Clé-
mentin pojada do swych przyjaciot do
Poznania i tak jak one obecnie odkry-
waja zabytki i historie Francji, tak one
z kolei odkrywa¢ beda Polske i jej za-
bytki? Przygoda mlodych z Saint-Clé-
mentin i Poznania, ktora spontanicznie
rozpoczela sie w ubieglym roku, cieka-
wie sie rozwinela i na pewno jeszcze
W przyszlosci bedzie miala swéj dalszy
cigg. I to jest bardzo cenne dla uczniéw
poznanskich i dla mlodych Francuzoéow.

URSZULA KOZIEROWSKA

Jolanta i Anna z grupq.mlodych Francuzéw, Wlochéw i Niemcéw szkicuj;

EJPRZYGOD

CIAG DALSZ

ZDJECIA: WLADYSLAW SLAWNY

Jolanta Osoba wyjasSnia fakture nadeslanych z Poznania linorytow, Kt0r
zainteresowaly wszystkich uczestnikéw tego miedzynarodowego spot,kamia
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Francuskie
anegdoty
teatralne
1 literackie

J. J. Gautiera, znalazla sie nastepujaca
anegdota:

Pewien mlody Amerykanin méwil do swej
matki: ,,Nie chce byé lekarzem, gdyz nie lubie
zarabiaé ma chorobach. Nie chce byé adwoka-
tem zyjgcym z ludzkich spordw. Ale moge zo-
staé krytykiem, poniewaz bez trudu dostrze-
gam cudze bledy, zapominajgc o wtasnych.”

Nawigzujgc do tej historyjki opowiedzial
Achard o komediopisarzu z poczatkéw XX
stulecia, Marcel Donnay, ktéremu proponowano
dobrze platna posade recenzenta. Odmowil,
wotajgc: — Kochani, schowajcie wasze pieniq-
dze. Nie bede umial zostaé krytykiem, vestem
z natury cztowiekiem dobrym.

1 katedre

Co do J. J. Gautiera, ktéremu aktorzy zarzu-
cajg nadmierng zloSliwo$§é i surowos$é, obliczytl
on, ze w okresie ostatnich trzech lat, napisatl
38% artykul6w pochwalnych czy nawet entu-
zjastycznych, 45% takich, ktére nie zniechecaja
widzoéw, nie sklaniajg ich jednak do masowego
oblegania kas oraz 17% takich, ktére ,,miaz-
dza”. Przy czym stwierdzil, Ze recenzja pozy-
tywna jest duzo trudniejsza i bardziej pasjo-
nujgca. Zjechaé¢ moze nawet 15-letni przeciet-
nie uzdolniony uczen. Gautier pisze: ,,Dla mnie
teatr jest Swietem, ceremoniq, sprawq piekng,
szlachetnq, odprezeniem, tadem, muzykaq,. rado-
$ciq. Wierze w teksty, w charakter, w sytuacje,
ktére je objawiaja, tajemmice poetyckosci,
skonstruowane sceny, rozwijajacaq sie akcje, w
to, co pobudza do refleksji lub marzen. W to,
co wywoluje $miech. Nie wierze w to, co usy-
pia, nie wierze, by teatr mial byé pokuta czy
karag”.

Gautier jest zwolennikiem szczero$ci. Przy-
tacza przyklad autora, ktéremu wszyscy odma-
’ : - wiali talentu. Pewnego dnia otrzymat jednak
Czeka ich jeszcze wycieczka statkiem po Sekwanie oraz podziwianie iluminowanych zabytkéw Paryza list stwierdzajgcy, iz laczy wiedze Beaumar-
chais z inwencja Pirandella, wielko§é Hugo z
komizmem Feydeau i skrupulatno$cia Henri
Becque’a. Niestety — list nosil podpis: ,,Twoja
kochajgca matka”.

W innym wypadku pytano znanego krytyka,
czy mu sie podobala sztuka, grana tego wie-
czoru:

— Widziatem jqg w najgorszych warunkach —
odpowiedzial.

— To znaczy?

— Przy podmniesionej kurtynie!

Nic dziwnego, ze jeden z autoréw porownat
krytyka do paralityka, ktory uczy biega¢ mi-
strza olimpijskiego. Diderot powiedzial: ,,Re-
cenzent przypomina dzikusa, ktory wysyta w
strone przechodniéw zatrute strzaly”.

W jaki sposéb dwaj krytycy moga ma siebie
patrzeé, nie wybuchajgc $miechem?” — drwil
Capus.

Stawny malarz, Delacroix spotkal pewnego
dnia znanego recenzenta wystaw malarskich.

sMistrzu — zawolal krytyk — jakzZe piekne
sa panskie dziela!”
— Co pan o tym moze wiedzie¢? — odburk-

nal artysta.

— Im jest starszy i im mniej ma zebow, tym
gorzej gryzie — powiedzial jeden z aktorow
o zasluzonym recenzencie,

A wiec pojedynki miedzy teatrem 1 tymi,
ktéorzy w prasie o nim pisza, sg wieczne. Po-
dobnie bywa z literatura i plastyka.

W. N.

Uczestnicy miedzynarodowego spotkania mlodych pod egida Stowarzyszenia ,,Art et Culture”. PoSrodku

e bardzo
mlodych pani Germaine Chalhoub — po jej prawej stronie — Polki z Poznania Jolanta Osoba i Anna Kominek N N N N N N N N N N N N N NN NN NN NN INONONONNN
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ANDRZE) STOPKA
~NIE ZVIE

W nocy z 13 na 14 sierpnia zmarl w
Krakowie znakomity polski scenograf, ar-
tysta plastyk, pedagog — wspanialy arty-
sta i cudowny czlowiek, Andrzej Stopka.

Urodzony w roku 1904 w Siedlcu kolo
Krzeszowic, byl synem Andrzeja Stopki,
znanego w okresie Mlodej Polski gérala,
ktory gwara podhalanska spisal Sabalowe
bajki i ktéoremu dedykowal Tetmajer ,,Na
Skalnym Podhalu”.

Miodszy Andrzej Stopka po ukonczeniu
gimnazjum w Wadowicach odbyl studia
malarskie w Krakowie, w slynnej tam-
tejszej Akademii u Mehoffera i Frycza.
Poczatkowo zajmowal sie malarstwem, je-
dnoczeSnie — zeby z czego§ zyé — upra-
wiajac grafike uzytkowa.

W latach powojennych Andrzej Stop-
ka — zwany przez przyjaciol ,Duszkiem”
— zainteresowal sie teatrem i stal sie
wkrétce jednym z mnajbardziej znanych
i oryginalnych scenograféw. W tym czasie
wykonal tez ilustracje do teitmajerow-
skiego arcydziela oraz szeroko zaczal u-
prawiaé rysunkowy portret charaktery-
styczny, nie majacy nic wspdlnego z tym,
co sie powszechnie okreSla jako karyka-
ture. Syntetyczna linearno$S¢é rysunku,
wrazliwo§é psychologiczna, dosadna zy-
wiolowo§é — rodem z Sichulskiego —
czynily z tych portrecikéw Iudzi piéra,
pedzla, teatru, prasy — malenkie arcy-
dziela.

Najbardziej, oczywiScie, w dorobku
twoérczym Andrzeja Stopki liczy sie pra-
ca scenograficzna, w ktorej to dziedzinie
osiagnal sukcesy na miare europejska. Je-
go oprawa scenograficzna do , Wesela”
Wyspianskiego, , Wieczoru trzech Kkroéli”
Szekspira, do ,Halki” Moniuszki, a —
przede wszystkim — do ,,Zywota Jozefa”
Mikolaja Reja oraz ,,Historyji o chwaleb-
nym Zmartwychwstaniu Panskim” Miko-
laja z Wilkowiecka — na zawsze zostana
w historii sceny polskiej.

Jako profesor i dziekan wydzialu sce-
nografii krakowskiej Akademii Sztuk
Pieknych wychowal dwa pokolenia uta-
lentowanych twércow. Wyrézniony wielo-
ma nagrodami panstwowymi, nagroda
miasta Krakowa oraz licznymi orderami —
byl czlowiekiem skromnym, przyjaznym
ludziom, czarujacym gawedziarzem.

Trudno wuwierzyé, ze juz nie ma Go
wséréd nas. Miejsce po Nim diugo bedzie
puste.

Rysowal OST

LUDZIE POLSKIE] N

HOROBY nowotworowe od wielu lat znaj-
duja sie w centrum uwagi lekarzy z calego
$wiata. I trudno sie dziwié — kazdego roku
zabieraja one ludzi mogacych 2zy¢ jeszcze
wiele lat z pozytkiem dla spoleczenstwa.

Takze i w Polsce statystyka alarmuje — w pOrow-

naniu z rokiem 1961 ilo§é zachorowan na te cho-
roby wzrosta blisko dwukrotnie. Nic wiec dziwne-
go, ze z roku na rok przeznacza sie coraz wigksze
srodki na badania majace na celu poznanie wszyst-
kich elementoéw, jakie z ta choroba maja zwiazek.

Wroctaw — Instytut Immunologii i Terapii Do-
§wiadczalnej im. Ludwika Hirszfleda Polskiej A-
kademii Nauk. Tu w zakladzie Immunologii No-
wotworéw pracuje czterdziestoczteroletni profesor,
dr habilitowany Czeslaw Radzikowski, laureat u-
bieglorocznej nagrody sekretarza naukowego Pol-
skiej Akademii Nauk. Jeden z kontynuatoréw prac
badawczych zapoczatkowanych przez wielkiego pol-
skiego mikrobiologa Ludwika Hirszfelda. Ale Hir-
szfeld specjalizowal! sie w badaniach krwi, grup,
czynnika Rh — kierownik zakladu Immunologii
Nowotworé6w zajmuje sie choroba, ktéra kazdego
niemal czlowieka przyprawia o niepokdj.

W niewielkim pomieszczeniu pracuje kilkanas-
cie os6b. Wir6éwki, lodéwki, préboéwki — twarze
skupione. Ten zaklad, jak i inne, przeniesiony zo-
stanie niebawem do nowego gmachu instytutu.
Tam jest luzniej i wygodniej pracowaé. Tym-
czasem jednak tu — w malym pokoiku — rozma-
wiam z czlowiekiem, ktéry wraz ze swoimi wspo6i-
pracownikami: dr. nauk biologicznych Pawlem Ki-
sielowem, dr nauk medycznych Teresa Zak i ma-
gistrem biologii Jerzym Szkudlarkiem przyczynili
sie do tego, Zze badania nad chorobami nowotwo-
rowymi posunely sie zndéw o krok naprzéd. Ten
wlasnie zesp6l otrzymal nagrode za cykl prac nad
ujawnieniem zakazenia dwoma onkogennymi wiru-
sami myszy szczepu DBA/2. Wykazano przy tym
antygeny i czastki wirusowe w komoérkach bia-

Fot. A. Jalesinski

Odkrycie na wage zdrowia

taczkowych dwoéch wirus6w: wirusa bialaczkotwor-
czego typu Grossa i wirusa raka sutka myszy.

Trudna medyczna terminologia. Ale kiedy temat
byl referowany w czerwcu ubieglego roku podczas
sympozjum na temat badan podstawowych nad ra-
kiem sutka u ludzi i zwierzat w matej miejsco-
wosci Saint-Pierre-de-Chartreuse zebrani naukow-
cy posSwiecajacy sie badaniom nad nowotworami
zdawali sobie sprawe, ze polscy naukowcy, by¢
moze, przyczynili sie do powaznego kroku w trud-
nych i zmudnych badaniach nad choroba spedza-
jaca sen z powiek lekarzom na calym S$wiecie.

By¢é moze to badanie i to odkrycie, dokonane
przez zesp6l pod kierunkiem profesora Czeslawa
Radzikowskiego, okaze sie kiedy$§ nawet decydu-
jace, ale jeszcze dzis...

— Prowadzone w moim zakladzie badania sa ba-
daniami podstawowymi prowadzonymi na zwierze-
tach doSwiadczalnych, specjalnie do tego celu heo-
dowanych — celem prac jest poznanie mechaniz-
mu przemiany nowotworowej. Trzeba sie najpierw
przekonaé¢ jaki jest mechanizm, jaki udzial maja
np. wirusy onkogenne w tym procesie, aby méc
potem z tymi przemianami skutecznie walczyé.

— U czlowieka...

— W konsekwencji tak, ale mimo duzego poste-

pu badan nie udowodniono do tej pory roli przy-
czynowej w zadnym ludzkim nowotworze. To, co
robimy na zwierzetach, to ma na celu tylko opra-
cowanie podejScia badawczego i metod, ktére sa
potem wykorzystywane w badaniach zjawisk od-
pornoSciowych w ludzkich nowotweorach, a takze
w poznaniu roli przyczynowej czy udzialu wiru-
sOw w procesie nowotworowym u ludzi. Tak wiec
moze to bardzo powazny krok, ale droga przed
nami jeszcze bardzo daleka.
Czeslaw Radzikowski precyzyjnie, cierpliwie wy-
jasnia to wszystko nad czym pracuje sie w jego
zakladzie. Jednocze$nie jednak z wielkim nacis-
kiem podkre$la, ze choroba, nad ktérg pracuje, jej
spoteczne skutki i brak metod leczenia, jesli juz
pozwolilo jej sie w organizmie rozwingé, jest taka,
ze nie mozna nigdy niczego przewidzieé¢. Czlowiek
chory latwo sie tudzi, szuka szansy, ktbérej znalezé
jeszcze nie moze. Nie wolno mu wiec stwarzaé
dodatkowych zupelnie niepotrzebnych napie¢ ner-
wowych. I to zastrzezenie jest bardzo wazne —
Swiadome i humanitarne.

Milody czilowiek, mlody naukowiec, ale o dilugim
stazu zawodowym, lekarz medycyny z duzym do-
Swiadczeniem badawczym. Urodzil sie w 1929 roku
w Bydgoszczy na Pomorzu. “Po ukonczeniu Wy-
dziatu Lekarskiego w Akademii Medycznej w

Gdansku rozpoczyna prace w 1967 roku w Insty-
tucie im. Hirszfelda. Jest zapraszany do wielu kra-
jow. Otrzymuje stypendium naukowe m. in. w Sta-
nach Zjednoczonych (pracuje w Narodowym In-
stytucie Rakowym) i Danii (Instytut Fiebigera w
Kopenhadze).

Powr6¢émy jeszcze na chwile do trudnej termi-
nologii naukowej — warto wiedzieé¢, ze w trak-
cie prowadzonych w zakladzie badan i analiz przy
zastosowaniu nowoczesnych urzadzen takich, jak
np. mikroskop elektronowy, wykazano obecnos$é an-
tygendéw powierzchniowych oraz wirusa bialaczko-
wo-rakowego i wirusa raka sutka myszy w komor-
kach biatlaczkowych. Do takiego stwierdzenia do-
szedl zaklad wspoélpracujgc z Instytutem Badan nad
Rakiem w Amsterdamie.

Dotychczasowe osiagniecia zakladu profesora Ra-
dzikowskiego to nie koniec badan.

— Zdajemy sobie sprawe, ze poznanie wszyst-
kich antygenéw obecnych w komérkach bialaczko-
wych, to bardzo wiele dla poznania reakeji odpor-
noSciowej organizmu — slowem tego, z e¢zym or-
ganizm moze i jak walczy, jak sobie moze pora-
dzi¢é. Ale czeka nas kelejny etap pracy. Badania
modelowe prowadzi¢ bedziemy we wspélpracy z
Instytutem Biologii Medycyny DoSwiadczalnej w
Berlinie — tematem badan bedzie lokalizacja an-
tygenéw zaleznych od wirusow nowotworowych na
powierzchni komorki.

Oswald Wilhelm — chemik niemiecki powiedzial
kiedy$, ze przerabia sie dziesigtki tysiecy dos$wiad-
czen, ale poza tym trzeba mieé szcze$cie. To pra-
wda. Kazdemu, nawet najbardziej zapamietatemu
badaczowi potrzebna jest odrobina szczeécia, bez
ktérej trudno byloby moéwié o wielkich odkryciach.
A bez wielkich odkry¢é o postepie w jakiejkolwiek
dziedzinie nauki. To do czégo doszedl dzi§ juz za-
kiad pod kierunkiem dr Czeslawa Radzikowskiego,
to wielkie osiggniecie, za male jednak, sby mozna
bylo powiedzie¢, ze jesteSmy juz na koncu drogi
majgcej na celu rozwigzanie wszystkich zagadek
zwigzanych z chorobg nowotworows.

E:yc’_ moze po tym kroku nastgpia kolejne —
zblizajace nauke do upragnionego celu — wypro-
duko\wania skutecznego antidotum na chorobe u-
znawana przez pacjentéw za najstraszniejsza.

Nad stworzeniem kierunku poszukiwan skutecz-
nego leku pracuje sie takze we Wroclawiu w In-
stytucie Immunologii Do$swiadczalnej i Terapii im.
I.Ludwika Hirszfelda, ale w innym zaktladzie. O nim
jednak i jego kierowniku napiszemy w nastepnym
reportazu z Wroclawia.

JAN ROGALA

wanych z Kraju — wszystko to mozesz kupié w

i ,,52° z Opery.

dziele sklep mieczynny.

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedys$ i i i
{ C s 2 yS przyda. Bedziesz chcial sobie
przypomnieé¢ smak produktéw polskich —_ wedlin (12 gatunkéw), ciast (makowce i sereniki), grzyboéow, élé-
dzika bailtyckiego, woédki (17 gatunkéw), piwa (4 gatunki) oraz wiele jeszcze innych produktéw importo-

SKLEPIE POLSKIM

(Firma Brzostek)
przy 11, rue Jouffrey, Paris 17-e, tel. 622-55-52. Métro: Wagram i Rome, autobus nr ,,31” z Gare du Nord
Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30, w sobote caly dziei. W nie-

Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami i warunkami przesylki.
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@& Aux éditions ,,Ossoli-
neum” vient de paraitre un
livre qui intéressera tous les
numismates, son titre ,L’ar-
gent sur les terres polonaises,
du Xe au XXe siécle (Pie-
niadz mna ziemiach polskich
X—XX w.), son auteur, Jézef
Andrzej Szwagrzyk. Cette lec-
ture passionnante est riche-
ment illustrée.

@ En janvier dernier, un
aceord a été passé entre I'Ins-
titut de Médecine du Travail
de Eo6dz et I’Organisation
Mondiale de la Santé de

EN COURANT... EN COURANT...

DES ORGUES
POLONAISES
A LA HAYE

Si, d’aventure, vous passez
par cette jolie ville des Pays-
Bas et si vous étes amateur
d’orgues, rendez vous au Mu-
sée de la ville. Vous y verrez
une des plus belles collections
du monde d’instruments de
musique et parmi eux, des
orgues de chambre polonai-
ses.

Un musicologue polonais, le
dr Jerzy Golos, les y a dé-
couvertes par le plus grand
des hasards. Il visitait le mu-
sée quand son attention fut
attirée par des orgues qui lui
étaient bien connues pour les
avoir vues sur des planches
de livres scientifiques. Avant
la guerre, elles se trouvaient
au Musée National Jean III
a Lwow.

Le dr Gotos s’enquit auprés
du directeur du musée de
P’origine de Plinstrument. Il
appris qu’il avait été acheté
chez un antiquaire privé en
1951 qui en ignorait la pro-
venance. Avec preuves a l’ap-
pui une importante documen-
tation, le musicologue persua-
da le directeur du musée de
Yorigine réelle des orgues
cataloguées faussement com-
me provenant de la Bavieére.

Au XVIIe siécle, la caisse
de Yinstrument était de bois
sculpté a la main et les arti-
sans ne reproduisaient jamais
exactement une seconde fois
un motif. Les orgues de cham-
bre servaient au XVIIe siécle,
autant a la messe qua la
danse. Comment ces orgues
sont ‘parvenues a La Haye?
Nul ne le sait. On sait seule-
ment qu’elles ont été empor-
tées par les hitlériens au cours
de la derniére guerre, comme
tant d’objets d’art polonais.

PFONU. L’accord porte sur
trois amns, il prévoit I’étude
des dangers que représente,
pour les ouvriers, le travail
dans lindustrie chimique. Si
la réalisation de l'accord voit
les résultats qu’on espeére,
PInstitut deviendra un centre
pilote international.

@ Annuellement, plus de
4000 pianos courts et a queue
sont fabrigqués a Legnica. 60%e
de la production est dirigé
vers dix-huit pays dont I'Ita-
lie, la R.F.A., la France, le
Sueéde, la Norvege, Hong-Kong
et méme les Canaries. Une
curiosité: les célébres quintu-
plés de Gdansk se sont vus
offrir un piano Legnica avec
un banc spécial afin que les
bambins puissent jouer a cin-
gquante doigts!

@ La Tour a la Souris,
I'unique vestige gothique du
chiateau élevé par Casimir le
Grand a Kruszwica, ne va pas
rester isolée. Des fouilles ar-
chéologiques ont mis au jour
des fragments de murs de

plus de 6 m de longueur, ce .

sont les vestiges des caves du
chateau. Par ailleurs d’autres
objets ont été trouvés lors des
fouilles qui seront rendues
accessibles aux touristes des
la fin des travaux.

@ Au zoo de Varsovie, en
aout dernier, les pélicans dé-
ménageaient pour retrouver
leur bassin flambant neuf.
L’un d’eux, profitant d’un mo-
ment d’inattention du gardien,
gagna la Vistule toute pro-
che, a la surprise des passants.
I1 fallut laide de Ia milice
fluviale pour rattraper I'oiseau
qui rejoignit ses pairs au zoo.

@ Les autorités de la voi-
vodie de Rzeszéw font des dé-
marches pour créer un parc
international aux confins Sud-
Est des Bieszczady, sur les
frontiéres avec I'URSS et la
Tchécoslovaquie. Cette réser-
ve aurait 20 km2 de surface
dont la moitié se trouverait
sur le terrain polonais. La lo-
calisation serait dans la ré-
gion des trois plus hauts
sommets des Bieszczady.

@ A Karczéw, dans la voi-
vodie d’Opole, le bureau du
directeur de l’entreprise d’in-
sémination artificielle des ani-
maux est orné de la peau du
taureau Robertus. Cela par-
ce que Robertus fut le plus
grand reproducteur dans Iles
années 1960, ses descendants
sont au nombre de 25000 en
Pologne, R.D.A. et URSS. Mort
il y a cinqg ans, Robertus con-
tinue a avoir des descendants
car la semence de ce taureau
est surgelée.

LES VOITURETTES ELECTRIQUES
FONT CARRIERE

Nous avons souvent pré-
senté a nos lecteurs les pro-
duits de la fabrique ,,Delta”
de Mielce et plus particulie-
rement les voiturettes électri-
ques du type ,,Melex”. Cette
production a commencé il y
a trois ans et elle était prin-
cipalement exportée aux Etats-
Unis pour servir de voituret-
te-caddie pour le golf. Par
la suite, cette voiturette a
été adaptée a d’autres be-
soins.

Présentée a la foire inter-
nationale de Hanovre, la voi-
turette électrique a retenu
P’attention . des visiteurs et
I’exposant polonais est revenu

de la foire avec un carnet de

commandes bien rempli par
des acheteurs francais et
ouest-allemands principale-
ment.

Les possibilités de ,,Melex”
sont nombreuses. Elle peut

étre utilisée pour la commu-
nication a l’intérieur des en-
treprises et, d’aprés certains
experts allemands, méme a
la circulation en ville. La
voiture développe une vites-
se de 25 km/h, est d’une
grande maniabilité, se dépla-
ce sans bruit et ne pollue pas
P’atmosphére. Dans les villes
a la circulation intense, ,,Me-
lex” peut servir méme de
taxi.

LE
LITTORAL
DE LA |
BALTIQUE
SOUS

LA LOUPE

Depuis 1968 des mesures
du littoral de la Baltique sont
faites dans les environs de
Ustka, Jaroslawiec, Witowo,
Darlowo jusqu’a a Kolobrzeg
et Dzwirzyno, partout ou la
mer ronge systématiquement
le littoral ou bien 1la ou se
forment de nouvelles plages.

Grace a cette étude, on a
pu établir que Jarostawiec,
posé sur un bord élevé tou-
jours soumis a la pression
des vents, ne risque aucun ef-
fondrement. Les changements
intervenant dans le fond ma-
rin sont connus grace a des
sondes qui s’enfoncent a plus
de cent cinquante metres.

Depuis quatre ans, la végé-
tation du littoral fait égale-
ment 1’objet d?études. Diffé-
rentes variétés d’herbes, d’ar-
bustes et d’arbres sont plan-
tées pour définir le degré de
résistance de chacun au cli-
mat marin et leur efficacité
a la fixation du littoral qui
est ainsi préservé de l’action
de la mer et du vent.

Wroctaw.

encouragements,

enchanteurs qui ont

fait.

Les organisateurs

trilles a titre de sécurité.

tous étaient

L’ air du temps

Un. concert peu banal s’est déroulé d
Le lieu était de circonstance,
non loin du céléebre zoo, dans un parc au
milieu de la verdure et a l’ombre de la
célebre aiguille lancée vers le ciel.

Le concert était donné par la gent ailée.
Un concert organisé s’entend. Avec public,
applaudissements.
il en conclure qu’il y a da Wroctaw, des
pouvoir
avec les oiseaux au point de les rassem-
bler en un concours du plus beau chant
avec une pureté d’interprétation garantie
sans la moindre fausse mote? Pas tout d
Les oiseaux étaient ceux des éle-
veurs, ils sont habitués a vivre dans des
cages dorées. Pour Uauditoire, le ramage
s’accordait au plumage et
autant de phénix de cette manifestation.
pensérent a
Auparavant, ils se rendirent au domicile
privé des candidats pour enregistrer leurs
Non pas que

Faut-

d’entente ne,

tout.

Uon ait craint des chats tapis sournoise-
ment au milieu du public, non. Tout sim-
plement la voix pouvait manquer a4 Loi-
seau au moment de sa présentation, le trac
a raison de bien plus grands gu’eux! Donc,
avant Pentrée physique et vocale de cha-
que candidat,
sacrait quelque mots,
famille des oiseaux, indiquait son origi-
ses habitudes.
qu’il y avait de quoi mettre la téte sous
Uaile de confusion.

Il y await foule. Les amateurs-ornitho-
logues sont bien plus nmombreux qu’on ne
le croit et beaucoup de jeunes sont parmi
eux. Le concert les transporta au huitiée-
me ciel. Des prix et des plaquettes alle-
rent a4 tous les maitres attentionnés des
oiseaux qui couvaient leurs protégés d’un
tendre regard.

Une fois de plus la preuve en a été
donnée: la musique adoucit les moeurs.

un présentateur lui con-
le situait dans la

Tant de compliments

3

UN FEUILLETON TELEVISE SUR

Le dernier de la dynastie
des Piast, Casimir le Grand,
va faire lobjet d’un feuilleton
télévisé comprenant treize
épisodes d’une heure chacun.

IL’histoire de 1la Pologne
fourmille en grands hommes
et en hauts faits qui peuvent
servir de théme a des feuil-
letons. De plus, les feuilletons
anglais consacrés a Henry
VIII et ZElisabeth Iére ont
captivé les téléspectateurs qui
ont manifesté le désir de voir
de tels feuilletons . retracant
certains épisodes de l'histoire
de la Pologne.

Le metteur en scéne des
,Paysans’ ce feuilleton inspi-
ré du livre de Wladystaw
Reymont, s’attaque le pre-
mier, pour la télévision, a
I'histoire de la Pologne, plus
exactement a la vie du puis-
sant monarque que fut Casi-
mir le Grand.

L’histoire de' ce roi com-
mencera sans doute a la ba-
taille de Plowce en 1331. Le
roi Ladislas Ier le Bref y bat-
tit les Chevaliers Teutoniques,
son fils Casimir, agé de 20
ans, y prit part. Le feuilleton
est concu comme la mon-
graphie d’'un monarque intel-
ligent, sage, qui sut construi-

CASIMIR LE GRAND

re un état riche et bien or-
ganisé bien qu’il parvint au
pouvoir a une époque diffi-
cile.

Jan Rybkowski travaille ac-
tuellement aux scénarios avec
Ryszard Kocinski. L.es prises
de vues en couleur devraient
commencer dans un an. Ce
film ouvrira sans doute la
voie a d’autres feuilletons dont
le sujet sera la monographie
d’'une grande figure polonaise.

Mais avant de s’attaquer a
Casimir le Grand, Jan Ryb-
kowski wva réaliser avant un
film de long métrage dont le
sujet est, lui aussi, I’histoire
d’un roi de Pologne: Mieszko
Ier. L.es prises de vues de ce
film commenceront a l’au-
tomne prochain par les sce-
nes de bataille.

Jan Rybkowski que nous
voyons chez lui dans son bu-
reau, est un homme trés oc-
cupé. Une version cinémato-
graphique des ,,Paysans” va
sortir sur les écrans en deé-
cembre prochain, la réalisa-
tion de ,,Mieszko Ier” est im-
minente et de plus il travail-
le a ,,Casimir le Grand”. Di-
sons encore qu’il a recu cette
année le prix du Ministre de
la Culture pour ,Les Pay-
sans”.
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ALBUM POEZJI MILOSNEJ

CYPRIAN KAMIL NORWID — wybt-
ny poeta polskiego romantyzmu, choé
za zycia malo znany i nie doceniany.
Pisat poematy, dramaty, piekne i mna-
strojowe wiersze liryczne. Dopiero w
naszym stuleciu poezja Norwida 'prze-
zyla prawdziwy renesens. Jego drama-
ty np. ,,PierScien Wielkiej Damy” wy-
stawiane sa ma majlepszych scenach w
Kraju, jego poezja zdobyla ogromna
popularno$é. Do wielu utworéw Norwi-
da skomponowano muzyke i wykony-
wane sa one przez najlepszych piosen-
karzy.

NAD JEZIOREM
(fragment)

Moja ztota — ty kochasz — jezeli...
jezeli...
Kochasz i gwiazde, ktora mie =ze
Swiatem dzieli,
Za Swiatem tym, ktérego ranié

nieraz trzeba
Dla tamtych $wiatébw — powiedz —
nachylisz mi nieba
Do piersi, i za spokéj dadza ci anieli
Pokdj, i z2yé bedziemy, i bedziem
sie $mieli

Zagodnie na tych cierniach
okwitnietych biato,

Jakby, jakby juz wszystko
pozmartwychwstawatlo...

| CIEKAWOSTKI

PIEEKNY DAR NA ODBUDOWE
ZAMKU

Bogaty dar na fundusz odbudo-
wy Zamku Xrolewskiego w War-
szawie przekazala pani Roberta Ma-
dre nasza rodaczka z pochodzenia,
urodzona w Kaliszu, a obecnie za-
mieszkala we Francji. Pani Madre
na mitej uroczysto$ci w konsulacie
polskim w Paryzu przekazala na
odbudowe Zamku i budowe Cen-
trum Zdrowia Dziecka — 40 tys.
frankow. Czek na te kwote wreczyta
konsulowi generalnemu PRL. Na
uroczysto$ci obecna byla przewod-
niczaca Francuskiego Komitetu Od-
budowy Zamku Xroéolewskiego w
Warszawie, zona bylego mera Pa-
ryza, pani Rochet, réwniez Polka
z pochodzenia.

MEKSYKANSKI MEDAL

Za ksigzki o Meksyku, wydane
w jezyku polskim i hiszpanskim,
Polka — Maria STEN otrzymata
wysokie wyrédznienie. W Meksyku
przyznano jej bowiem specjalny
medal za zaslugi w umacnianiu
przyjazni miedzy Polskg a Meksy-
kiem.

Z ,Nowej Ksiegi Przystow Polskich™

O szczodroSci...

Szczodrym byé z cudzego nie ma
nic dziwmnego.
O diable...

Gorszy jeden diabel domowy, niZ
dziesie¢ dzikich.
O fortunie...

Fortuna mnasze dzieje tak przez
przetak sieje, raz sie mna czieka
zmarszczy, a dwa sie roze$mieje.

AU FUM

SAVOUREUX

POMMES DE TERRE FARCIES

Les feux de camp invitent a met-
tre des pommes de terre sous la
cendre. Le soir, quand la rosée
s’est posée sur la terre, il fait bon
sentir la chaleur du feu et golter
les pommes de terre exquises. Pour
vous consoler de ne pouvoir pren-
dre part a un feu de camp avec dé-
gustation de pommes de terre, je
vous propose ces derniéres farcies.

Prenez 5—6 belles pommes de
terre de taille identique. Epluchez-
les et lavez-les. Ensuite coupez-
en un chapeau et mettez-le de coté,
puis creusez-les.

Pour la farce, prenez un reste de
viande ou de la saucisse que vous
hacherez avec un oeuf dur. Mélan-
gez et ajoutez des échalottes ha-
chées que vous avez fait dorer au
beurre ou a l’huile, et une cuiller
a coupe de créme fraiche. Salez,
poivrez, ajoutez un rien de musca-
de et mélangez bien intimement.

Avec cette farce vous remplissez
le creux des pommes de terre
crues. Vous les placez ensuite bien
droites, les unes contre les autres,
dans une cocotte, vous replacez les
chapeaux et versez sur le tout ou
bien du beurre, ou bien du lard
fondu. Recouvrez et faites cuire a
feu doux une bonne demi-heure.
Quand les pommes de terres sont
bien dorées contrdlez encore avec
un couteau si le degré de cuisson
est suffisant, si oui, servez aussitot.
Avec une sauce aux champignons,
c’est excellent.

ERNESTINE DODUE
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SWIAT WYOBRAZNI

Kolejarze, gospodynie domowe,
goérnicy, ludzie roéznych zawodow,
pracownicy umysltowi i fizyczni —
w ktorym$ momencie swego zycia
odkrywaja przyjemno$é, jaka daje
malowanie obrazéw, rzezbienie w
glinie lub rysowanie. Czasem jest
to dla nich tylko mile spedzenie
czasu. Zdarza sie jednak rowniez,
ze staje sie nowym zawodem, wyt-
chnieniem, ktore przeszlo w pasje.

Pani 1Irena Trzaskowska, gdy
przekroczyla 50 lat, chwycila za pe-
dzel. W obrazach Trzaskowskiej,
dzis 63-letniej unieruchomionej

przez chorobe kobiety, mieszajg sie
wspomnienia mtlodosci z marzenia-
mi nigdy nie spelnionymi, obserwa-
cje Swiata realnego z fantazja.

NAJLEPSZA w jednej z konku-
rencji Mistrzostw Europy Wedka-
rzy, ktore odbyly sie w Linzu, oka-
zata sie Polka Hanna Jorasz.
Pani Hanka zdobyla zloty medal w
rzucie ciezarkiem 7,5 g. Osiagnela
wspanialg odleglo§é ponad stu je-
den metréow i wyprzedzila zawod-
niczke NRF, ktora byla druga i
Bulgarke — -zdobywczynie brgzo-
wego medalu. Pozostale zawodnicz-
ki byly daleko w tyle za reprezen-
tantkg Polski.

NAJMNIEJ kobiet pracuje z pew-

" noscia w przemysle hutniczym. Hut-

nictwo to przeciez tradycyjnie me-
ski fach. Tymczasem z Huty ,Ma-
tapanew’” w poblizu Opola nadeszia
prawdziwie sensacyjna wiadomo§¢é
— zastepcg dyrektora naczelnego
huty zostala, po raz pierwszy w
historii tego zakladu, kobieta. Jest
nia magister inzynier Hanna Gola,
absolwentka wydzialu odlewmniczego
Akademii Gorniczo-Hutnicze]j w
Krakowie. Pani Hanna otrzymata
ten awans po o$miu latach pracy
w hucie.

NAJCENNIEJSZYMI zabytkami,
jakie przybyly ostatnio do zbioréow
Muzeum Literatury im. Adama
Mickiewicza w Warszawie, sg m.in.:
pastelowy portret poetki Marii
Palikowskiej-Jasnorzewskiej, wyko-
nany przez Stanistawa Ignacego
Witkiewicza oraz rekopisy Elizy
Orzeszkowej.

NAJLICZNIEJSZA gromadka
prawnukow pochwalié sie moze pa-
ni Julianna, Hinc — 53! Pani Ju-

lianna, mieszkanka powiatu kaszub-
skiego, obchodzila uroczyscie setna
rocznice urodzin. Jubilatka wycho-
watla 5 corek, 20 wnukoéw, 53 praw-
nukéw i 5 praprawnukéw. J. Hinc
cieszy sie wyjatkowo dobrym zdro-
wiem 1 jest w swoich stronach bar-
dzo popularng postacia.

NAJAKTUALNIEJSZA premiera
polskiego filmu ma byé lada dzien
film oparty na powieSci Michala
Choromanskiego ,,Zazdro§é i medy-
cyna”. W roli Racheli wystepuje
Ewa Krzyzewska (przedstawialiSmy
ja Czytelnikom w ,Portrecie ty-
godnia”). Prosimy osadzié, mite Czy-
telniczki, czy (swym eksterierem)
Ewa Krzyzewska przypomina w
tym filmie typ urody polskiej ko-
biety okresu przedwojennego.

Niezapomniana Baska

W pamieci widzow utrwalila sie
przede wszystkim jako Baska Wo-
todyjowska, te bowiem role grata
Magdalena Zawadzka zaréwno w
filmie, jak i telewizyjnym serialu
,Pan Wolodyjowski” wedlug po-
wiesci Henryka Sienkiewicza. Ka-
riera aktorska uroczej pani Magdy
zaczela sie jednak duzo wcze$niej,
bo jeszcze w czasach gimnazjalnych,
kiedy to wystepowala w Mitodziezo-
wym Studio Poetyckim w telewizji.
W 1966 roku ukonczyla warszaw-
ska szkole teatralng i zostata zaan-
gazowana do Teatru Dramatycz-
nego.

Magdalena Zawadzka od lat jest
znana polskiej publicznosci i bardzo
lubiana. Zdobywata wielokrotnie
pierwsze miejsca w rb6éznych plebi-
scytach popularnosci. Nic dziwnego,
nawet zanim jeszcze zagrala role
Basi Wolodyjowskiej, wystepowala
w wielu filmach, czesto podziwiano
ja w teatrze i telewizji. Mimo iz
od chwili premiery ,,Pana Wolody-
jowskiego” wuplynelo juz pare lat,
popularno$é Magdaleny Zawadzkie]j
nie slabnie. Ciggle nalezy do tych
aktorek, ktore przyciggaja publicz-
no$§é. Krytycy natomiast sa zgodni,
ze obecnie jej aktorski talent doj-
rzal w pelni i z pewnosScia bedzie
nadal podziwiana w nowych, coraz
trudniejszych rolach.

— Przestann wreszcie wzrok wlepia¢é w te milode dziewczeta,

przeciez nie w ich dekoltach znajdziesz abonenta!

— Cesse immédiatement de reluquer ces filles! Ce n’est pas
dans leurs décolletés que tu dénicheras de nouveaux lecteurs!

Rys. Marek Kononowicz

USMIECH | WDZIEK

Ilekro¢ pojawia sie na scenie czy
na estradzie witajg go wielkie bra-
wa. Juz na sam jego widok usta
skladajg sie do us$miechu. Jan Ko-
buszewski, o nim bowiem mowa,
ma rzadko spotykany talent ko-
miczny. Bawi nas i rozwesela pu-
blicznosé od lat. Z jego wudzialem
realizowana jest w telewizji wiek-
szo§¢ programoéw rozrywkowych i
Jan Kobuszewski jest w nich zaw-
sze ,,gwozdziem” programu. Wyste-
puje réwniez w filmie i w teatrze.




W CYRKU

Moé6j dziadus sprawil nam przyjemnos$é. Po francusku SPRAWIAC
PRZYJEMNOSC to FAIRE PLAISIR, a CYRK to CIRQUE. Bo wczo-
raj wieczorem dziadus$ zabral nas ze sobg do cyrku.

Czy byliscie juz kiedy$ w cyrku? Jesli tak, to na pewno wiecie, ze
widowiska cyrkowe odbywaja sie pod namiotem, i ze miejsce, w kto-
rym wystepuja cyrkowcy, nazywa sie areng. Po francusku NAMIOT
to TENTE, CYRKOWCY to LES GENS DU VOYAGE, ARENA to
PISTE, a POGROMCA DZIKICH ZWIERZAT to DOMPTEUR DE
FAUVES. Bo w cyrku widzieliSmy pogromece i pogromczynie dzikich
zwierzat. Weszli oni do klatki, w ktérej znajdowalo sie szes¢ lwow,
i kazali tym Iwom wykonywaé roézne ¢wiczenia. Po francusku KLAT-
KA to CAGE, CWICZENIE to EXERCICE, a PODOBAC SIE to
PLAIRE. Bo ten numer bardzo nam sie podobat.

Potem dwaj btazni cyrkowi skakali po arenie i wywracali koziotki.
Po francusku BEAZEN CYRKOWY to CLOWN, WYWRACAC KO-
ZIOLKI to FAIRE DES CULBUTES, a SWIAT to MONDE. Bo jeden
z tych btaznoéw powiedzial, ze pogromeczyni lwow jest najpiekniejszg
kobieta na $wiecie. Ale on chyba klamal, bo przeciez najpiekniejsze
kobiety na $wiecie, to sa nasze mamy.

Po francusku KEAMAC to MENTIR, SEON to ELEPHANT, a GO-
LIC SIE to SE RASER. Bo nastepnie drugi blazen przyprowadzit sto-
nia i ten stoA zaczat udawaé, ze sie goli. Po francusku UDAWAC to
FAIRE SEMBLANT, a UCIESZNY to AMUSANT. Bo ten numer
byt bardzo ucieszny.

Nastepnie pojawili sie akrobaci i zaczeli wykonywaé¢ bardzo trudne
¢wiczenia gimnastyczne, na trapezie i innych przyrzadach. Po fran-
cusku AKROBATA, to ACROBATE, TRAPEZ to TRAPEZE, PRZY-
RZAD to APPAREIL, a OKLASKIWAC to APPLAUDIR. Bo oboje
z Sylwia bardzo diugo tych akrobatéw oklaskiwalismy.

Goraco oklaskiwalismy roéowniez woltyzerki, ktoére popisywaly sie
zreczng jazda na koniu. Po francusku WOLTYZERKA to ECUYERE,
JAZDA NA KONIU to EQUITATION, a ZONGLOWAC to JONGLER.
Bo w cyrku byl takze jeden pan, ktéry zonglowal kulami, obreczami
i pochodniami. Po francusku KULA to BOULE, OBRECZ to CER-
CEAU, POCHODNIA to TORCHE, a MALPA to SINGE. Bo potem
przybiegla malpa, ktora miata na glowie cylider i ktéora pokazala zon-
glerowi jezyk i zagrala palcami na nosie. Po francusku CYLINDER to
HAUT-DE-FORME, ZAGRAC KOMUS NA NOSIE to FAIRE UN
PIED DE NEZ A QUELQU’UN, a ROZERWAC SIE to SE DIVERTIR.
Bo w cyrku rozerwaliSmy sie za wszystkie czasy i serdecznie sie
uémialismy. Po francusku SMIAC SIE SERDECZNIE to RIRE DE
BON COEUR, a KINO to CINEMA. Bo dziadu$ nam obiecal, ze w
przyszlym tygodniu wezmie nas ze soba do kina. Jaka szkoda, Ze
przyszly tydzien nie zaczyna sie juz w tym tygodniu! L
) JEROME

AU CIRQUE

Le grand-pére de Jérbme nous a fait plaisir. En polonais FAIRE
PLAISIR c’est SPRAWIC PRZYJEMNOSC, et CIRQUE c’est CYRK.
Parce qu’hier soir, le grand-pére de mon cousin nous a emmenés au
cirque.

Avez-vous déja été au cirque? Si oui, vous savez certainement que
le spectacle d’un cirque se donne sous une tente et que U’endroit ou
se produisent les gens du wvoyage s’appelle une piste. En polonais
TENTE c’est NAMIOT, LES GENS DU VOYAGE c’est CYRKOWCY,
PISTE c’est ARENA, et DOMPTEUR DE FAUVES c’est POGROMCA
DZIKICH ZWIERZAT. Parce qu’au cirque nous avons vu un dompteur
et une dompteuse de fauves. Ils sont entrés dans une cage ou se trou-
vaient six lions et ils ont fait faire a ces lions toutes sortes d’exerci-
ces. En polonais CAGE c’est KLATKA, EXERCICE c’est CWICZE-
NIE, et PLAIRE c’est PODOBAC SIE. Parce que ce numéro mnous
a beaucoup plu.

Ensuite deux clowns se sont mis a sauter et a faire des culbutes
sur la piste. En polonais CLOWN c’est BLAZEN CYRKOWY, FAIRE
DES CULBUTES c’est WYWRACAC KOZIOEKI, et MONDE c’est
SWIAT. Parce que l'un de ces clowns a prétendu que la dompteuse
de fauves est la plus belle femme du monde. Je crois qu’il mentait,
car les plus belles femmes du monde, ce sont nos mamans.

En polornais MENTIR c’est KEAMAC, ELEPHANT c’est SEON, et
SE RASER c’est GOLIC SIE. Car le deuxiéme clown amena un élé-
phant et cet éléphant se mit a faire semblant de se raser. En polonais
FAIRE SEMBLANT c’est UDAWAC, et AMUSANT c’est UCIESZNY.
Parce que ce numéro était trés amusant.

Puis nmous vimes arriver des acrobates qui firent des exercices
extrémement difficiles au trapéze et sur d’autres appareils. En polo-
nais ACROBATE c’est AKROBATA, TRAPEZE c’est TRAPEZ, AP-
PAREIL c’est PRZYRZAD, et APPLAUDIR c’est OKLASKIWAC.
Parce que nous avons longuement applaudi ces acrobates.

Nous avons aussi chaleureusement applaudi les écuyéres. Ces
écuyeéres firent d’extraordinaires exercices d’équitation. En polonais
ECUYERE c’est WOLTYZERKA, EQUITATION c’est JAZDA NA
KONIU, et JONGLER c’est ZONGLOWAC. Parce qu’au cirque il
Y avait un monsieur qui jonglait avec des boules, des cerceaux et
des torches. En polonais BOULE c’est KULA, CERCEAU -c’est
OBRECZ, TORCHE c’est POCHODNIA, et SINGE c’est MALEPA.
Parce que mous avons également vu un singe. Ce singe était coiffé
d’un haut-de-forme. Il tira la langue au jongleur et lui fit un pied
de nez. En polonais HAUT-DE-FORME c’est CYLINDER, FAIRE UN
PIED DE NEZ A QUELQU’UN c’est ZAGRAC KOMUS NA NOSIE,
et SE DIVERTIR c’est ROZERWAC SIE. Parce que mous mous som-
mes vraiment bien divertis auw cirque et mous avons ri de bon coeur.
En polonais RIRE DE BON COEUR c’est SMIAC SIE SERDECZNIE,
et CINEMA c’est KINO. Parce que le grand-pére de Jérébme mnous
a promis de mous emmener au cinéma la semaine prochaine. Dom-
mage que la semaine prochaine ne commence pas cette semaine-ci!

SYLVIE

»TYGODNIK” SPRZEGA Z POLSKA

POLONIJNA MLODZIEZ

KIEDY WRESZCIE ZNAJOMYM SWOIM

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

EWA NEUMANN — Ostroieka 3,
ul. Partyzantdow 16/4, WwWoj. war-
szawskie — ma 20 lat i bardzo
chcialaby korespondowaé w je-

najchetniej =z malzenstwem. P.
Krystyna jest fotografem 1 ma
23 lata a p. Czeslaw technikiem
samochodowym i ma 30 lat. Maja

O TYM POWIESZ?

»LA SEMAINE POLONAISE” APPREND A AIMER

LA POLOGNE EN POLONAIS ET EN FRANCAIS

CE N’EST PAS UN SECRET:

VOUS POUVEZ LE CRIER SUR LES TOITS!

Nazwisko (Nom) Imie (Prénom)

Adres (Adresse)

6 miesiecy — 3 miesigce.

1 an — 6 mois — 3 mois.

(Niepotrzebne skre§li¢é — Rayer les mentions inutiles)

WYTNIJ!

Pragne zaprenumerowaé TYGODNIK POLSKI na 1 rok —

Je voudrais m’abonner & la SEMAINE POLONAISE pour

— TYGODNIK POLSKI

PRZESLIJ

DO REDAKCJI

zyku francuskim z mlodziezg po-

coreczke Izabelle, ktéra ma czte-

lonijna na temat literatury, mu- ry latka. Odpowiedzg na kazdy
zyki, filmu oraz pracy 1 rozry- list. 5
?.:3;1 mlodziezy w roéznych kra- KRZYSZTOF SULECKI — ul
i - _ Warszawska 1, 26-320 Odrzywot,
POERNARD  saNgOwWSIKX o ol e "mai Jariner
it bl po’érednictwem nie wymieni znaczki i widokowki
TP pragnie nawiazaé przyia- z mlodzieza polonijna z Francji.
s i
cielska korespondencje z milodymi JANINA PALYS — Chichy 23,
Rodakami z Francji. Ma 21 lat. 6;{'.320 Szp;ol':a;v%, wlgé' melor‘::llogor-
o - skie — chcialaby korespondowac
mﬁsv?(r;Rssq‘:;?}sqzl‘z)TPoznalg. _Najg;t i zarazem zaprzyjaznié z kolezan-
s

16-letnim uczniem technikum bu-
dowlanego. Interesuje sie sportem,
geografig, turystyka, filmem, tea-
trem, sportem chetnie mnawiaze
kontakt z réwniesnikami z Fran-
cji lub Belgii.

Jest uczennica technikum lektro-
nicznego. Po ukonczeniu techni-
kum ma zamiar studiowaé na po-
litechnice. Poza nauka bierze
udzial w goérskich wycieczkach,
lubi teatr, film, muzyke. Zbiera
znaczki pocztowe i widokowki,
ktére chetnie wymieni ze swoimi
korespondentami.

gia, zbiera znaczki i widokowki,
pragnie korespondowaé¢ z naszymi
Rodakami z Francji.

KRYSTYNA i CZESLAW PRET-
KIEWICZOWIE — ul. Wielka 10
m. 5a, Szczecin — s3a malzen-
stwem i bardzo checieliby nawia-
za¢ kontakt z naszymi Rodakami,

kami i kolegami z Francji i Bel-
gii. Jej zainteresowania to gioéw-
nie sprawy mlodziezowe. Ma 19
lat, jest uczennica technikum
widkienniczego. Moze pisaé w je-
zyku francuskim i polskim.

JOLANTA SKRZEP — ul. Pro- IGNACY OCHOTA — ul. Ma-

[ chnicka 145a/7, Wroctaw — prag- zowiecka 13, 59-700 Bolestawiec
nie korespondowaé =z mlodzieza Slaski, woj. wroctawskie — prag-
polonijng w wieku 18—19 lat. nie korespondowaé¢ oraz wymie-

E@aé znaczki pocztowe i widokow-
1,

MIROSEAWA EKACZANOWSKA
—u 1. 11 Lutego 14/8, 59-300 Lubin
— ma 14 lat i jest uczennica
szkoly podstawowej. Chciataby
korespondowaé w jezyku polskim
ze swoimi roéwiesnikami z Fran-
cji. Chetnie wymieni ksigzki 1

BEATA PRZYBYLSKA — ul. fotosy aktorow.
Parl‘:ov\!a 1/4, WrzeSnia, woj. po- HENRYK MIRONCZUK — ul.
N znanskie — interesuje sie biolo- Parkowa 3 m. 7, 11-400 Ketrzyn —

jest kolekcjonerem opakowan od
zyletek, jego =zbioér liczy 1400
sztuk z 33 panstw, pragnie na-
wigzaé kontakt z kims kto takze
jest zbieraczem tych opakowan
mogliby nawzajem je wymieniac.
Z niecierpliwoscia oczekuje na
propozycje.

T N



ZYGMUNT ZEYDLER-ZBOROWSKI

ROZDZIAL V

Magda nie "mogla - uwierzy¢. W jednej
chwili zawalil sie caly jej swiat. Wszystko
co ja otaczalo stracilo jakikolwiek sens. To
juz koniec. Nie warto istnie¢. Ludzie sie
bali, ze sobie zrobi cos$ zlego. I'bardzo moz-
liwe, ze ta tragedia skonczylaby sie samo-
béjstwem, gdyby nie dzieci: Zrozumiata, ze
musi dla nich zyé¢.

Pierwszg, te najgorszg noc spedzili u niej
Franek i Hanka. Nie pocieszali, bo i jak tu
pociesza¢, co moéowi¢? Kazde stowo wyda-
walo sie glupie, niepotrzebne, brzmiato jak
wyswiechtany slogan. Starali sie rozma-
wiaé na tematy obojetne, o urodzajach,
o gospodarstwie, o pogodzie. Wypadalo to
wszystko bardzo sztucznie, ale wiedzieli, ze
milczenie jest jeszcze gorsze.

Magda byla pozornie spokojna. Po
pierwszym wybuchu rozpaczy, popadia w
odretwienie. Poruszala sie jak automat i pa-
trzyla na moéwiacych tak, jakby nie rozu-
miala znaczenia stéw. Odgrodzila sie calko-
wicie od ludzi i od otaczajacego ja swiata.
Tylko na widok dzieci usmiechata sie le-
ciutko. Byt to bardzo smutny usmiech.

Na drugi dzien z samego rana Franek
odwiézt jg razem z dzieémi do jej rodzicéw,
ktérzy mieszkali we wsi odleglej o dwa-
dziescia pare kilometrow.

Starzy ludzie, ktérym juz niewiele zycia
pozostalo, nie sg tak bardzo wrazliwi na
cudzg Smieré¢, cho¢by ta Smieré¢ zabrala
czlowieka najblizszego. Rodzice Magdy wy-
calowali ja, poplakali, pogtaskali po glowie,
powiedzieli kilka st6w pocieszenia i zaczeli
sie bawi¢ z wnukami.

Franek zostal na obiedzie, a zaraz potem
wrocit do siebie. Chcial jak najpredzej
przystagpi¢ do jakiej$ akcji. Poprzysiggl so-
bie, ze nawet spod ziemi wydostanie mor-
derce Stacha.

W drodze powrotnej mial bezustannie
przed oczami Magde. Uscisnela go mocno
na pozegnanie i, ttumigc lkanie, powiedzia-
ta cichym, przerywanym glosem: — Dzie-
kuje ci, Franek, dziekuje. A nie zapom-
nijcie podla¢ kwiaty w ogrodku.

Koniuszy chodzil zty i markotny. Okrop-
nie zal mu bylo chlopaka, zal Magdy i dzie-
ci. Z nikim prawie nie rozmawial, stal sie
kiotliwy i o byle co awanturowal sie z zona,
sztorcowal masztalerzy, a i Franka nie osz-
czedzal. Kiedy siedzieli przy kolacji powie-
dziat:

— E, cholera jasna, ten Kazimierski to
sam sobie bidy napytal. Potrzebne mu to
bylo. .

— O czym ojciec méwi? — zainteresowatl
sie Franek.

— A o tym, ze z ludZmi trzeba umieé zy¢.
Nie mozna tak o byle co na kazdego naska-
kiwaé. To co, ze sobie chlop od czasu do
czasu jakiego =zajgczka =zlapie? Nie takie
znowu nieszczeScie. A Stach byl straszny
stuzbista. Narazal sie ludziem. No i w koncu
nieszczescie. -

— Chyba ojciec powaznie tego nie méwi?

— A c6z ty mysSslisz, ze mam cheé¢ sobie
pozartowaé¢? Mowie caltkiem powaznie, ze
Kazimierski za wielki byt sluzbista. Czy to
jest sens robi¢ tyle halasu o jednego zajgca?
Gorsze grandy u nas sie dzieja i nikt takie-
go krzyku nie podnosi. Nie jedng afere za-
tuszuje sie i dobra jest. Zeby Stach czasami
troche przez palce popatrzyl, to do tej pory
zywy chodzilby po $wiecie i nie zostawilby
kobity z trojgiem dzieci.

— A ojciec pozwolilby, zeby w stajni ze
skrzyni kradli owies? — spytal Franek.

— Co$ ty? — obruszytl sie koniuszy. — Ja
mialbym pozwoli¢, zeby ktos koniom owies
podkradal? A niedoczekanie. Za leb bym i...

SARNIA

— A widzi ojciec. Czym dla ojca owies
tym dla Stacha byta zwierzyna. Nie mogt
przeciez pozwoli¢, zeby klusownicy zabijali

bezkarnie zajgce, sarny, kuropatwy, dziki.

No jakze...?
— To wecale nie to samo — upieratl sie ko-
niuszy. — Jak mi ze skrzyni owies kto u-

kradnie to konie beda glodne. A jak chiop,
nawet i na wnyki, zajgca chwyci, to chtop
bedzie syty i cala jego rodzina, a zajgca czy
tak, czy owak na polowaniu zastrzelg i na
pieczyste pojdzie.

— E..., glupstwa ojciec gada i tyle — zde-
nerwowatl sie Franek. — Co6z to ojciec chce,
zeby u nas w kraju bezprawie zapanowalo
czy jak? Stach rzetelnie swoje obowigzki wy-
pelniat i za to mu sie nalezy ludzki szacunek.
Dzieci nie beda sie wstydzily, ze mialy ta-
kiego ojca. Jakby kazdy tak u nas podcho-
dzit do swojej pracy jak Stach, to na pewno
lepiej by sie dziato.

Niespodziewanie odezwala sie Kociubowa,
ktéra do tej pory nie brata udzialu w rozmo-

wie. — Powiedz mi, Franeczku czy to aby
na pewno Stasia zabili ktusownicy?
— A kto6z by? — burknal koniuszy. —

Pewnie, ze klusownicy. Wszyscy gadaja, ze
to ten Wojtasik, ktory przez Stacha w kry-
minale siedzial.

— To prawda — powiedziat Franek — ze
ludzie tak moéwia, ale to nic pewnego. Mnie
sie osobiscie wydaje, ze Wojtasik balby sie.
Przeciez zdaje sobie sprawe z tego, ze podej-
rzenie przede wszystkim padnie na niego. Nie
znam go, ale powiadajg, ze to nie jest glupi
chlop. A poza tym nie ma zadnej pewnosci,
ze Stacha zabil klusownik. Tak to moze po-
zornie wyglada¢. Moégt to byé zupelnie kto
inny i morderstwo mogto by¢ popelnione na
zupelnie innym tle.

Kociubowa pokiwata glowg. — Dobrze
moéwisz, synku. By¢é moze, ze ktos mial jakis
zal do Stacha i zabit go w lesie, zeby wygla-
dato na to, ze to klusownicy.

Od czasu $mierci Kazimierskiego Franek
po raz pierwszy usmiechnatl sie. — O, widze,
ze jak tak dalej poédjdzie, to mama jeszcze
gotowa do milicji wstapi¢.

— A co? Moze nie mam racji?

— Alez oczywiscie, Ze mama ma racje.
Caly czas nic innego nie robie, tylko sie za-
stanawiam nad tym, komu poza klusowni-
kami, moglo zaleze¢ na $mierci Stacha?

Koniuszy wzruszyl ramionami. — Ja o ni-
kim takim nie styszalem.

— Moze ojciec delikatnie przepyta sie tu
miedzy ludzZmi — zaproponowal Franek. —
Czasami mozna sie czego$ catkiem niechcacy
dowiedzieé.

Kociubowa tracila meza w ramie. — Stu-
chaj no, ojciec, a jak to bylo z ta pania, z
ktorg Stas w lesie rozmawial?

— Nie pamietam. Z jaka panig?

— No jakze nie pamietasz? Przecie nam
Machowiakowa opowiadala, ze widziala Sta-
sia, jak rozmawial z jaka$ panig, ktéra sie-
dzita w czerwonym samochodzie. Przypom-
nij sobie.

Koniuszy skrzywil sie. — Cos sobie przy-
pominam. Ale przecie z wieloma ludzmi
Stach rozmawial. Nie mozna kazdego podej-
rzewac.

— Co to, mamo, za pani w czerwonym sa-
mochodzie? — zainteresowat sie Franek.

— Nie wiem co za jedna. Machowiakowa
moéwila... Moze zresztg to wszystko igarstwo,
bo Machowiakowie co$ tam do Stacha mieli...

— K16cili sie? — spytat Franek.

— Nie wiem czy bytly jakie klotnie, ale
ze sie nie lubili to pewne.

— Daj spoké6j, matka — burknat koniu-
szy. — Jak sie nie wie nic pewnego to po co
gada¢. A ty, Franek, nie zawracaj sobie glto-
wy babskimi plotkami, bo jak zaczniesz stu-
chaé¢ .co ktora baba plecie, to catkiem zglu-
piejesz.

Rys. Marek Kononowicz

Franek jednak nie podzielat zdania ojca.
Wiedziat z dos$wiadczenia, ze kazda plotka
zawiera w sobie jaka$ tam niewielka czes¢
prawdy, w S$ledztwie nawet najdrobniejsza
informacja moze okazaé¢ sie cenna. Postano-
wil, nie zwlekajac, porozmawia¢ z Macho-
wiakowg. Powiedzial rodzicom, ze chce sie
troche przej$¢ po kolacji i wyszedt z domu,
zastanawiajgc sie nad tym, jak tu zgrabnie
zaaranzowaé¢ spotkanie z Zong oborowego.
Wolal z nig pomoéwi¢ w cztery oczy, a poza
tym nie chcial, zeby ta rozmowa miata cha-
rakter urzedowego przesluchania. Zawsze u-
wazal, ze wiecej mozna sie dowiedzie¢ pod-
czas takiej, zupelnie nieobowigzujacej, sa-
siedzkiej pogawedki. Jak tu jednak tak wy-
kombinowa¢, zeby z baba zostaé¢ sam na sam?
Nie mogt sie z nig przeciez uméwi¢ na rand-
ke. Diabli wiedza co by sobie mogla pomys-
le¢. Pewnie, ze nie byla juz pierwszej mto-
dosci, ale jeszcze — jak to méwiag — kobita
do rzeczy i niejeden chlop chetnie by sobie
z nig pogawedzil we dwojke na sianie. Przy-
szedl! mu z pomoca przypadek. 4

. c.d.n.
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spolecznych

Przyjechat do Polski na
zaproszenie ksiecia Adama
Czartoryskiego i jego mal-
zonki, Izabelli z Flamingéw,
z zadaniem upiekszenia sie-

Edukacji Narodowe]j, Konsty-
tucji Trzeciego Maja, Pow-
stania Koéciuszkowskiego. Byl
Swiadkiem zmagan narodu

: Rronikarz R YAy
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Jean Pierre Norblin de la
Gourdaine urodzony w Szam-
panii w 1745 roku, spedzit w
Polsce dwadzieScia osiem lat
i wszed}l do panteonu polskich

dziby ksiestwa — Pulaw i malarzy pod nazwiskiem ja 1791, Insurekcja warszaw-
drugiej ich rezydencji — pod- PIOTR NORBLIN. Typowy ska 1794 — walki na ulicy
warszawskich Powagzek. Przy- przedstawiciel stylu rokoko, Miodowej, Wieszanie zdraj-
byl do Polski w 1774 roku, w malowatl scenki rodzajowe coOw na Rynku Starego Mia-
czasach rozbiorow, Komisji utrzymane pastelowych sta, Rzez Pragi, $Swiadczg o

barwach, pelne uroku, lekko-
Sci, nastroju. Ale ten malarz,
ktory utrwalil na obrazach to,
co ¥rancuzi okre$lajag mianem

tums Polonais”, serie rycin
oddajgcych typy bab proszal-
nych, starcéow, nedzarzy, szla-
chty, chlopow. Zaprzyjaznio-
ny z wieloma osobami z obo-
zu reform i postepu (Tadeusz
Kosciuszko pozwolit mu ob-
serwowaé przebieg bitwy pod
Raclawicami) stal sie Norblin
kronikarzem zycia narodu.
Zarejestrowal na plétnie ko-
lejne etapy walki o postep i
zbrojny czyn ludu. Obrazy:
Uchwalenie Konstytucji 3 Ma-

zaagazowaniu twoércy w akly
polityczne, ktére rozgrywatly
sie przed jego oczyma. Za-
pewne to zaangazowanie miat

podjetych dla uratowania oj-
czyzny i $Swiadkiem klesk,
ktére doprowadzily do wyma-
zania, na dlugie lata, imienia
Polski z map Europy.

‘

,.,fétes galantes”, byl jednocze-
$nie niezré6wnanym obserwa-
torem zycia codziennego. Obok
sielanek, dekoracyjnych pan-
neaux, pozostawit album ,,Cos-

na my$li Ignacy Witz piszac
w 1970 roku: ,,Sztuka Norbli-
na jest nasycona ideami po-
stepu, humanizmu, racjona-
lizmu”.
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"Od lewej» W. Woyda,
rowski, A. Godel, L. Koziejowski

M. Dab-

Fot. M. Szymkowski

,,NASTOLATKI” ATAKUJA NA PLANSZY

Polska szermierka nigdy nie narze-
kata na brak utalentowanej mlodziezy.
Juz w 1953 roku na mistrzostwach
Swiata junioréw (nazywanych jeszcze
wtedy ,,Criterium Mondial des Jeu-
nes”) zdobyl zloty medal w szabli mlo-
dziutki wowczas Wojciech Zablocki, a
Jerzy Pawlowski na tymze turnieju
byt trzeci i wywalczyl medal brazowy.

Pozniej polscy mlodzi szermierze u-
zyskali jeszcze 18 medali na mistrzo-
stwach $wiata junioréw, zapisujac na
swym koncie ogdélem 6 medali zlotych,
6 srebrnych i 8 brazowych. Mistrzami
sSwiata junioréw (do lat 20) po Woj-
ciechu Zablockim zostali jeszcze: w
1957 roku Jerzy  Wojciechowski w
Warszawie w szpadzie, w 1959 r. Ry-
szard Parulski w Paryzu w szabli, w
1968 r. Jerzy Kaczmarek w Londynie
we florecie, w 1969 r. Lech Koziejow-
ski w Genui we florecie i w 1972 r.
Arkadiusz Godel w Madrycie réwniez
we florecie. Jak wiec widzimy, floret
stat sie ostatnio na planszach polskich
najsilniejsza bronia, a potwierdza to
zdobycie na Igrzyskach Olimpijskich w
Monachium w 1972 r. zlotych medali
w tejze broni przez Witolda Woyde i
druzyne florecistow (w ktorej zreszta
oprécz Woydy i Marka Dabrowskiego
bito sie trzech eks-mistrzéow $wiata ju-

nioré6w — Kaczmarek, Koziejowski i
Godel).

Silnym osSrodkiem szermierczym w
Polsce, ktory docenia zagadnienie

szkolenia mlodziezy w tym sporcie, a
wiec dba o swoje naturalne zaplecze,
jest Slgsk. Bardzo dobra prace z mio-
dymi adeptami floretu, szpady i sza-
bli prowadzi sie przede wszystkim w
Goérniczym Klubie Sportowym w Ka-
towicach, a nastepnie w gliwickim
Piascie i katowickim Baildonie. Nato-
miast doskonalym oS$rodkiem szkola-
cym mtodych szablistow jest katowic-
ki Palac Mlodziezy.

Ze Slaska pochodza wttasnie meda-
liSei mistrzostw $Swiata junioréw —
tegoroczny brgzowy medalista szpady
z Buenos Aires Marceli Wiech (Bail-
don) czy zeszloroczny wicemistrz swia-
ta junioréw w szpadzie Jerzy Janikow-
ski (GKS Katowice).

Ale talenty szermiercze znajduja sie
w calej Polsce. Zeszloroczny mistrz
Swiata junioréw Arkadiusz Godel —
to wychowanek Ilubelskiego AZS. Ze-
szolroczna wicemistrzyni swiata junio-
rek we florecie Grazyna Makowska
pochodzi z bydgoskiej Gwiazdy. Jeden
z najwiekszych talentéw polskiego
floretu Lech Martewicz, to uczen tre-
nera Jerzego Podstawka z gdanskiego
AZS. Utalentowanymi mlodymi szer-
mierzamij sa tez bracia Aleksander i
Janusz Kondratowie z Nadodrza z Zie-
lonej GoOry. A podobne talenty znajdu-
ja sie réwniez i w Poznaniu, Krako-
wie, Pabianicach, Rzeszowie, Toruniu,
Bialymstoku czy wreszcie i Warszawie,
ktéra jednak wciaz jeszcze zbyt malo
wagi przywigzuje do szkolenia mlo-
dziezy, co jest szczegblnie dziwne, ob-
serwujgc od lat doskonalych warszaw-
skich senioré6w w szermierce.

Rozw0j talentéw w biatej broni u-
warunkowany jest przede wszystkim
wysoce kwalifikowana kadra trener-
ska. Wilasnie w szermierce mozemy
sie poszczyci¢ doskonalymi instrukto-
rami i trenerami. Niegdy$ stynna byia
polska szkola szablowa, ktéra stworzy?
wegierski trener Janos Kevey, ale kon-
tynuowali ze wspanialymi skutkami je-
go wspOlpracownicy, polscy trenerzy
szablowi, Aleksander Wojcicki, Wiady-
staw Dobrowolski czy Antoni Sobik.
Pozniej powstala istniejgca do dzisiaj
polska szkola floretowa, ktérej znako-
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mitymi propagatorami sa wychowawcy
,,.ztotych olimpijczykow” - Wiladysitaw
Kurpiewski, Zbigniew Skrudlik, An-
drzej Gottner, a. ze starszych treneréw
Zbigniew Czajkowski, Jan Nowak (a
niegdy$ zalozyciel slynnej szkoiki war-
szawskiego Marymontu — z ktérej po-
chodzg Witeld Woyda, Ryszard Parul-
ski czy Lech Koziejowski, Wiladystaw
Dobrowolski).

WspomnieliSmy nazwiska dwoéch u-
talentowanych mlodych florecistow,
Godela i Martewicza. Arkadiusz Godel
— zeszloroczny mistrz $§wiata juniorow
obecnie, majgc zaledwie 21 lat, sieg-
nat juz w fLodzi w tym roku po tytul
mistrza Polski senioréw we florecie,
wyprzedzajgc wszystkich starszych ko-
legbw ze ,,zlotej druzyny” olimpijskiej.
A wicemistrzem Polski senioréw zostat
w tym roku 17-letni (!) mistrz Polski
junioré6w, wtasnie Martewicz.

Ten ostatni startowal takze w tego-
rocznych mistrzostwach $§wiata junio-
ro6w w Buenos Aires, ale odpadi w
poéifinale po zacietych walkach bara-
zowych, wyeliminowany przez.. Fran-
cuza polskiego pochodzenia Frederica
Pietruske (byt on rok temu w Madry-
cie najgrozniejszym rywalem Godela w
jego walce o tytul mistrza $Swiata ju-
nioré6w, w tym roku Pietruska zdobyt
ten tytul w Argentynie). Ale do fina-
tu w Buenos Aires wszedl inny Polak
— 19-letni Marek Widera (GKS Kato-
wice), zajmujac tam czwarte miejsce.

Oprécz wymienionych  florecistow
mtodych talentéw w tej broni nie bra-
kuje. Wymienié tu nalezy Andrzeja Ja-
blonskiego z poznanskiej Warty, Prze-
myslawa Jablofaskiego z Krakowskiego
KS, Aleksandra Kondrata i kolegéw
Martewicza z gdanskiego AZS, ktoéry
zdobyt tytul druzynowego mistrza Pol-
ski junioré6w — Bronistawa Zakonka
czy Andrzeja Daszyka. Jest i wielu in-

nych w tej broni, co powoduje nadzie-
je, ze floret powinien by¢ jeszcze diu-
go, dlugo wzorowa bronig w polskiej
szermierce.

Troche slabiej wypada zestawienie
talentow we florecie dziewczat, ale i
tu Grazyna Makowska-Staszak (obec-
nie GKS Katowice) i Danuta Cichy
(Go6rnik Laziska) i Hanna Nowak (Zje-
dnoczenie Pabianice) i Ludmila Bort-
nowska (Piast Gliwice) i Elzbieta Lech-
na (Warta Poznan), to zawodniczki, z
ktérymi mozna wigzaé¢ daleko idace
nadzieje na postep i w tej broni.

W szpadzie najsilniejszym osSrodkiem
milodziezowym stal sie wroctawski AZS,
trenowany przez Adama Mdedynskiego.
Klub ten wykazal niebywalego wyczy-
nu, mianowicie na mistrzostwach Pol-
ski junioréw, poza zdobyciem tytulu
mistrza druzynowego, wprowadzil do
finatu turnieju indywidualnego az czte-
rech (na szesciu finalistébw) zawodni-
k6w, ktorzy zajeli cztery pierwsze
miejsca. Ta czworka to: Leszek Swor-
nowski, Wiktor AniSko, Jerzy Ciszek i
Jerzy Grzymski. Do czol6wki milodzie-
zowej w tej broni nalezg jeszcze —
wspomniany juz Marceli Wiech (Bail-
don), nastepnie grupa warszawskich
talentéow z Legii, AZS czy Warszawian-
ki.

I wreszcie w szabli kuZnig mlodych
talentéw jest biatostocka Jagiellonia
(trener Jerzy Gadkowski), katowicki
Palac Mtodziezy (trener Augustyn Ha-
tupka) oraz warszawskie kluby Legia,
Marymont i Warszawianka. Ostatnio w
tej broni ,,obudzil sie” Krakéw, wycho-
wujgc chyba jeden z najwiekszych ta-
lentéw szablowych ostatnich lat w o-
sobie Leszka Jablonowskiego, ktéry po
zdobyciu tytulu mistrza Polski junio-
ré6w, ré6wniez i druzyne KKS wyprowa-
dzit na mistrzowskie podium.
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Prezydium Polskiego Zwigzku Ze-

glarskiego podjelo uchwale o zorgani-

il zowaniu rejsu dookola S$Swiata znanej

gdanskiej zeglarki kpt. Teresy Remi-
szewskiej. Termin zaplanowano na
przelomie 1974—1975 roku. Remiszew-
ska otrzyma specjalny jacht.

Pitkarska reprezentacja Polski na
zakonczenie swego dwutygodniowego
tournée po zwyciestwach nad Kanadg
i Stanami Zjednoczonymi 19 sierpnia
w Warnie, rozegrala towarzyskie mie-
dzynarodowe spotkanie z druzyna Buil-
garii. Wygrali nasi pitkarze 2:0 (1:0).
Strzelcem obu bramek byl Grzegorz
Lato. Pierwsza bramka padia w 44
minucie, druga — w 70. Polacy bardzo
dobrze rozegrali mecz od strony tak-
tycznej, chociaz — trzeba obiektywnie
stwierdzi¢é — druzyna bulgarska nie
byla w najlepszej formie. Najlepszy w
druzynie bulgarskiej byl bramkarz Go-
ranow i tylko jemu Bulgarzy zawdzie-
czaja, ze nie padlo wiecej bramek.

Sklady druzyn: Polska — Tomaszew-
ski, Szymanowski, Gorgon, (Bulzacki),
Wieczorek, Musiotl Kasperczak, Deyna,

Cmikiewicz, Lato, Domarski, Gadocha
(Szarmach).

Bulgaria: Goronow, Zafirow, Izkow,
Stojkow, Aladzow, Gonew, Stojanow,
Kolew, Dermendzijew (Dymitrow),
Petkow (Christo Denew).

Sedziowal mecz arbiter grecki —

Christos Kyes.

W tym czasie, kiedy odbywal sie
mecz w Warnie, w Polsce —w Gdan-
sku, rozegraly spotkanie mlodziezowe
reprezentacje pilkarskie Polski i Buil-
garii. Wynik meczu identyczny jak w
Warnie — 2:0 (2:0). Bramki zdobyli: w
24 minucie Kasalik i w 39 minucie
Ogaza. Mtlodzi polscy piltkarze wygrali
mecz zasluzenie i na pewno nalezg im
sie pochwaty:

[ J

Na Uniwersjadzie, odbywajgcej sie
w Moskwie, polska ekipa nie odnosi
wielkich Sukceséw. Dopiero w nie-

dziele (19 sierpnia) studenci polscy
zdobyli pierwsze medale. Najwiekszy
sukces odni6tst Ryszard Skowronek,

ktory w dziesiecioboju wywalczyl zlo-
ty medal, wyprzedzajac reprezentantéow
ZSRR — Awolowa i Zigerta. Na czwar-
tej pozyecji znalaz® sie drugi Polak —
Ryszard Katus. Srebrny medal zdobyli
nasi floreciSci w turnieju druzynowym,
ustepujac jedynie zespolowi radziec-
kiemu, zwyciezajac natomiast Wegrow.
Japonczykoéw, Rumundéw i ekipe USA.
Medal brazowy w biegu na 3 km z
przeszkodami zdobyl Jan Xondzior.

W ostatnim dniu wyscigu kolarskie-
go ,,Szlakiem Walk i Meczenstwa Ludu
Poznanskiego” rozegrano kryterium
uliczne woko6l Cytadeli dilugos$ci 85 km
(20 okrazen z czterema lotnymi fini-
szami). Zwyciezyl W. Matusiak (Arko-
nia Szczecin) — 1:58,4 przed Woznia-
kiem i Skrzypkiem.

Natomiast w wy$cigu o Wielkg Na-
grode GOr Swietokrzyskich, w ktéorym
bralto udzial stu kolarzy, zdecydowane
zwyciestwo odniost Ryszard Szurkow-
ski. Wyniki wyscigu: Szurkowski —
7.29.37 przed Dymkiem, Bielskim, Kacz-
markiem, Nawrotem, Sliwinskim.

Polskie plywaczki startujgce w gru-
pie ,,B” Pucharu Europy w szwajcar-
skiej miejscowosci Renens zajely 5
miejsce. Zawody wygraly Witochy —
95 punktow i awansowaly do grupy
,,A”. Polki nie wygraly zadnej konku-
rencji, mimo to ustanowily trzy rekor-
dy Polski. Elzbieta Pilawska ustano-
wila dwa rekordy Polski — na 400 m
stylem dowolnym — 4.51.35 oraz na
800 m st. dow. — 9.59.87. Trzeci rekord
Polski pobita sztafeta 4 >< 100 m sty-
lem dowolnym — 4.19.49.

Na zeglarskich mistrzostwach Euro-
py junioréw w klasie FINN w szOstym
wys$cigu Polak Janusz Frackowiak za-
jat trzecie miejsce. Klasyfikacja po
szeSciu wyS$cigach: Zaroslaw (ZSRR),
Papaioannou (Grecja), Welter (Brazy-

lia), Kaufmann (Brazylia), Schreiber
(NRD), Charée (Francja), Frackowiak
(Polska).

®

Reprezentant Polski na blizajace sie
szybowcowe mistrzostwa $wiata, bra-
zowy medalista ostatnich mistrzostw
— Stanistaw Kluk, ustanowil rekord’
Polski w predkosciowym przelocie po
trasie trojkata diugo$ci 300 km, uzy-
skujac 110,8 km/godz. Lecial na szy-
bowcu polskiej konstrukcji — ,Jan-
tar”.
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Ostatnio ma targu obilo mi sie o
uszy, 2e kobiety, kitore od czasu stwo-
rzenia pramatki Ewy codziennie nieo-
mal wymyslajag jakie$s dziwne i wy-
gorowane zgdania (chociaz dzieki chlo-
pom 2Zyje im sie jak u Pana Boga za
piecem), sposobia sie do wysuniecia
jeszcze jednego postulatu. Zamierzaja
podobno domagaé sie od rzaqdéw obu
potkul powotania do Zycia specjalnej
policji, ktéra zajmowalaby sie wylgcz-
mie chilopami chodzgcymi za sprawun-
kami. Zadanie tej policji polegatoby na
dybaniu ma takich chiopow, ma tapa-
niu ich i ma zmuszaniu do chuchania
do takich samych balonikow, o jakich
z przerazeniem wmyslg wszyscy lubigq-
cy =zagladaé do kieliszka kierowcy.
Podobno pteé¢ piekna domagalé sie
bedzie, aby kazdy =zalatwiajgcy za-
kupy chtop, ktorego jama ustma
wydawaé bedzie =zapach piwa, wi-
na lub gorzatki, skazany zostat na
doZywotnie szorowanie autostrad wio-
dacych z ParyzZa do Brukseli i z Pa-
ry2a do Lyonu szczoteczkq od zebow.

Nie wiem, ile w tej pogltosce jest
prawdy. W kazdym razie wytrqcita
mmnie ona z réwnowagi. W sercu moim
tai sie teraz goraczkowy mniepokdj. Pa-
diem pastwaq stressu.

Co to jest stress? Otoéz jest to wyraz
angielski, ktory w ostatmich latach
przenikngl zaréwno do polszczyzny, jak
i do framncuszczyzny. Przywedrowal on
do mas za sprawaq psychologéw, tzn. u-
czomych badajacych funkcjonowanie
naszego 2ycia wewnetrznego. Oznacza
on stan mnapiecia, bedqcy wyrazem o-
poru ciata wobec mnacisku zewmnetrzme-
go. Innymi stowy wyraz ,,stress’ jest
bliskim krewnym takich wyrazow, jak
,rozpacz”, ,wzburzenie”’, ,niepokdj’’,
,,napiecie’ itp.

Psychologowie sq ludZmi . pracowity-
mi. Po obdarowaniu mnas tym mowym
terminem wcale mnie spoczeli nma lau-
rach, lecz zaraz zaczeli prowadzi¢ ba-
damia zmierzajgce do ustalenia naj-
czestszych przyczyn stressu. Miatem
ostatnio okazje zapoznalé sie z rezul-
tatami ich dociekann. Saq ome bardzo
ciekawe. Okazuje sie, 2e o majwiekszy
stress przyprawia ludzi $mieré wspol-
matzonka. Na drugim miejscu znajdu-
je sie, na sporzadzonej przez uczonych
liScie przyczyn stressu — rozwod, a na
trzecim S$mieré bliskiego krewmnego i
dostanie sie do wiezienia.

Analiza przyczyn stressu, jaka prze-
przeprowadzili psychologowie, intere-
sujgca jest przede wszystkim dlatego,
iz wykazuje ona, iZ mnerwy Sszarpiq
nam nie tylko wydarzenia smutne.
Wynika z miej na przyktad, ze u wiek-
szosci ludzi wstagpienie w zwiqzki
matzenskie budzi o wiele wiekszy mnie-
pokdj mniz magila utrata zajecia albo
porzucenie przez syma czy corke ro-
dzinnych pieleszy, i 2Ze merwy rozstra-
jaja mam mnawet takie przyjemmne epi-
zody mnaszego zZywota, jak wakacje i
Boze Narodzemnie.

Jakaq z tych badan nalezy wyciag-
nagé nauke? Chyba takq, Ze aby bycé
cztowiekiem zdrowym, spokojnym,
zréwnowazonym, powinno Sie gostaé
zapatrzonym w siebie samolubem i je-
szeze w dodatku oportunistq, tzn. jed-
nostkq bez statych =zasad, mnaginajaca
sie do okoliczno$ci dla osobistej ko-
rzy$ci. Ze mie mnalezy sie ani zakochi-
waé, ani zaktadaé ogniska domowego,
ani nigdy miczemu sie mie sprzeciwiad,
i mikomu mnie stawaé okoniem. Chyba
taka, Ze mnajlepiej mnie ruszaé mnogq z
domu, bo przeciez podrdéze i wakacje
tez jakoby dzialajq szkodliwie ma mna-
sze zdrowie. Ze aby osiqgnaé praw-
dziwa niezaklocong pogode umystu,
nalezatoby braé wzor z ostryg, ktore
2yja w muszlach przylepionych do
nadatlantyckich skat. Ale kto zgodzit-
by sie 2zyé jak matzZe?

Naigrawam sie troche z psycholo-
gow, ale to mnie znaczy, Ze mie doce-
niam niebezpieczenstwa zwanego
stressem. Wecale, a wcale nie zamie-
rzam tego mniebezpieczenstwa bagateli-
zowaé ani obracalé w zZart. Tu powie
kto$ byé moze, Ze przeciez stress jest
tak stary jak ludzko$é, i dlatego mo-
2emy spokojnie przej$é do porzadku
dziennego nad wywodami psychologéw.
Hum. Nie wiem. Wcale nie jestem ta-
ki pewny, Ze powinniSmy pusci¢ usta-
lenia uczomych mimo wuszu. Jasne, ZzZe
zawsze, nawet za kroéla Cwieczka, zda-
rzaty sie rzeczy, ktore rozstrajaly lu-
dziom merwy, ale chyba mnigdy jeszcze
nie istniato ma globie ziemskim tyle

2rodet halasu, leku i niepokoju co w
naszej zawojowujgcej Xkosmos epoce.

Niektore =z tych rozlicznych 2Zrédet
hatasu, leku i niepokoju mozZemy u-
sunqé. Niektore, ale nie wszystkie. Nie
wszystkie, bowiem wiekszo$é z nich
stanowsi produkt uboczny dobro-
dziejstw, jakie mniesie postep techmnicz-
ny.

Co wobec tego nalezy robié? Jak
waleczyé z czajacym sie nma nas na kaz-
dym kroku stressem? Nie wiem. MysSle,
2e ze stressem walczyé mie mozZna, bo
stress jest wszechobecny i niewidocz-
ny. MySdle, Ze od stressu mnaleZy ucie-
kaé.

— Dokad? — zawolali$cie chyba w
tym miejscu jak jedemn maz.

Dokaqd? Do miejsc, gdzie stress mnie
ma do nas przystepu. Sq jeszcze takie
miejsca. Kilka dni temu odkrylem je-
dno takie miejsce. Zaraz Wam o mnim
opowiem.

Czy znana jest Wam nazwa Erme-
nonville? Ermenonville jest to miej-
scowo$é lezgca ma poinoc od Paryza,
nie opodal od miasta Senlis, w depar-
tamencie Oise. W dawnych czasach,
kiedy Francja nie byla jeszcze podzie-
lona na departamenty, ta cze$é¢ depar-
tamentu Oise, w ktérej zmajduje sie
Ermenonville, tworzyta wespol z cze-
Sciq departamentu Aisne kraine zwa-
ng Valois. Warto o tym wiedzieé, bo-
wiem Valois stanowi historycznie rzecz
biorqgc najstarszq potaé francuskiej zie-
mi. Stqd pochodzili pierwsi krolowie
francuscy. Tam wtasnie, w tych lesis-
tych okolicach, w ktorych wucho poe-
tow towi po dzi§ dzien chrzest zbroi
i tarcz oraz tetemt kopyt rumakéw Ka-
petyngow i pierwszych Walezjuszow,
wykluta sie Francja.

Moze styszeli$cie, ze Ermenomville
szeczyci sie ogrodem zoologicznym na-
lezgqcym do znanego aktora Jean Ri-
charda i osobliwodciq przyroednicza O-
chrzczong mianem Morza Piasku? Mo-
Ze nmawet zwiedziliScie ermenonvillskie
zoo i mozZe brodziliScie juz po tam-
tejszym Morzu Piasku? Nic nie szko-
dzi. Tym lepiej, Ze juz tam byliscie.
Tym lepiej, bo ja wcale nie tam za-
mierzam powie$é Waszq wyobrainie.
Ja chce Wam zapropoonwaé wycieczke
do ermemonvillskiego parku im. Jana
Jakuba Rousseau.

Park ten jest ogrommny i niezwykle

Wycieczki do E'rmenon.ville

malowniczy. Rosng w mnim wspaniaile
stare platany i topole, rozposciera w
nim zwierciadto swojej ospatej wody
duzy staw, pelno w mnim zacisznych
Sciezek i okraczajgcych wijaca sie
wzdtuz stawu struzke wiszqcych most-
kow, a poza tym zdobiga go takZe roz-
maite pomniki, takie jak ma przyktad
Ottarz Marzenia i Swiqgtynia Filozo-
fow. W tym wustroniu stress sie czlo-
wieka nie ima.

Park ten zalozyl dwiescie lat temu
markiz nazwiskiem René de Girardin,
ktory w mitodo$ci stuzyt mna dworze
ksiecia Lotarymgii, mnaszego rodaka
Stanistawa Leszczynskiego, w randze
kapitana. Szlachcic ten byl za-
gorzatym wielbicielem znamienitego pi-
sarza i mySliciela francuskiego Jana Ja-
kuba Rousseau, ktéry — jak.powiadomit
nas o tym w zesziym roku masz nieo-
ceniony ,,Tygodnik” — utozyt m. in. na
pro$be reprezentanta konfederacji
barskiej w Paryzu, Michata Wielhor-
skiego, dzieto zatytulowane ,uwagi o
rzgdzie polskim i jego projektowanej
naprawie”. I wilasnie w parku markiza
Girardin w Ermenonville spedzit
Rousseau ostatnie sze$é tygodmi swo-
jego 2zycia. Tam dokomat swoich dmni
i tam zostal pochowany. Podczas Re-
wolucji zwloki jego przeniesiono wpra-
wdzie do paryskiego Panteonu, ale
duch jego — powiada przewodnik, kto-
rego imformacje staratem sie tutaj w
niewielu stowach stre$ci¢ — pozostal
w Ermenonville. Moze to wiec cien
tego wuczuciowego pisarza chroni tam
cztowieka przed stressem?

Zdaje sobie sprawe, Ze nie wWSZYScy
czytelnicy moich ,,Listow’ beda mogli
po przeczytaniu niniejszego felietonu
porwaé sie i wyruszyé do Ermenon-
ville. Nie wszyscy abomenci ,,Tygodmni-
ka” mieszkajq przeciez w regionie pa-
ryskim, a poza tym wiele rodakow i
rodaczek mnie moZe sie pewnie ruszyc
z domu z powodu doskwierajgcych im
choréb. Ale sadze, Ze wszyscy z DpPrzy-
jemmosciq uleca mysla do parku im.
Jana Jakuba Rousseau w Ermenon-
ville i wykapiq wyobraznie w =zielo-
nym tamtejszym powietrzu. Sadze, Ze
wszyscy z przyjemmnosciq poczytajq so-
bie o tym miejscu, w ktérym lidcie
zdaja sie uktadaé wiersze.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
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KOCHANA PANI ANNO!

Jestem w wielkiej rozterce. Mam
chiopca, juz od trzech lat. Nie jestem
specjalnie ladna ani atrakcyjna, ot,
taka sobie. M6j chlopiec ma do$é po-
wazny klopot ze zdrowiem, ale mnie
to nie przeszkadzaloby, gdyby nie to,
ze on o tym ciagle myS$§li i méwi. Od
dwoch lat zyjemy ze soba. Bylo nam
razem naprawde bardzo dobrze. Ale
widujemy sie tylko od $§wieta, co dwa
miesigce, bo pracujemy w innych mia-
stach. Mamy po 25 lat. Slub jest wy-
znaczony na Boze Narodzenie. Przez
caly czas sie tym cieszylam, a w tej
chwili sama nie wiem, co robié¢. Przed
paroma dniami kolezanka przedstawi-
ta mi swojego znajomego. Pojechalis-
my z moja stala grupg kolegdéw i ko-
lezanek nad jezioro. Nic na to nie mo-
ge poradzi¢, ale wszystko co robilam
i méwitam bylo tylko dla niego. Wi-
dzialam, Ze i on mnie polubil. Nie-
wiele ze soba rozmawialiSmy, bo nie
wiedzialam, co moéwié. Zeby spalié
mosty, powiedzialam mu, ze czekam
na swego chiopca. On_ tez prawdopo-
dobnie ma dziewczyne. Ma do mnie
zatelefonowaé¢, a ja czekam na to =z
taka niecierpliwoscig, z jakg czekaé
nie powinnam. Dobrze, Ze on wyjez-
dza stad, a ja sie spotkam z moim
mitym i bedzie dobrze. Tylko sie boje,
jak bedzie wygladalo moje malzen-
stwo. Nie chcialabym unieszczeSliwiacé
mojego chlopca, bo zasluguje na szcze-
Scie, ale co bedzie, jeSli mi sie jeszcze
kiedy$§ zdarzy takie ,,oczarowanie”?
Czuje sie winna wobec narzeczonego.
Mam wyrzuty sumienia, mecze sie, nie
wiem co robié. Powiedzie¢é mu o tym,
poczekaé ze Slubem? A moze to ,,ocza-
rowanie” zdarzylo mi sie wlasnie dla-
tego, ze tak dlugo nie widzialam mo-
jego chlopca i tak rzadko sie spotyka-
my? Powiedzie¢ mu nie chce, bo to by
go zrazilo. Wiem, ze milo$§¢ jest raczej
postawa, kierunkiem dziatalnos$ci, a nie
uczuciem. Dzi§ juz jestem Dbardziej
przytomna, ale przez ostatnie trzy dni
chodzitam jak pijana. Teraz znow
sprébuje tak zyé, zeby milo§é byla po-
stawga. Pani Anno czy tylko mmnie sie
to zdarzylo, czy tylko ja jestem takim
potworem, czy powinnam zwigzaé sie
z moim chlopcem? Z géry dziekuje za
rade 1 goraco pozdrawiam.

ADA

DROGA PANI!

C6z Pani moge poradzi¢! To sie zdarza,
i to do$é czesto. Tak jest w zyeiu, nagle
ktos sie do nas uSmiechnie, mile przemoé-
wi, a nam sie wydaje, ze na ten uSmiech
i na tego czlowieka wlaSnie czekamy. I
wszystko co bylo wprzedtem staje sie nie-
wazne. A potem przychodzi otrzezwienie i
sobie myslimy: jak to, przeciez mam mo-
jego chilopca, wyprobowanego przyjaciela,
najlepszego czlowieka, jakzem moglam o tym
zapomnieé. Jedno, co mnie zaniepokoilo w
Pani liScie, to postawa ,,bezuczuciowa’.
Wydaje mi sie ona poza, nieprawda, maska,
ktéra Pani przybiera wobec samej siebie i
wobec innych. W Pani wieku trzeba wie-
rzyé w milo§é. Do Bozego Narodzenia jesz-
cze troche czasu. MySle, ze ochlonie Pani
calkowicie po tej mowej znajomosci. A gdy
po Slubie zamieszkacie juz Tazem, gdy
przyjda obowiazki, dzieci, nawet Pani nrzez
mysSl mie przejdzie za kim$ sie obejrzec.
Oczywiscie mozna poczekaé z tym Slubem.
Ale przeciez Wasz zwiazek jest juz wypro-
bowany — dwa lata z soba zyjecie, ma co
wiec czekaé. W kazdym razie absolutnie
nic nie powinna Pani méwié narzeczone-
mu o tej znajomosSci.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam syna, ktéry juz ma 34 lata,
jest starym kawalerem i nie ma szcze-
Scia, zeby znalezé jakg$ dziewczyne dla
siebie. Jest madrym i powaznym czlo-
wiekiem, po zabawach nie chodzi i nie
szuka za bardzo znajomosci. Jest do-
bry dla kazdego, co moze to robi dla
innych, a jemu nie okazuja za to
wdziecznosci, tylko zazdroszcza. Nie
wiem jak postapié, zeby mial troche
szczescia. Co jakg dziewezyne pozna, to
drugi mu odbierze. Bardzo prosze o
rade.

NIESPOKOJNA

SZANOWNA PANI!

Jestem pewna, Ze syn bez P.ani_ pomocy
i bez mojej rady urzadzi sobie zycie i znaj-
dzie szczes$cie. Ja na Pani miejscu wcale
nie bylabym niespokojna o jego los. Prze-
ciez 34 lata, zwlaszcza dla mezczyzny, to
nie jest wiek ,,starokawalerski’’. Czesto do-
piero w tym wieku zawiera sie najszcze-
Sliwsze i najtrwalsze malzenstwa. Radzila-
bym wiec, zeby Pani spokojnie patrzyia w
przyszlosé, nie starala sie znajdowaé syno-
wi kandyvdatek i pozostawila te sprawe w
catosci jemu. Wiem, Zze z miloSci i z naj-’
lepszych intencji pragnie mu Pani poméc.
Ale doprawdy, to niepotrzebne.

ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia zwig-
zkow malzenskich zlozyly,
zwyczajem francuskim, na ce-
le opieki spolecznej malzen-
stwa: Daniéle Piotrowska —
Patrick Feart w Mazingarbe;
Mireille Baron — Christian
Chodzynski w Metz; Josiane
Ludwiczak — Yves Watrelot
w Douai; Thérése Barré —
Freddy Borucki w OQignies;
Bernadette Gourbeyre — Jan
Slusarski w  Montigny-en-
Ostrevent; Régine Crambert
— Bernard Kozlowski W
Beuvry; Helena Brunowicka
— Mikotaj Krancewicz i
Christine Kucman — Michel
Delsart w Courcelles-lez-
Lens; Janina Winiarska —
Jean Vermelle i Martine Zio-
1o — Jean-Michel Hurez w
Dourges; Evelyne Kuczynska
— Dominique Benoit, Liliane
Kowandy -— Daniel Dudzin-
ski, Dominique Sok6iF — An-
drzej Kubiak, Jadwiga Spy-
chaj — Christian Michel, Ge-
nevieve Kwiatkowska — Ka-
zimierz Iwicki, Alfreda Cleuet
— Michatl Hrycak, Dominique
Boinska -— Dominique Le-
grand i Patrycja Kroélikowska
— Alain Marland w Meéri-
court; Paulette Laine — Ber-
nard Jazy (Zajac), Edyta Ka-
nia — Bernard Wipliez i Mar-
tine Bruyeére — Serge Sko-
recki w Aniche; Marie-Josée
Bergére — Michel Madrecki,
Genevieve Maksymow
Jean-Pierre Marianski i He-
lena Kossejew — Ryszard
Orlowicz w Liévin; Bernadet-
te Leger — Francois Idasiak
w Liége (Belgia); Jadwiga Ja-

gielo — Pierre Castez w
Pecquencourt; Bernadette
Krzcink — René Majorczyk w

Calonne-Ricouart.

DNI PRZYJEE
w KONSULACIE
PRL w LYONIE

Od dnia 1 sierpnia br.
Konsulat Generalny PRL
w Lyonie (8 rue Téte d’Or,
Lyon 6-e) przyjmuje inte-
resantéw w poniedzialki,
wtorki, Srody, czwartki i
piatki w godzinach od 9
do 12.

DOBRZE ZDANE
EGZAMINY WSTEPNE

DOUAL
brze

Na podstawie do-
zdanych egzaminow
wstepnych  zostaly przyjete
definitywnie do Xcole Nor-
male d’Institutrices de Douai:
Annie Skowron — Lycée de
Filles Douai, Evelyne Pelinska
— Lycée Somain, Michele
Wawrzyniak — Lycée Douali,
Dany Mackowiak — CES
Aniche, Brigitte Orlikowska —
Lycée Denain, Monique Ko-
zubek — CES Auby, Helena
Pietrzak — CES Aniche, Mo-
nique Kupicz — CES Bruay-
en-Artois, Annie Umak —
CES J. Ferry Anzin, Sylvie

Kedziora — CES Sevigné
Roubaix, Ghislaine Kurzaw-
ska — CES Sevigné Lourches,
Martine Waleczak — Lycée
Wallon Valenciennes, Lydia
Dudziak — CEG Raismes, Na-

dine Cicharska — CES Strein-
ger Douai, Jeannine Baranow -
ska — CES Condé-sur-Escaut.

NOWE DYPLOMY
ZAWODOWE

CENTRE de DOUAL W tu-
tejszym Cité Technique dy-
plomy na poziomie C.AP. o-

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlhumaczenia urzedowe
wazne w calej Francjl

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

PODAREK

»1ygodnika Polskiego
dla prenumeratorow

Otwieramy stalg ru-
bryke drobnych ogto-
szen. Wszyscy stali pre-
numeratorzy ,,Tygodni-
ka Polskizgo” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé do
tej rubryki bezptatnie
jedno krotkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczgce kup-
na lub sprzedazy doméw,

”

mieszkan. okazyjnych
samochodéw, karawan,
motocykli, mebli itp.,

wynajecia mieszkar:, po-
koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, os6b za-
ginionych, matrymonial-

ne itp.
trzymali: Anna-Marie Kicin-
ska, Anne-Marie Formanek,

Claudine Matuszewska, Gene-
viéve Ziety, Anne-Marie Zbo-
ralska, Yvette Nowak, Yves
Paszkowski, Marylyne Borow-
ka, Nadia Jankowiak, Jeanni-
ne Kolakowska, Marie-Clau-
de Kelasniewska, Nadine Ko-
ralewska, Stanistaw Krzemin-
ski, Eric Malepszak, Marie-
Christine Matuszewska, Hen-
ryk Mormentyn, Michéle Po-
lomska, Bernard Przysiuda,
Irena Ptaszyk, Daniela Rataj-
czak, Stefania Stawska, Jean-
Marc Szymendera, Annick
Wawrzyniak, Ryszard Jaszew-
ski, Krystyna Steciuk, Domi-
nique Blaszczyk, Daniéle Bla-
szczyk, Martine Kowalik, Bri-
gitte Majchrzak, Brigitte Ma-
jewicz, Anne-Marie Matuszak,
Annick Nowaczyk, Marie-
Francoise Radajewska, Marie-
Thérese Szukala, Edyta Top-
czenska, Marie-Annick Sta-
winska, Maryvonne Wosiek,
Lysiane ZamysSlewska, Chris-
tiane Lemanska, Monique
Mazik i Monigque Kurz.

KONKURS PIEKNOSCI

METZ. Do tradycyjnego
konkursu o tytul ,,Reine de la
Mirabelle” zostala zakwalifi-
kowana przez komitet organi-
zacyjny P. Monika Szostak.

NASZA KRONIKA RODZINNA

NAGRODY ZA DOMY PRZYBRANE KWIATAMI

HAILLICOURT. Miejscowe
jury, wylonione przez tutej-
szy zarzad miejski, oglosilo
wyniki tegorocznego konkur-
su. Pierwsze miejsce w kate-
gorii ogbélnej zajat p. Edward

Szremski, drugie p. Edmund
Borowski, piate p. Tomasz
Kasperski, siédme p. Wiktor

Bajarkas i dziesigte p. Alain
Zielinski. W kategorii nagréd
specjalnych ,,Cantine d= la

fosse” — p. Jan Piaczynski
otrzymal nagrode pierwsza, p.
Jan Pawlak druga i p. Fran-
ciszek Wawrzyniak trzecig.
za$ ,,Cantine de la fosse 77 —
p. Jan Jarosik byl drugi, p.
Franciszek Pawinski trzeci, p.
Antoni Walkowiak czwarty,
p. Patrick Strézyk siédmy, p.
Markiewiczowa 6sma, p. Fior-
czakowa dziewigta i p. Kazi-
mierz GrzeSkowiak dziesigty.

ROZMAITE KONKURSY TOWARZYSKIE

SALLAUMINES. Miejscowi
milo$nicy fleszetek m. in. p.
KosScielniak, p. Blaszezyk i p.
PDodu — wszyscy ze stowarzy-
szenia ,Remplumés”, wygrali
konkurs regionalny Sallau-
mines — Hénin — Dourges —
Courcelles.

LOISON-sous-LENS. W roz-
grywkach regionalnych, zor-
ganizowanych przez stowarzy-
szenie ,,Les Boules d’Or”
pierwsze miejsce zajgl p.
Strozyk.

MONTCHANIN. Komitet
zakladowy firmy ,Le Creu-
sot-Loire” zorganizowal kon-
kurs towarzyski. Zwyciezca
tego konkursu zostat p.Dro-
zdowski (Laminoirs), osiaga-
jac duza roéznice punktow
w stosunku do nastepnego.
Miejsce 5 zajal p. Kaczma-
rek (C.M.), a 9 p. Molenda
(CML)-

»

BRUAY-en-ARTOIS. w
spotkaniu bulistycznym o mi-
strzostwo federacji, przedsta-
wiciele stowarzyszenia ,Les
Imbattables” wuzyskali naste-
pujace ilosci punktéow: p. Ba-
lachowskij 23, p. PoSlewicz 18,
p. Malkowski 16, p. Kendzio-
ra 16 i p. Kunstowicz 7. Mi-
mo dobrych wynikéw niekto-
rych zawodnikow bulisci z
»Les Imbattables” przegrali
spotkanie ze stowarzyszeniem
,Stade-Parce”.

MONTCEAU-les-MINES. W
zorganizowanym przez stowa-
rzyszenie ,La Sabliere”. kon-
kursie petanki, do ktérego
stanely 64 pary, odpadli -~ w
¢wiercé¢finale p. Tulinski, p.
Kubian i p. Nowakowski —
WSZySscy ze stowadrzyszenia
,,La Sabliére’”. Drugie miej-
sce zajal w finale p. Koos z

Roanne. Konkurs ,,ecomplé-
mentaire” wygrai p. Koos z
St. Vallier.

CIRY-le-NOBLE. Tutejsze

ks W. Cipy™
ostatnio swoj
LA la

stowarzyszenie
zorganizowato
tradycyjny konkurs
mélée”, w ktérym drugie
miejsce zajgl p. Reger Jan-
kowski, trzecie p. Robert

Manka i p. Bernard Kasinski,
sz6ste p. Alain Jankowski i p.
Bernard Fedorenko oraz dzie-
wigte p. P. Wieczorek.

COUCHES. Miejscowi zwo-
lennicy petanki zorganizowali
pod patronatem tutejszego
komitetu uroczystosciowego
regionalny konkurs tréjkowy,
ktory skupit 64 zespoly z ca-
tego regionu. W ramach tur-
nieju wyrdznil sie szczegdlunie
p. Konop z St. Vallier, ktory
zajgl drugie miejsce w finale..

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

BILLY-MONTIGNY. Zawo-
dowy dyplom samarytanski
otrzymaly p. Prakseda Rud-
nik i p. Elisabeth Rudnik w
ramach egzaminu na pozio-
mie departamentalnym.

POKAZ FOLKLORU

DOUAIL Ostatnio odbyla sie
tu na dziedzincu merostwa
pokazy polskiego folkloru,
zorganizowane przez tutejszy
komitet mlodziezowy polski.

« ECHA -
WALNYCH ZEBRAN

BRUAY-en-ARTOIS. Okre-
gowe walne zebranie goérni-
koéw-medalistbw pracy = wy-
bralo na wiceprezesa p. Ko-
walskiego z- Calonne.

Z ZALOBNE) KARTY
" ,,JYGODNIXA POLSKIEGO”

Ostatnio zmarl nasz
wierny Czytelnik i Pre-
numerator, p. Piotr
MARKO, lat 65, z Con-
flans-Ste-Honorine.

Rodzinie . naszego
zmarlege Czytelnika
najserdeczniejsze WYy -
razy wspélczucia sklada
redakcja s Tygodnika
Polskiego”.

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny maszych Rodakow powiekszyly sie.
Ostatnio wurodzili sie:

BETHUNE: Virgine MusSlewska. ST. VALLIER:
Sabina Kowalska. SANVIGNES-les-MINES: Isabel-
le Nowak. SOMAIN: Natasza Kolacinska, Bruno
Czwojdzinski, Dany Dudziak, Michal Klinszyk, Ma-
ryline Zmuda, Stefan Marciniak, Frédéric Paw-
lak. DOUAI: Christine Cwiek, Cedric Mielczarek.
EVIN-MALMAISON: Farid Wojciechowski. ME-
RICOURT: Maryline Krzyszaniak. BULLY-les-MI-

NES: Zofia Zboinska. LOISON-sous-LENS: Chri-
stophe Jankiewicz. LENS: Albain Czesnalowicz,
Christelle Konowal. CARVIN: Sebiastian Polak

(Ostricourt), Jérome Kaszuba. LIBERCOURT: Syl-
vie Kluk. NOYELLES-sous-LENS: Ingrid Bogacki.
AUCHEL: Stefania Malysa. HERSIN-COUPIGNY:
Laurent Olejniczak. NOEUX-les-MINES: Domini-
que Nowak (Béthune). BARLIN: Dominique Ko-
nieczny.

Szezesliwym Rodzicom Zyczymy duo po-
ciechy z mnajmtodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rados$ci Rodzin i Przyjaciél matizenstwa
zawarli ostatnio:

NOEUX-les-MINES: Annick Waleczak i Michel
Copin. HERSIN-COUPIGNY: Claudine Roussaux i
Yves Maciaszek, Lyciane Andrzejewska i Gérard
Farsure. AUCHEL: Bernadette Krzcink i René
Majorezyk (Calonne-Ricouart). SOMAIN: Yvette
Potier i Jean-Claude Czechowski, Lucie Manka
i Claude Fillot. MONTCENIS: Elisabeth Grzeskie-
wicz i Michel Foudriat, Francoise Tomasz i Ge-
crges Pimet. SANVIGNES-les-MINES: Christine-
Marie Kurzaj i Paul-Antoine Roche. LA BASSEE:
Maryline Pciraud i Alain Morawski. LALLAING:
Nadine Topczenska i Patrick Genin. HOUDAIN:
Edith Kozlowska i Jacques Rigaux, Christa Gel-
lings i Bernard Bzdrega, Daniela Wactawska i
Bernard Niclays. SIN-le-NOBLE: Teresa Kasprzak
i Jean Janas, Liliane Budzyn i Frédéric d’Amo-
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re, Mecniqu Ostrowska i Jean-Luc Caré. LENS:
Christine Raczek i Marc Rouy. AUBY: Nadine
Tyczynska i Didier Wrona. RACHES: Rcselvn-

Lagache i Jean-Claude Mucha. MARCEL-les-MI-
NES: Christine Wojciechowska 1 Francis Szikcla.
Lisiane Galand i Geérard Grzes. MAZINGARBE:
Stella Pieszczek i Robert Weidemann. NOEUX-les-
-MINES: Christiane Zelazko i Gérard Roussel.
FLERS-en-ESCREBIEUX: Annie Gigney i Bernard
Banaszak.

Nowozenncom zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

| Z ZALOBNE] KARTY |

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

NOYELLES-sous-LENS: Walenty Wybierata, 1lat
78, Ludwik Kowalski, lat 62, Jan Dutkiewicz, lat
82, Michat Musiotowski, lat 72, Rudolf Klocek, lat
43.SIN-le-NOBLE: Andrick Konkol, lat 44. EVIN-
-~-MALMAISON: Etienne Spychata, lat 60. HER-
SIN-COUPIGNY: Andrzej Gotowy, lat 89. ANICHE:
Eleoncra Zieba z domu Kasprzak, lat 49. DOUAI:
Leon Jozwikowski. DIVION: Cecylia Gilska z do-
mu Jezierska, lat 52. MARLES-les-MINES: Antoni
Przewozny. AVION: Jan Kaczmarek. MERICOURT:
Julianna Jensz z domu Siwczak. LEFOREST:
Wiadystaw Krawczak. LIBERCOURT: Henryk Sob-
czak. BLANZY: Laurent Wojcik, lat 68. LE
CREUSOT: Stanistaw Iwanski, lat 72. BRUAY-en-
-ARTOIS: Franciszka Kosmala z domu Swidurska,
lat 77. OIGNIES: Bolestaw Piskorek, lat 53. FREY-
MING-MERLEBACH: Ludwik Budzinski, lat 78.
ST. AVOLD: Jézefa Szafran, lat 84. DECHY: Jé6zef
Eawniczak, lat 56. CREUTZWALD: Jadwiga Klap-

karek z domu Grembowska, lat 73. STIRING-
WENDEL: Franciszka Maciejewska z domu Gra-
czyk. NILVANGE: Jadwiga Kocyla z domu Ja-
kowska.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne

wyrazy wspolczucia.

rue Taitbout —
PARIS IX-@me

Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

BANK
POLSKA KASA
OPIEKI S.A

Bank P.K.O. S.A. Oddzial Paryz informuje
uprzejmie, ze w mySl aktualnie obowigzujacych
przepisow istnieje mozliwos¢é przekazywania dla
rodzin za granicg w formie darow kwot do wy-
sokosci 50.000 frankéw (nowych) na beneficienta.

Podstawa do dokonania przez Bank przekazu
kwot w ramach powyzszego limitu jest akt nota-
rialny stwierdzajacy darowizne.

Powyzsze nie narusza dotychczasowego trybu
przekazywania kwot w granicach F. 1.000,— na
osobe oraz kwot wyzszych niz F. 1.000,— udoku-
mentowanych dowodem listy placy. -
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) narada kilku
lekarzy badajacych choregow
celu rozpoznania choroby i
ustalenia sposobu jej leczenia,
5) owad pozerajgcy futra i
odziez welniang, 6) duzy bicz,
potezny bat, 7) plasterek, krg-
zek, 8) boisko do gry w teni-
sa, 10) ogr6d spacerowy, 13)
zbiorowa pro$ba na piSmie do
wladz, 15) wysokie odznacze-
nie, 17) jednoczesny wystrzal
z wielu karabinéw lub armat,
18) nedzny, zabiedzony kon,
szkapa, 19) miedza miedzy
panstwami, 20) widmo, mara.

PIONOWO: 1) powiklanie
chorobowe, 2) atak Ilotniczy,

3) <choroby wewnetrzne, 4)
kuglarz, sztukmistrz, czaro-
dziej, 6) zw6j tkaniny lub pa-
pieru, 9) przeciwdzialanie, 11)
zawieja, zamieé, zadymka, 12)
inaczej cyklista, 13) wiano
panny mlodej, 14) wciecie w
pasie, stan, 16) spos6b odzy-
wiania sie zalecony przez le-
karza ze <wzgledu na stan
zdrowia.

FROMBORK Z !%
7
| —_==
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nie ma ratunku.
KLUCZ POMOCNICZY:

Rozwiazanie szyfrogramu z nr 34 ‘
Z miloécig jest tak samo jak z grzybami — dopiero
wtedy sie wie, czy nalezaly do zlego gatunku, kiedy juz

ztom,
zgraja, pyzy, doba, wiersz, imie, detal, wiec, Noe, zyly,
doza, tuna, gong, etykieta, juki, nuda, zur, emu.

Scisk, majatek, sitko,

ki

Rozpoczynajac od litery
lewym rogu rysunku, prosimy ru-
chem konia
wszystkie pola szachownicy i z na-
potkanych po drodze liter odczytaé
znane przystowie ludowe. Na wszel-
wypadek przypominamy, zZe na
jednorazowy ruch konia szachowego
skiada sie posuniecie o jedno pole
na wprost we wszystkich kierun-
kach
najpierw o jedno pole na ukos we
wszystkich kierunkach a pé6zZniej o
jedno pole na wprost.

Rozwiazania
pod adresem redakcji w ciggu 14
dni od daty ukazania sie numeru
z dopiskiem ma kopercie ,, Rozryw-
ki umysiowe”
ktorzy nadesSla bezbledne rozwiaza-

nia, rozlosujemy

KONIKOWKA Z PRZYSLOWIEM

LER

szachowego objechaé

i o jedno pole na ukos albo

prosimy ) nadsylaé

Wsred Czytelnikow,

NAGRODY KSIAZKOWE

RADIO-WARSZAWA

Program codziennych audycji w jezyku francuskim od czerwca do listopada 1973

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18 m;
(9675, 9540, 7285 KHz).
12.30—12.55 25,39 m, 31,50 m; (11815,
9525 KkKH2z). )
19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; (9540,
KH.

).
21.00—21.30 31,45 m, 41,183 m;
(9540, 7285 KkHZz).
21.30—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200
m; (6095, 5995, 1502 KkHz).
22.30—22.55 31,45 m, 41,18 m;
(9540, 7285 KHZz).

Szczegblnie polecamy Wam:

@® Przeglad prasy codziennej —

12.30.

® ,,0 czym méwia w Polsce” i
Kronika sportowa — poniedzia-
ek — 21.00 i 21.30.

@® , . Skrzynka listé6w stuchaczy® —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
3 22.30 oraz czwartek 7.00 i 12.30.

@® Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca 21.00 i 21.30.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX

Tel.: TAI 76- 44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. Kuc
314, Tue Warmonceau,
= 60000-Charleroi
C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F.— 100 Fr. B.
poélrocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 30 F.— 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
Zaktlady Graficzne ,,Tamka’”,
Zakt. nr 1, Varsovie Tamka 3.

Nr indeksu 38063

@® ,;Agencja Autoré6w proponuje’:
— pierwsza sobota miesigca
21.00 i 21.30.

@ ,,Chiopcy i dziewczeta z Pol-
ski”> w pierwsza i trzecig Sro-
de miesigca 21.00 i 21.30.

® ,,TydzieAh w Polsce’® — sobota
19.00, 22.30.

® ,,Swiat pracy’” pierwszy i trzeci
pigtek miesigca 19.00 i 22.30.

@® ,,Aktualnos$ci zycia na wsi pol-
skiej”> — drugi i czwarty pia-
tek miesigca 21.00 i 21.30.

® ., Francja — Polska i Polska —
Francja’®> — pierwszy pigtek
miesigca 21.00 i 21.30.

® ,,Zakatki Warszawy” — druga
i czwarta sobota miesigca 21.00

i 21.30.

Poza tym Radio Warszawa na-

daje:

@® Koncert Chopinowski codzien-
nie od 13.30 do 14.00 na falach
25, 31, 49 i 200 m, powtarzany
w nocy od 1 do 1.30 na fa-
lach 41, 49 i 200 m.

® Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 25, 31,
49 i 200 m.

® Koncert muzyki lekkiej od
1.30 do 3.00 na falach 41, i 49
m, jak réwniez na 200 m.

RADIO-VARSOVIE

Programme des émissions en langue francaise
de juin a novembre 1973

7.00—7.56 21.01 m, 31,45 m, 41,18
m; (9675, 9540, 7285 KkHz).
12.30—12.55 25,33 m, 31,50 m;
(11815, 9525 KkHZz).

19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m;

21.00—21.30 31,45 m, 41,18 m;

21.30.—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200
1502 kHz)

22.30.—22.55 31 45 m, 41,18 m; (9540,
7285 kKHz).

Nous vous proposons tout

particuliérement:

@ Nos revues de presse quotidien-
nes a 12.30.

® ,,De quoi parle-t-on en Polo-
gne’’> et la Chronique Sportive
— lundi & 21.00 et 21.30.

® ..Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercre-
di a 19.00 et 22.30 ainsi que
jeudi a 7.00 et 12.30.

® ,.Garcons et Filles de Pologne”
— 1les ler et 3e mercredis du
mois a 21.00 et 21.30.

@® ..La Semaine en Pologne” —
samedi a 19.00 et 22.30.

@® ..Le Monde du Travail’> — les
ler et 3e vendredis du mois a
19.00 et 22.30.

@® .,Actualités de la vie a 1la
campagne polonaise’” — les 2e
et 4e vendredis du mois a
21.00 et 21.30.

s»France-Pologne et retour’ —
le ler vendredi du mois a 21.00
et 21.30.

s;,Le magazine du Film” — le
dernier jeudi du mois a 21.00
et 21.30.

. L’Agence des Auteurs propo-
se’> — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

»»Aux quatre coins de Varso-
vie” — Jes 2e et 4e samedis
du mois a 21.00 et 21.30.

Radio
outre:

@ Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 25, 31, 49 et 200 m
répété la nuit de 1.00 a 1.30
dans les bandes des 41, 49 et
200 m.

Un Concert International de
14.00 a 15.00 dans les bandes
des 25, 31, 49 et 200 m.

Un Concert de musique légére
de 1.30 a 3.00 dans les bandes
des 41 et 49 m ainsi que sur
200 m.

Varsovie vous offre en

TV Du 8 AU 14 SEPTEMBRE

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERES — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.20 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.45 (sauf le dimanche)

EMISSION POUR LA JEUNESSE — 18.55 (sauf samedi et dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

I ETANG DE LA BREURE” 20.18 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 8 SEPTEMBRE

22.20.

,,Mon fils’> n° 4

Guitares aux quatre vents

Le calendrier de l’histoire

La vie des animaux

Portraits: ,,Amoureuse José€phine” d’André Castelot
Football: France Greéce

DIMANCHE 9 SEPTEMBRE

8.55.
12.00.
12.30.
13.20.
13.50.

22. 25.

Télé-Matin

La ségquence du spectateur
Miditrente

Boite a malices

Loisirs TV

Du tac au tac

Sport été

,Ranch L n° 2

La France défigurée
Reponse a tout

»Pas de roses pour OSS 117 — un film d’André Hunebelle
Un certain regard

LUNDI 10 SEPTEMBRE

,,L’Ile des amours’” — un film de Robert Léonard
,l.es aventures du baron de Trenck” n° 1 ,,Le roi et le cadet"
,,Ouvrez les guillemets’’
Musique en liberté

MARDI 11 SEPTEMBRE

Je voudrais savoir...

,,Histoire des animaux’ de F. Rossif
Pourquoi pas? Les scientifique répondent
Jazz

MERCREDI 12 SEPTEMBRE

16.20.
20.35.

Emissions pour la jeunesse
Le Grand Echiquier

JEUDI 13 SEPTEMBRE

20.35.

La caméra explore le temps: ,,Le drame Cathare’’
,,Lxa Croisade’

VENDREDI 14 SEPTEMBRE

20.35. ,,Opération wvol’” n° 8
21.25. 24 heures sur la 1 présente: ,,73>
22.25. MIDEM 73
DEUXIEME CHAINE — COULEUR
(C) — Couleur, (N) — Noir et Blanc
INF 2 (C) — 20 00 et a la fin du programme
AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)
DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.00 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche)

FEUILLETON (C) — 19.44

SAMEDI 8 SEPTEMBRE

14.55.
17.45.

18.15.
20.35.
22.05.

(C) Athlétisme
(C) Actualités de
Mexiqgue’’

(C) Pop 2
(C) Jeux sans frontiere
(C) ,,Le Virginien’> n° 11

PThistoire: ,,Les civilisations anciennes du

DIMANCHE 9 SEPTEMBRE

12.25.

(C) INF 2 Dimanche
(C) Concert
(C) A propos
(C) ,,Alerte aux Indes” — un film de Koltan Korda
(C) Forum des Arts
(©) ,,Famlhon”
(C) Télé- Spomts
(C) Les animaux du monde
(C) Ciné-Club:
s;2Ivan le Terrible”” — un film de S. M. Eisenstein

LUNDI 10 SEPTEMBRE

20.35.
21.35.
22.10.

(C) ,,Actuel 2 =
(C) Alain Decaux raconte: ,,Les Brinvilliers”
(C) Berceau de I’humanité

MARDI 11 SEPTEMBRE

15.15.
20.35.

(C) ,,Pour un sourire’>” — un film de F. Dupont-Midy
(C) Les Dossiers de I’Ecran

MERCREDI 12 SEPTEMBRE

20.35.
21.40.

(C) ,,Hilda Muramer’’ de Loys Masson
(C) Match sur la 2

JEUDI 13 SEPTEMBRE

20.35.
21.25.
22.25.

(C) ,,Daktari’” n° 12
(C) Témoins: ,,0Otto Skorzeny”’
(C) Presto

VENDREDI 14 SEPTEMBRE

20.35.
22.30.

(C) Au theéatre ce soir: ,,La téte des autres’” de Marcel Aymé
(C) Italigues

TROISIEME -CHAINE — COULEUR

INTER 3 ANNONCES — 19.15 (C)

ACTUALITES REGIONALES (C) — 19.20 (sauf le dimanche)
JEUNES ANNEES (C) — 19.40 (sauf le dimanche)

INTER 3 (C) — a la fin du programme

SAMEDI 8 SEPTEMBRE

119.55.
20.30.

(C) Jeu Ad’été: Trois fois vingt ans
(C) Football: France Gréce

DIMANCHE 9 SEPTEMBRE

19.35.
20.30.

21.15.

,,Hawai, Police d’Etat’” n° 11

(C) ,,L’Odyssée Sous-Marine de I’Equipe du Commandant
Cousteau’ n°

(C) Championnat du Monde de Natation a Belgrade

LUNDI 10 SEPTEMBRE

19.55. (C) Documentaire cinéma: ,,Hollywood 73*

20.30. (C) ,,Charade” — umn film de Stanley Domnen (Gary Grant,
Hepburn)

MARDI 11 SEPTEMBRE

19.55. (C) Découverte: ,,Un pentre voulait voir la mer”

20.30. (C) Dramatique: ,,Maitre Zacharius’® d’aprés J. Vérne

21.25. (C) Mutations: ,,Bateaux de béton’’

MERCREDI 12 SEPTEMBRE

19.55. (C) Musique: ,,Les merveilleux fous du jazz’ " .

20.30. (C) ,,Sept ans de reflexion” — un film de Billy Wilder

(Marylyn Monroe)

JEUDI 13 SEPTEMBRE

19.55.
20.30.
21.20.

(C) Découverte: Des arts, des hommes
(C) Histoire: ,,L.’Affaire Bougrat"'de H. L. Dugall
(C) Imitiatives: Des y®ux pour VoOir

VENDREDI 14 SEPTEMBRE

19.55.
20.30.
21.25.

(C) Divertissement: ,,Pour I’Amour de la mer”
(C) Magazine de Grand Reportage ,,52”
(C) Loidsirs: ,,Votre jardin et l’autommne’’
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'NIEZAPOMNIANE

WAKACIE

upalny, niedzielny poranek,

warszawskie Stare Miasto u-

podabnia sie raczej do jakie-

go$§ miedzynarodowego CcOIrso.

Warszawiakéw tam malo, bo

wielu wyjechalo z miasta, a
poza tym maja to na co dzien. Na Starym
MieScie mozna wiec spotkaé¢ grupy turys-
téw z calego $wiata, a takze tych, ktéorzy
wolg zwiedzaé indywidualnie; czesto zre-
szta (ale o wiele za rzadko, jak na nasze
checi) sa to nasi rodacy, odwiedzajacy sta-
ry Kraj.

Tym razem uwage naszg przyciggnela
grupa miodych chlopcoéw; widaé, a raczej
stycha¢ ich bylo z daleka. Mieszanym pol-
sko-francuskim jezykiem rozmawiali z
przewodnikiem, gestykulowali =zawziecie
dzielgc sie swymi uwagami na temat wy-
stawionych na rynku obrazéw — ich star-
szych kolegbw — studentéw Warszawskiej
Akademii Sztuk Pieknych. Do Warszawy
przyjechali z Bydgoszczy, gdzie od lat mie-
Sci sie odrodek wczasowy dla mlodziezy
polonijnej. Tym razem w Bydgoszczy go-
Scila grupa 41 chlopcéw z Francji, z oko-
lic Paryza i Lyonu.

Przylecieli do Kraju 3 lipca, specjalnym
samolotem charterowym ,Lotu”. W ciagu
okresu wypoczynku zwiedzili szmat Pol-
ski. Byli w Toruniu, Ciechocinku, Koérni-
ku, Malborku, Fromborku, Gdansku i Bi-
skupinie. Warszawa byla ukoronowaniem
ich wycieczki.

Czy podobata sie im Polska? Jakie wra-
zenia z niej wywioza, czy checieliby tu
wroéci¢ w przyszlym roku?

Alain Michalak ma 15 lat, pochodzi z La
Ricamarie i jest uczniem II klasy liceum.
‘W Polsce jest po raz drugi. Pierwsze od-
wiedziny — przyjechal wtedy razem z ro-
dzicami — zamknely sie w kregu Czesto-
chowy i Wroclawia, tam mieszkajg jego
krewni. Ojciec Alaina ‘juz nie zyje — byl
polskim goérnikiem. Matka jest Francuzkg,
ale syn dobrze moéwi po polsku i Polske
uwaza za swoja drugg ojczyzne. Co naj-
bardziej podobalo sie Alainowi? — Piek-
ny Jjest Torun j stary Malbork z ogrom-
nym krzyzackim zamkiem... Dobrze sie
czulem wsSrod zieleni, ktorej jest duzo w
pelskich miastach...

Chlopcow

Jean Zbrozinski — z Le Creusot — ma
wprawdzie dopiero 15 lat, ale.. koledzy
nazywaja go ,malym podrywaczem”, bez
przerwy bowiem ,,puszcza’ oczka do dzie-
wcezat, co te ostatnie przyjmuja z usmie-
chem. Jean jest r6wniez po raz drugi w
Polsce, pierwszym razem przebywal na
koloniach w ELodzi. Jego ojciec juz nie zy-
je, lecz matka stara sie wychowaé syna
w duchu polskim. Jean by! zachwycony
Warszawga, wzruszyli go Polacy, ich gos-
cinno$é i serdecznos$é.

Jean-Pierre Krystowiak — Swietnie mo6-
wi po polsku. Przyjechal tu z Montceau-
les-Mines. Chodzi do II klasy liceum elek-
trotechnicznego. Jest przedstawicielem
trzeciego pokolenia Polakéw zamieszkujg-
cych Francje. Dziadkowie przyjechali z
Polski, ojciec urodzil sie we Francji, jest
goérnikiem, a jednak w domu o sprawach
najwazniejszych — rozmawia sie po pol-
sku. Jean byt zaskocczony pieknem Kkro-
lewskiego patacu w Wilanowie i nowsg, od-
budowang Warszawg. Chcialby tu wrbcié,
moze na studia?

Michel Wioland nie zna, niestety, pol-
skiego, ale kontakty =z Polska utrzymu-
je — matka jest Polkg. Michel pochodzi
z Montbeliard. R6éwniez i on jest w Pol-
sce po raz drugi, w zeszlym roku byl na
kolonii w Bielsku-Bialej. Przyszie wakacje
chcialby spedzi¢ nad polskim morzem.

RozmawialiSmy z wieloma chlopcami,
wszyscy prosili o przekazanie rodzicom, ze
czuja sie dobrze, ze podoba sie im w Pol-
sce. Cieszymy sie, Ze jak kazdego roku,
tak i w tym mogliSmy go$ci¢ w Kraju
wielu mlodych Polakéw, ktérzy choé mie-
szkaja daleko — pragng jednak dobrze po-
znaé¢ kraj, z ktoérego pochodzg ich rodzi-
ce czy nawet dziadkowie. Cieszymy sie
tym bardziej, ze wierzymy, iz kazdy =z
nich bedzie w przyszloéci najlepszym am-
basadorem Polski w miejscu swego za-
mieszkania.

A. R.

Fot. E. WOJDECKI

interesowala historia warszawskiej Starowki — sprzed wiekow i najnowsza

KoloniSci z Bydgoszczy podczas zwiedzania Warszawy za-
trzymali si¢ przed pomnikiem Nike na Placu Teatralnym

Danielowi Molendzie z Le Creusot bardzo podobaly sic
prace mlodych artystow wystawione na staromiejskim rynku
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Alain Michalak wrzuca pieniadze do zamkowej skarbonki
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— Musi pan_chwile poczekal na mojego meza — on nie — DIla mnie nie musisz sie tym wszystkim smarowaé!
lubi jak mu sie przeszkadza w jego hobby! § Gdybym chcial mie¢ piekna zone, to bym sie z taka ozenil!

L fout que wvous attendiez um peu mom Mari — il — Il me faut pas te mettre tout ¢a pour moi! Si je voulais
n’aime pas étre dérangé dans son hobby! une belle femme, jen épouserais ume!

— Gdy byliSmy mlodym malzenstwem, to zawsze szuka-
. Y o les czego§ w wannie, gdy ja sie kapalam!... :
— Dlaczego ty nie lysiejesz jak inni mezczyzni?... - ‘ — Quand mous étions un jeune ménage, tu cherchais tou-

— Pourquoi me deviens-tu pas chauve comme les autres jours quelque chose damns la baignoire quand je prenais
hommes?... mon bainl!...

— A jeszcze moj ojciec, panie, to byl prawdziwy pan
domu!

— Ne serait-ce que mon peére, il était encore le maitre
incontesté chez lui!

— A kto to wychodzi z domu i zapomina pocalowaé
swoja zoneczke?!...

— Et qui est-ce qui sort de la maison en oubliant d’em-
brasser sa petite femme?!..




